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The power delivered by the charger must be between min
5 Watts required by this device, and max 20 Watts in order
to achieve the maximum charging speed. And this device
supports USB PD fast charging.

Die vom Ladegerét gelieferte Leistung muss zwischen min.
5 Watt, die von diesem Gerat benétigt werden, und max.
20 Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit

zu erreichen. Und dieses Gerat unterstitzt USB PD-
Schnellladen.

Maksimum sarj hizinin elde edilmesi igin, sarj cihazi
tarafindan saglanan giiclin bu cihazin gerektirdigi en az
5 Watt ile en fazla 20 Watt arasinda olmasi gerekir. Ve bu
cihaz USB PD hizli sarji destekler.

A poténcia fornecida pelo carregador tem de estar entre
um minimo de 5 Watts exigidos por este dispositivo e um
maximo de 20 Watts para atingir a velocidade maxima de
carregamento. E este dispositivo suporta o carregamento
rapido USB PD.

Mo¢ polnilnika, ki jo zahteva ta naprava za dosego najvecje
hitrosti polnjenja, mora biti med najmanj 5 vatov in najve¢
20 vatov. Ta naprava podpira tudi hitro polnjenje USB PD.
Snaga koju isporucuje punja¢ mora biti izmedu min. 5

W, koliko je neophodno za rad uredaja, i maks. 20 W,

za postizanje maksimalne brzine punjenja. Ovaj uredaj
podrzava USB PD brzo punjenje.

Snaga koju isporuéuje punja¢ mora biti izmedu min. 5 vati
potrebnih za ovaj uredaj i maks. 20 vati da bi se postigla
maksimalna brzina punjenja. | ovaj uredaj podrzava USB
PD brzo punjenje.

A maximalis toltési sebesség eléréséhez a toltd
teljesitményének a készlilék altal megkdvetelt minimum

5 watt és maximum 20 watt kéz6tt kell lennie. Emellett az
eszkoz tamogatja az USB PD gyorstoltést is.

Napajeni dodavané nabijec¢kou musi byt mezi min. 5 W
pozadovanymi timto zafizenim a max. 20 W, aby bylo
dosazeno maximalni rychlosti nabijeni. A toto zafizeni
podporuije rychlé nabijeni USB PD.

Kako bi se postigla maksimalna brzina punjenja, snaga koju
isporucuje punja¢ mora biti u opsegu izmedu minimalno 5
vata koje zahtijeva ovaj uredaj i maksimalno 20 vata. | ovaj
uredaj podrzava USB PD brzo punjenje.

3axpaHBaHeTo, 0CTaBEHO OT 3apSAHOTO YCTPOICTBO,
TpsbBa fa 6bae Han-manko 5 BaTa, U3MCKBaHU OT ToBa
YCTPOICTBO, U Hal-MHoro 20 BaTa, 3a Aa ce NoCTUrHe
MaKkcimarnHa cKopocT Ha 3apexnaaHe. ToBa yCTporUCTBo
noaabpxa 6bp3o 3apexaarHe USB PD.

Puterea furnizata de incarcator trebuie sa fie intre minimum
5 wati necesari pentru acest dispozitiv si maximum 20 wati
pentru a atinge viteza maxima de incércare. Acest dispozitiv
accepta incarcarea rapida prin USB PD.
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lMa va emteuxBei n péyioTn TaxitnTa OPTIONG, N EVEPYEIQ
TIOU TIAPEXETAI ATT TOV YOPTIOTH TTPETTEN Va gival PeTagy
Tou eAdxIoTou opiou Twv 5 W TTou atraitouvTal yia authv Tn
OUOKEUR Kal Tou péyiaoTou opiou Twv 20 W. AuTr n ouokeur
uTToaTNPICEl Ypriyopn @OpTION WE TIAPOXT EVEPYEING PHEOW
USB PD.

Na dosiahnutie maximalnej rychlosti nabijania musi

byt vykon dodavany nabijackou medzi min 5 wattmi
pozadovanymi tymto zariadenim a max. 20 wattmi. Toto
zariadenie podporuje rychle nabijanie cez USB PD.

La potencia del cargador debe estar entre los 5 vatios
minimos requeridos por este dispositivo y los 20 vatios
maéaximos para alcanzar la velocidad de carga maxima. Y
este dispositivo es compatible con la carga rapida USB PD.

La potenza erogata dal caricabatterie deve essere
compresa tra min. 5 Watt richiesti da questo dispositivo e
max 20 Watt per raggiungere la velocita di ricarica massima.
Questo dispositivo supporta la ricarica rapida USB PD.

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise
entre 5 Watts minimum requis par cet appareil et 20 Watts
maximum afin d’atteindre la vitesse de charge maximale. Et
cet appareil prend en charge la charge rapide USB PD.

Het door de lader geleverde vermogen moet tussen de min.
5 watt zijn die dit apparaat nodig heeft en max. 20 watt om
de maximale oplaadsnelheid te bereiken. En dit apparaat
ondersteunt USB PD snel opladen.

Aby uzyska¢ maksymalng predkos¢ tadowania, moc
dostarczana przez te tadowarke musi miesci¢ sie w
zakresie od wymaganego przez to urzgdzenie minimum 5
W do maksimum 20 W. Urzadzenie to obstuguje funkcje
szybkiego tadowania USB PD.
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Quick Start Guide (en)
Getting to Know Your Phone
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Your phone supports 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi.



Setting Up Your Phone

The nano-SIM card(s) can be installed or removed while the phone is
turned on.

© WARNING!

To avoid damage to the phone, do not use any other kind of SIM cards,
or any non-standard nano-SIM card cut from a SIM card. You can get a
standard nano-SIM card from your service provider.

1. Insert the tip of the tray eject tool into the hole on the card tray.

NOTE:

Please use the tray eject tool included in the box. Otherwise the card tray
may not be ejected.

3 cAuTION:

Never replace the included tray eject tool with sharp objects. Ensure that

the tray eject tool is perpendicular to the hole. Otherwise, the phone may

be damaged.

2. Pull out the card tray and place a nano-SIM card on the right slot and
another nano-SIM card or a microSDXC card (optional) on the left
slot, as shown. Carefully slide the tray back into place.

NOTE:

If two nano-SIM cards are installed, both cards can connect to the 5G,
4G, 3G, or 2G network, and either card can be used for mobile data.



Charging the Phone

Your phone’s battery should have enough power for the phone to turn on,
find a signal, and make a few calls. You should fully charge the battery
as soon as possible.

© WARNING!

Use only compatible chargers and USB Type-C cables. The use of
incompatible accessories could damage your phone or cause the battery
to explode.

© WARNING!

To remove or replace the battery, contact an authorized service
provider or follow the repair instructions. If the phone is not
properly disassembled, it may cause personal injury and damage to
the battery and phone.

1. Connect the adapter to the charging jack.

2. Connect the charger to a standard AC power outlet.

3. Disconnect the charger when the battery is fully charged.

NOTE:

If the battery is extremely low, you may be unable to power on the phone

even when it is being charged. In this case, try again after charging the

phone for at least 20 minutes. Contact the customer service if you still

cannot power on the phone after prolonged charging.

Powering On/Off Your Phone

Make sure the battery is charged before powering on.

* Press and hold the Power key to turn on your phone.

* To power off, press and hold the Power key until the power off/restart
menu appears, and then touch (1) > ().

NOTE:

If the screen freezes or takes too long to respond, try pressing and
holding the Power key for over 10 seconds to restart the phone.
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Waking Up Your Phone

Your phone automatically goes into sleep mode when it is not in use
for some time. The display is turned off to save power and the keys are
locked to prevent accidental operations.

You can wake up your phone by turning on the display and unlocking the
keys.

1. Press the Power key to turn the screen on.
2. Swipe up on the screen.

NOTE:

If you have set a face verification, a fingerprint, an unlock pattern, a PIN
or a password for your phone, you'll need to use your face or fingerprint,
draw the pattern, or enter the PIN/password to unlock your screen.



LEGAL INFORMATION
Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
All rights reserved.

No part of this publication may be quoted, reproduced, translated or
used in any form or by any means, electronic or mechanical, including
photocopying and microfilm, without the prior written permission of ZTE
Corporation.

Notice

ZTE Corporation reserves the right to make modifications on print errors
or update specifications in this guide without prior notice.

We offer self-service for our smart device users. Please visit the ZTE
official website (at https://ztedevices.com) for more information on the
full quick start guide, user manual, self-service and supported product
models. Information on the website takes precedence.

Disclaimer

ZTE Corporation expressly disclaims any liability for faults and damages
caused by unauthorized modifications of the software.

Images and screenshots used in this guide may differ from the actual
product. Content in this guide may differ from the actual product or
software.

Trademarks

ZTE and the ZTE logos are trademarks of ZTE Corporation.

nubia and the nubia logos are trademarks of Nubia Technology Co., Ltd.
Android™ is a trademark of Google LLC.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by ZTE Corporation is
under license.

Sg microSDXC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

FOR DTS PATENTS, SEE HTTP://XPERL.COM/DTS-PATENTS/.
MANUFACTURED UNDER LICENSE FROM DTS, INC. AND ITS
AFFILIATES. DTS, DTS:X, THE DTS:X LOGO, AND DTS:X ULTRA
ARE REGISTERED TRADEMARKS OR TRADEMARKS OF DTS,
INC. AND ITS AFFILIATES IN THE UNITED STATES AND/OR OTHER
COUNTRIES. © DTS, INC. AND ITS AFFILIATES. ALL RIGHTS
RESERVED.

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.




Product Safety Information

Don’t make or receive phone calls while driving. Never text
while driving.

Keep your phone at least 5 mm away from your body while
making calls.

Small parts may cause choking.

Your phone can produce a loud sound.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high
volume levels for long periods. Exercise caution when
holding your phone near your ear while the loudspeaker is in
use.

Avoid contact with anything magnetic.

Keep away from pacemakers and other electronic medical
devices.

Turn off when asked to in hospitals and medical facilities.

Turn off when told to on aircraft and at airports.

Turn off when near explosive materials or liquids.

Don't use at gas stations.

Your phone may produce a bright or flashing light.

Don't dispose of your phone in fire.

Avoid extreme temperatures.

Avoid contact with liquids. Keep your phone dry.

To disassemble your phone, contact an authorized service
provider or follow the repair instructions.

Only use compatible accessories.

For pluggable equipment, the socket-outlet shall be installed
near the equipment and shall be easily accessible.

dldldldldlddldl:ddlddd i Al dlddls

Don't rely on your phone as a primary device for emergency
communications.




Specific Absorption Rate (SAR)

Your mobile device is a radio transmitter and receiver. It is designed
not to exceed the limits for exposure to radio waves recommended

by international guidelines. These guidelines were developed by the
independent scientific organization ICNIRP and include safety margins
designed to assure the protection of all persons, regardless of age and
health.

The guidelines use a unit of measurement known as Specific Absorption
Rate, or SAR. The SAR limit for mobile devices is 2 W/kg and the highest
SAR value for this device when tested at the head was 1.057 W/kg*, and
when tested at the body was 1.443 W/kg* with 5 mm distance. The limb
(0 mm) SAR limit for mobile devices is 4 W/kg. The highest SAR value
for this device when tested at the body with 0 mm distance was 3.388
W/kg*. As mobile devices offer a range of functions, they can be used in
other positions, such as on the body as described in the user manual**.

As SAR is measured utilizing the device’s highest transmitting power, the
actual SAR of this device while operating is typically below that indicated
above. This is due to automatic changes to the power level of the device
to ensure it only uses the minimum power required to communicate with

the network.

* The tests are carried out in accordance with EN 50360, EN 50566, EN
50663, EN 62209-1 and EN 62209-2.

** Please see body worn operation in the user manual.

Enquiring the E-label

From the app list, touch Settings > About phone > E-labelling
Information.

Specification

GSM 850/900/1800/1900 MHz

WCDMA Band 1/2/5/8

LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/20/28/38/40/41

5G NR Band 1/3/7/8/20/28/38/40/41/71/77/78
802.11a/b/g/nlac

Bluetooth EDR

Bluetooth LE

EUT tested radios
application

GSM 850: 33.04 dBm

GSM 900: 32.92 dBm

GSM 1800: 30.10 dBm
GSM 1900: 29.98 dBm
WCDMA Band 1: 23.2 dBm
Maximum RF output | WCDMA Band 2: 24.1 dBm
power WCDMA Band 5: 23.7 dBm
WCDMA Band 8: 23.9 dBm
FDD LTE Band 1: 23.1 dBm
FDD LTE Band 2/28: 23.4 dBm
FDD LTE Band 3: 23.8 dBm
FDD LTE Band 4: 23.6 dBm




FDD LTE Band 5: 23.3 dBm
FDD LTE Band 7/20: 23.5 dBm
FDD LTE Band 8: 23.2 dBm
TDD LTE Band 38: 23.4 dBm
TDD LTE Band 40: 23.3 dBm
TDD LTE Band 41: 23.1 dBm
FDD NR Band 1: 23.44 dBm
FDD NR Band 3: 23.54 dBm
FDD NR Band 7: 23.39 dBm
FDD NR Band 8: 23.83 dBm
FDD NR Band 20: 23.57 dBm
FDD NR Band 28: 23.50 dBm
TDD NR Band 38: 23.84 dBm
TDD NR Band 40: 23.53 dBm
TDD NR Band 41: 23.95 dBm
TDD NR Band 71: 23.57 dBm
TDD NR Band 77: 26.18 dBm
TDD NR Band 78: 26.45 dBm
802.11b/g/n (2.4 G): 19.26 dBm
802.11a/n/ac (5 G): 15.49 dBm
Bluetooth EDR: 11.55 dBm
Bluetooth LE: 2.7 dBm

NFC: -4.08 dBUA/m@3m

Maximum RF output
power

CE Caution
Battery Caution

There is a risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type.
Dispose of used batteries according to the instructions.

Do not dispose of a battery into fire or a hot oven, or mechanically
crush or cut a battery. Doing so can result in an explosion.

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment can result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

A battery subjected to extremely low air pressure may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

Proper Use

As described in this guide, your device can be used only in right location.
If possible, please do not touch the antenna area on your device.

Do not expose your device to extreme temperatures lower than -10 °C

a

nd higher than +40 °C.

Charge your device only between 0 °C and +40 °C.




Di | of Your Old Appli

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is
attached to a product, it means the product is
covered by the European Directive 2012/19/EU.

2. All electrical and electronic products should
be disposed of separately from the municipal
waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local
authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will
help prevent potential negative consequences for
the environment and human health.

For this product’s recycling information based on WEEE directive, please
send an e-mail to weee@zte.com.cn

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, ZTE Corporation declares that the radio equipment type Z2464N is
in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
Internet address: https://certification.ztedevices.com

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to
5250 MHz frequency range.
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ErP Conformity

If the packaging box includes a charger, it conforms to the Energy-related
Product Directive (ErP) 2009/125/EC of the European Parliament and
the Council.

The detailed ErP information is available on ZTE website https://
certification.ztedevices.com.
UK PSTI Statements of Compliance

Hereby, ZTE Corporation declares that Z2464N is in compliance with
The Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security
Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations 2023.

The full text of the UK PSTI Statements of Compliance is available at the
following Internet address: https://certification.ztedevices.com



Kurzanleitung (de)
RECHTLICHE INFORMATIONEN

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Benutzerhandbuch darf ohne die vorherige schriftliche
Zustimmung der ZTE Corporation weder ganz noch in Ausziigen zitiert,
vervielfaltigt, Ubersetzt oder in jedweder Form und unter Verwendung
jedweder Mittel, seien es elektronische oder mechanische, inklusive der
Erstellung von Fotokopien und Mikrofilmen, verwendet werden.

Hinweis
Die ZTE Corporation behélt sich das Recht vor, Druckfehler und

technische Anderungen in dieser Anleitung ohne Vorankiindigung zu
korrigieren oder zu aktualisieren.

Fir Anwender unserer Smartphones bieten wir auch die Méglichkeit
des Self-Service an. Bitte besuchen Sie die offizielle ZTE-Website
(unter https://ztedevices.com), um weitere Informationen Uber die
vollstandige Kurzanleitung, das Benutzerhandbuch, den Self-Service
und die unterstiitzten Produktmodelle zu erhalten. Informationen auf der
Webseite haben Vorrang vor denen in diesem Dokument.

Haftungsausschluss

Die ZTE Corporation ibernimmt ausdriicklich keine Haftung fiir Fehler
und Schaden, die durch nicht autorisierte Veranderungen an der
Software verursacht wurden.

Die in dieser Anleitung verwendeten Bilder und Screenshots kénnen vom
tatsachlichen Produkt abweichen. Inhalte in diesem Handbuch kénnen
vom tatsé&chlichen Produkt oder der Software abweichen.

Eingetragene Marken
ZTE und die ZTE-Logos sind eingetragene Marken der ZTE Corporation.

nubia und die nubia-Logos sind Warenzeichen von Nubia Technology
Co., Ltd.

Android™ ist eine Marke der Google LLC.

Die Marke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene Marken und
Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Nutzung dieser Marken
durch die ZTE Corporation ist lizenziert.

'S Das microSDXC-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC.
X

dtsx

INFORMATIONEN ZU DTS-PATENTEN FINDEN SIE UNTER
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. HERGESTELLT UNTER LIZENZ
VON DTS, INC. UND SEINEN VERBUNDENEN UNTERNEHMEN. DTS,
DTS:X, DAS DTS:X-LOGO UND DTS:X ULTRA SIND EINGETRAGENE
MARKEN ODER MARKEN VON DTS, INC. UND SEINEN
VERBUNDENEN UNTERNEHMEN IN DEN VEREINIGTEN STAATEN
UND/ODER ANDEREN LANDERN. © DTS, INC. UND SEINEN
VERBUNDENEN UNTERNEHMEN. ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

Sonstige Marken und Handelsnamen sind Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber.
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zur Pra icherheit

Telefonieren Sie niemals beim Autofahren. Schreiben Sie
wéhrend des Autofahrens keine SMS-Nachrichten.

Halten Sie Ihr Telefon beim Telefonieren mindestens 5 mm
von Ihrem Kérper entfernt.

Kleinteile kénnen bei Verschlucken zum Ersticken fiihren.

Ihr Telefon kann eine sehr hohe Lautstérke entwickeln.

Horen Sie deshalb zur Vermeidung von Gehdrschaden nicht
Uber langere Zeit Musik bei hoher Lautstarke. Seien Sie
vorsichtig, wenn Sie das Telefon an Ihr Ohr halten und der
Lautsprecher in Betrieb ist.

Setzen Sie das Telefon keinen Magnetfeldern aus.

Halten Sie Ihr Telefon von Herzschrittmachern und anderen
medizinischen Geraten fern.

Schalten Sie Ihr Telefon in Krankenhausern und medizinischen
Einrichtungen auf Anweisung aus.

Schalten Sie Ihr Telefon in Flugzeugen und auf Flughé&fen auf
Anweisung aus.

Schalten Sie Ihr Telefon in der Nahe explosiver Stoffe und
Flissigkeiten aus.

Verwenden Sie Ihr Telefon nicht an Tankstellen.

Ihr Telefon kann grelles und blitzendes Licht erzeugen.

Entsorgen Sie Ihr Telefon nicht in offenem Feuer.

Vermeiden Sie extreme Temperaturen.

Halten Sie Ihr Telefon von Flissigkeiten fern. Halten Sie lhr
Telefon trocken.

Um Ihr Telefon zu zerlegen, wenden Sie sich bitte an
einen autorisierten Serviceanbieter oder befolgen Sie die
Reparaturanweisungen.

Bitte verwenden Sie nur kompatibles Zubehor.

Zubehor mit Steckverbindung sollte sich bei Betrieb in der Nahe
des Netzanschlusses befinden und leicht zuganglich sein.

A A A A A A N A A 3k

Verlassen Sie sich bei der Kommunikation in Notsituationen
nicht hauptsachlich auf Ihr Telefon.

"




Spezifische Energieabsorptionsrate (SAR)

Ihr Mobilgerat ist ein Funksender und -empféanger. Es ist so konzipiert,
dass es die in internationalen Richtlinien empfohlene Begrenzung

der Exposition durch elektromagnetische Felder nicht tiberschreitet.
Diese Richtlinien wurden von der unabhéngigen wissenschaftlichen
Organisation ICNIRP erarbeitet. Der Sicherheitsspielraum soll alle
Menschen unabhéngig von Alter und Gesundheitszustand schiitzen.

Grundlage fiir diese Richtlinien ist die MaReinheit ,Spezifische
Energieabsorptionsrate”, abgekiirzt SAR. Der SAR-Grenzwert fiir mobile
Geréte liegt bei 2 W/kg. Der hochste SAR-Wert fiir dieses Gerat lag

im Test in Kopfndhe bei 1,057 W/kg* und in Kérpernahe bei 1,443 W/
kg* in 5 mm Abstand. Mobile Gerate bieten eine Reihe von Funktionen.
Sie kénnen, wie im Benutzerhandbuch beschrieben, auch an anderen
Stellen verwendet werden, wie etwa am Korper**.

Fir die Ermittlung des SAR-Werts wird die héchste Sendeleistung des
Geréts verwendet. Deshalb liegt der tatsachliche SAR-Wert dieses
Geréts wahrend des Betriebs normalerweise darunter. Dies liegt daran,
dass der Leistungspegel des Geréts automatisch angepasst wird und
immer nur die fiir die Verbindung zum Netz benétigte Mindestleistung
verbraucht wird.

* Die Tests wurden gemal EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1
und EN 62209-2 durchgefiihrt.

** Siehe auch im Benutzerhandbuch den Abschnitt: Betrieb beim Tragen
am Korper.

E-Label-Anfrage

Tippen Sie auf der Liste der Apps auf Einstellungen > Uber das Telefon
> E-Labelling-Informationen.

Technische Angaben

GSM 850/900/1800/1900 MHz
WCDMA Band 1/2/5/8
LTE Band 1/2/3/4/5/7/8/20/28/38/40/41
Anwendung des
Funkgeréts als EUT | 5G NR Band 1/3/7/8/20/28/38/40/41/71/77/78
getestet 802.11alblgin/ac
Bluetooth EDR
Bluetooth LE

GSM850: 33,04 dBm
GSM900: 32,92 dBm
GSM1800: 30,10 dBm
GSM1900: 29,98 dBm
WCDMA Band 1: 23,2 dBm
Maximale HF- WCDMA Band 2: 24,1 dBm
Ausgangsleistung WCDMA Band 5: 23,7 dBm
WCDMA Band 8: 23,9 dBm
FDD LTE Band 1: 23,1 dBm
FDD LTE Band 2/28: 23,4 dBm
FDD LTE Band 3: 23,8 dBm
FDD LTE Band 4: 23,6 dBm
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Maximale HF-
Ausgangsleistung

FDD LTE Band 5: 23,3 dBm
FDD LTE Band 7/20: 23,5 dBm
FDD LTE Band 8: 23,2 dBm
TDD LTE Band 38: 23,4 dBm
TDD LTE Band 40: 23,3 dBm
TDD LTE Band 41: 23,1 dBm
FDD NR Band 1: 23,44 dBm
FDD NR Band 3: 23,54 dBm
FDD NR Band 7: 23,39 dBm
FDD NR Band 8: 23,83 dBm
FDD NR Band 20: 23,57 dBm
FDD NR Band 28: 23,50 dBm
TDD NR Band 38: 23,84 dBm
TDD NR Band 40: 23,53 dBm
TDD NR Band 41: 23,95 dBm
TDD NR Band 71: 23,57 dBm
TDD NR Band 77: 26,18 dBm
TDD NR Band 78: 26,45 dBm
802.11b/g/n (2,4G): 19,26 dBm
802.11a/n/ac (5,0G): 15,49 dBm
Bluetooth EDR: 11,55 dBm
Bluetooth LE: 2,7 dBm

NFC: -4,08 dBuA/m bei 3 m

CE-Warnung

Akku-Warnung

Explosionsgefahr, wenn der Akku durch einen nicht geeigneten Typ
ersetzt wird.

Entsorgen Sie gebrauchte Akkus gemaR den Anweisungen.

Werfen Sie einen Akku nicht ins Feuer oder in einen heifen Ofen,
und zerdriicken oder durchstechen Sie ihn nicht. Dies kann zu
Explosionen fiihren.

Das Aufbewahren eines Akkus in einer Umgebung mit extrem
hohen Temperaturen kann zu Explosionen oder zum Austreten von
brennbarer Flissigkeit oder Gas flihren.

Ein Akku, der extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist, kann zu
Explosionen oder zum Austreten von brennbarer Flissigkeit oder
Gas fiihren.

SachgemaéBe Verwendung

Wie in diesem Handbuch beschrieben, darf Ihr Gerat nur an den
dafir geeigneten Standorten verwendet werden. Berlhren Sie den
Antennenbereich lhres Gerats moglichst nicht.

Setzen Sie |hr Gerét keinen extremen Temperaturen unter -10 °C und
(iber +40 °C aus.

Laden Sie Ihr Geréat nur im Temperaturbereich von 0 °C bis +40 °C auf.




Entsorgung von Altgeraten

1. Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeréten

Alle Produkte mit diesem Symbol sind Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE im Sinne der Richtlinie
2012/19/EU) und dirfen nicht mit unsortiertem
Siedlungsabfall vermischt werden. Die Entsorgung
(ber die Restmiilltonne oder die gelbe Tonne ist
untersagt. Enthalten die Produkte Batterien oder
Akkus, die nicht fest verbaut sind, missen diese vor
der Entsorgung entnommen und getrennt als Batterie
entsorgt werden.

2. Moglichkeiten der Riickgabe von Altgerédten

Besitzer von Altgeraten kénnen diese im Rahmen
der durch offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager
eingerichteten und zur Verfiigung stehenden
Méglichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von
Altgeraten abgeben, damit eine ordnungsgemafe
Entsorgung der Altgeréate sichergestellt ist.

3. Datenschutz
Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und
Elektronikaltgeraten darauf hin, dass Sie fiir das

Léschen personenbezogener Daten auf den zu
entsorgenden Altgerét selbst verantwortlich sind.

Bitte senden Sie fiir Recycling-Informationen zum vorliegenden Produkt
entsprechend der WEEE-Richtlinie eine E-Mail an weee@zte.com.cn

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Die ZTE Corporation erklart hiermit, dass das Funkgerat vom Typ Z2464N
die Richtlinie 2014/53/EU erfiillt.

Der volistandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: https:/certification.ztedevices.com

Das Gerét darf nur in Innenrdumen und nur in den Frequenzbereichen 5150
bis 5250 MHz betrieben werden.

AT BE BG HR CcY CczZ DK
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ErP-Konformitat
Wenn die Verpackungsbox ein Ladegerat enthalt, entspricht dieses der
Okodesignrichtlinie (ErP) 2009/125/EG des Europaischen Parlaments
und des Rates.
Die detaillierten ErP-Informationen finden Sie auf der ZTE-Website
https://certification.ztedevices.com.
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Hizl Baslangi¢ Kilavuzu (tr)

YASAL BILGILER

Telif Hakki © 2025 ZTE CORPORATION.

Tiim haklan saklidir.

ZTE Corporation’in énceden yazili izni olmadan bu yayinin higbir
boélim, fotokopi ve mikrofilm dahil olmak tizere elektronik veya mekanik
olarak higbir sekilde ya da higbir amag dogrultusunda alintilanamaz,
cogaltilamaz, gevrilemez veya kullanilamaz.

Bildirim

ZTE Corporation énceden haber vermeksizin, bu kilavuzdaki baski
hatalarini diizeltme veya teknik ozellikleri glincelleme hakkini sakli tutar.

Akilli cihaz kullanicilarimiz igin self servis imkani sunuyoruz. Tam
hizli baglangig kilavuzu, kullanici kilavuzu, self servis ve desteklenen
uriin modelleri hakkinda daha fazla bilgi igin litfen ZTE resmi web
sitesini (https://ztedevices.com) ziyaret edin. Web sitesindeki bilgiler
onceliklidir.

Sorumluluk Reddi

ZTE Corporation, yazilim iizerinde yapilan izinsiz degisikliklerden
kaynaklanan arizalarin ve zararlarin sorumlulugunu agikga reddeder.

Bu kilavuzda kullanilan resimler ve ekran gorintileri, Griiniin aslindan
farkli olabilir. Bu kilavuzdaki igerik, Uriiniin veya yazilimin aslindan farkl
olabilir.

Ticari Markalar

ZTE ve ZTE logolari, ZTE Corporation’in ticari markalaridir.

nubia ve nubia logolari, Nubia Technology Co., Ltd.'nin ticari markalaridir.
Android™, Google LLC'nin ticari markasidir.

Bluetooth® marka adi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc.'in miilkiyetindedir
ve bu markalar, ZTE Corporation tarafindan lisans kapsaminda
kullaniimaktadir.

micro-
S
X

dtsx

DTS PATENTLERI IGIN BKZ. HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/.
DTS, INC. SIRKETI VE BAGLI KURULUSLARINDAN ALINAN LISANS
KAPSAMINDA URETILMISTIR. DTS, DTS:X, DTS:X LOGOSU VE
DTS:X ULTRA DTS, INC. SIRKETI ILE VE ABD VE DIGER ULKELERDE
FAALIYET GOSTEREN BAGLI KURULUSLARININ TESCILLI TICARI
MARKALARI VEYA TICARI MARKALARIDIR. © DTS, INC. VE BAGLI
KURULUSLARI. TUM HAKLARI SAKLIDIR.

Diger ticari markalar ve ticari adlar ilgili sahiplerine aittir.

microSDXC Logosu SD-3C, LLC'nin ticari markasidir.




Uriin Giivenlik Bilgileri

Araba siirerken telefon gériismesi yapmayin. Araba siirerken
kesinlikle mesaj yazmayin.

Arama yaparken telefonunuzu viicudunuzdan en az 5 mm
uzakta tutun.

Kiiglk pargalar bogulmaya neden olabilir.

Telefonunuz yiiksek ses gikarabilir.

Olas! isitme hasarini 6nlemek igin, sesi uzun siire yliksek
seviyelerde dinlemeyin. Hoparlér agiksa telefonunuzu
kulaginiza yakin tutarken dikkatli olun.

Telefonunuzu manyetik nesnelerle temas ettirmeyin.

Cihazi, kalp pillerinden ve diger elektronik tibbi cihazlardan
uzak tutun.

Hastanelerde ve tibbi kuruluslarda kapatmaniz istendiginde
telefonunuzu kapatin.

Ugakta ve havaalanlarinda kapatmaniz istendiginde
telefonunuzu kapatin.

Patlayici maddelerin veya sivilarin yakinindayken
telefonunuzu kapatin.

Benzin istasyonlarinda kullanmayin.

Telefonunuzdan parlak veya yanip sénen bir i1sik cikabilir.

Telefonunuzu atese atmayin.

Asiri sicaga maruz kalmamasina dikkat edin.

Sivilarla temastan kaginin. Telefonunuzu kuru tutun.

Telefonunuzu pargalarina ayirmak igin yetkili bir servis
saglayici ile irtibata gegin veya onarim talimatlarini izleyin.

Sadece uyumlu aksesuarlari kullanin.

Prize takilabilir ekipman kullanirken, fis ve priz ekipmanin
yakininda ve kolayca erisilebilir olmalidir.

dldldldl dlddl dddlddddldld.dds

Acil durumlarda iletisim icin temel kaynak olarak
telefonunuza giivenmeyin.




Cihaz, ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya daha yiiksek sirimiin kodu) ve
tim Tirkge karakterleri iceren ETSI TS.123.040. V8.1.0 (veya daha
ylksek strtimiin kodu) teknik 6zellikleriyle uyumludur.

Ozel Emilim Orani (SAR)

Mobil cihaziniz bir radyo vericisi ve alicisidir. Uluslararasi yénetmelikler
tarafindan onerilen radyo dalgalarina maruz kalma sinirlarini
asmayacak sekilde tasarlanmigtir. Bu yonetmelikler, bagimsiz bir
bilimsel organizasyon olan ICNIRP tarafindan gelistiriimis ve yasi ya da
saglik durumu ne olursa olsun herkesin korunmasini saglamak lizere
tasarlanmisgtir.

Yénetmelikler, Ozel Emilim Orani veya SAR olarak bilinen bir élgiim
birimi kullanir. Mobil cihazlarin SAR siniri 2 W/kg'dir ve bu cihazin
bas kisminda test edilen en yliksek SAR degeri 1,057 W/kg*, govde
kisminda test edilen en yiiksek SAR degeriyse 1,443 W/kg* olarak 5
mm mesafeden dl¢timiistiir. Mobil cihazlar, genis bir islev yelpazesi
sundugundan, bu kullanim kilavuzunda da tanimlandigi gibi viicut
uzerinde tagima gibi diger yollarla da kullanilabilir**.

SAR degeri, cihazin en yiiksek iletim giicii kullanilarak test edildiginden
calisir durumdayken bu cihazin gergek SAR degeri yukarida belirtilen
degerlerden daha distik olacaktir. Bu durumun nedeni, cihazin ag ile
iletisim kurmak igin gereken minimum giicii kullanmasini saglamak tizere
glic seviyesinde meydana gelen otomatik degisikliklerdir.

* Testler EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 ve EN 62209-
2'ye uygun olarak gergeklestirilmistir.

** Latfen kullanim kilavuzundaki viicut (izerinde kullanma bélimiine
bakin.
E-etiket Hakkinda Bilgi Edinme

Uygulama listesinden Ayarlar > Telefon hakkinda > E-etiket Bilgileri
ogesine dokunun.

CE Uyarisi

Pil Uyarisi

® Pilin, hatali tirde bir pille degistirimesi halinde patlama riski vardir.
* Kullanilmig pilleri talimatlara gére atin.

* Pili atese atmayin, sicak bir ocagin Ustline veya icine koymayin;
ezmeye ya da kesmeye galismayin. Bu tir durumlar, pilin
patlamasina neden olabilir.

* Pilin cok sicak bir ortamda birakilmasi, patlamasina ya da yanici sivi
veya gaz sizintisina neden olabilir.

® Hava basincinin agin disuk oldugu ortama maruz kalan pil
patlayabilir ya da yanici sivi veya gaz sizintisi olusmasina neden
olabilir.

Dogru Kullanim

Bu kilavuzda agiklandidi gibi cihaziniz yalnizca dogru konumda
kullanilabilir. Litfen miimkiinse cihazinizin anten bélimiine dokunmayin.

Cihazinizi -10 °C altindaki ve +40 °C Ustlindeki asiri sicakliklara maruz
birakmayin.

Cihazinizi yalnizca 0 °C ve +40 °C arasinda sarj edin.
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Eski Cihazinizin Atilmasi

Bir Uriin Uzerinde, Ustiinde ¢arp! isareti bulunan
tekerlekli ¢op bidonu sembolii bulunmasi,

bu Grlintin 2012/19/AB sayili Avrupa Direktifi
kapsaminda oldugu anlamina gelir.

Tum elektrikli ve elektronik Griinler, evsel
atiklardan ayri olarak hiikiimet veya yerel yetkililer
tarafindan belirlenmis toplama tesisleri araciligiyla
atilmalidir.

Eski cihazinizin dogru sekilde atiimasi,
cevreye ve insan sagligina olumsuz etkilerinin
onlenmesine yardimci olacaktir.

Uriiniin WEEE ydnergesini temel alan geri déniistim bilgileri igin, liitfen
weee@zte.com.cn adresine e-posta gonderin.

AB UYUMLULUK BEYANI

ZTE Corporation bu belgede, Z2464N'nin telsiz ekipman tiriiniin 2014/53/AB
sayil Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder.

AB uyumluluk beyaninin tamamina su internet adresinden erigebilirsiniz:
https://certification.ztedevices.com

Cihaz, 5150 ila 5250 MHz frekans araliginda galisirken yalnizca i¢ mekanda

kullanimla sinirlidir.
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ErP Uyumlulugu

Ambalaj kutusu igerisinde bir sarj cihazi bulunmasi halinde, bu triin
Avrupa Parlamentosu ve Konseyi'nin 2009/125/EC sayili Enerjiyle ilgili
Uriin Direktifine (ErP) uygundur.

Ayrintili ErP bilgilerine ZTE web sitesinden ulasabilirsiniz: https:/
certification.ztedevices.com.



Guia de inicio rapido (pt)
INFORMAGAO LEGAL

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Todos os direitos reservados.

Nenhuma parte da presente publicagdo pode ser citada, reproduzida,
traduzida ou utilizada por qualquer meio, eletrénico ou mecanico,
incluindo fotocdpias e microfilmes, sem autorizagéo prévia por escrito da
ZTE Corporation.

Aviso

A ZTE Corporation reserva-se o direito de fazer alteragdes de modo a
corrigir erros de impressao ou atualizar especificagbes neste guia sem
aviso prévio.

Disponibilizamos autosservigo para os utilizadores do nosso dispositivo
inteligente. Aceda ao site oficial da ZTE (em https://ztedevices.com)
para obter mais informagées sobre o guia completo de inicio rapido, o
manual do utilizador, autosservigo e os modelos de produtos suportados.
As informagdes no website tém precedéncia.

D cao de doder
A ZTE Corporation renuncia explicitamente qualquer responsabilidade

por avarias e danos decorrentes de modificagdes nao autorizadas do
software.

As imagens e capturas de ecra utilizadas neste guia poderao ser
diferentes das do produto real. O contetido deste guia podera divergir do
produto ou do software real.

Marcas comerciais
ZTE e os logdtipos da ZTE s&o marcas comerciais da ZTE Corporation.

nubia e os logétipos nubia sdo marcas comerciais da Nubia Technology
Co., Ltd.

Android™ é uma marca comercial da Google LLC.

A marca da palavra Bluetooth® e os logétipos sdo marcas registadas
propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizagdo destas marcas
pela ZTE Corporation € feita sob licenga.

mg:g O logétipo microSDXC € uma marca comercial da SD-3C,
XC LLC.

dtsx

PARA PATENTES DTS, CONSULTE
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. FABRICADO AO ABRIGO DE
LICENGCA DA DTS, INC. E AFILIADAS. DTS, DTS:X, O LOGOTIPO
DTS:X E DTS:X ULTRA SAO MARCAS REGISTADAS OU MARCAS
COMERCIAIS DA DTS, INC. E DAS SUAS AFILIADAS NOS ESTADOS
UNIDOS E/OU NOUTROS PAISES. © DTS, INC. E AFILIADAS. TODOS
OS DIREITOS RESERVADOS.

Outras marcas comerciais e designagdes comerciais sao propriedade
dos respetivos proprietarios.



Informagdes de seguranga do produto

Né&o faga nem atenda chamadas enquanto conduz. Nunca
escreva mensagens enquanto conduz.

Mantenha o telefone a, pelo menos, 5 mm de distancia da
orelha ou do corpo durante a realizagéo de chamadas.

As pegas pequenas podem provocar asfixia.

O telefone pode produzir um som alto.

De forma a evitar potenciais danos auditivos, néo se
exponha a niveis de volume elevados durante periodos de
tempo prolongados. Tenha cuidado quando segurar o seu
telefone proximo do ouvido enquanto o altifalante estiver em
utilizagao.

Evite o contacto com superficies magnéticas.

Mantenha afastado de pacemakers e de outros dispositivos
médicos eletronicos.

Desligue quando for solicitado em hospitais e instalagdes
médicas.

Desligue quando for solicitado num avido e em aeroportos.

Desligue quando estiver perto de liquidos ou materiais
explosivos.

Nao utilize em estagbes de servigo.

O telefone pode produzir uma luz brilhante ou intermitente.

Nao destrua o telefone através do fogo.

Evite temperaturas extremas.

Evite o contacto com liquidos. Mantenha o seu telefone seco.

Para desmontar o telemovel, contacte um prestador de
servicos autorizado ou siga as instrugdes de reparagéo.

Utilize apenas acessorios compativeis.

Quando ligar o equipamento a uma tomada elétrica, esta
deve estar facilmente acessivel e perto do equipamento.

dldldldl dlddlddldl ddd il dddls

Né&o dependa do telefone como dispositivo principal para
comunicagdes de emergéncia.
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Taxa de absorgao especifica (SAR)

O seu telefone € um transmissor e um recetor de radio. Foi concebido
para n&o ultrapassar os limites de exposi¢ao a ondas de radio
recomendados pelas normas internacionais. Estas normas foram
desenvolvidas pela organizagao cientifica independente ICNIRP e
incluem margens de segurancga destinadas a assegurar a protegéo de
todas as pessoas, independentemente da sua idade e do seu estado de
saude.

Estas normas utilizam uma unidade de medida conhecida como Taxa

de absorgao especifica ou SAR. O limite de SAR para os dispositivos
moveis é de 2 W/kg e o valor mais elevado de SAR para este dispositivo
quando testado junto a cabega foi de 1,057 W/kg*, e quando testado
junto ao corpo, a uma distancia de 5 mm, foi de 1,443 W/kg*. Visto que
os dispositivos méveis disponibilizam um variado nimero de fungées,
podem ser utilizados noutras posigdes, tais como junto ao corpo,
conforme descrito no manual do utilizador**.

Como a SAR é medida utilizando a poténcia de transmissao mais
elevada do dispositivo, a SAR real deste dispositivo em funcionamento
esta normalmente abaixo da indicada acima. Isto deve-se a alteragoes
automaticas no nivel de poténcia do dispositivo para garantir que este
apenas utiliza a poténcia minima necessaria para comunicar com a rede.

* Os testes sao realizados em conformidade com as normas EN 50360,
EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 e EN 62209-2.

** Ver operacgéo de funcionamento junto ao corpo no manual do
utilizador.

Duvidas sobre o rétulo eletrénico

Na lista de aplicagdes, toque em Definigdes > Acerca do telefone >
Informagdes sobre rotulagem eletrénica.

Aviso CE

Cuidados com a bateria

* Existe um risco de explosdo em caso de substitui¢do da bateria por
outra cujo tipo ndo seja o correto.

* Elimine as baterias usadas de acordo com as instrucoes.

* Nao elimine uma bateria através de fogo nem num forno quente,
nem esmague ou corte mecanicamente uma bateria. Se o fizer pode
provocar uma explosao.

® Deixar uma bateria num ambiente circundante de temperatura
extremamente elevada pode resultar numa explosdo ou na fuga de
liquido ou gas inflamavel.

® Uma bateria sujeita a uma presséo de ar extremamente baixa pode
resultar numa exploséo ou na fuga de liquido ou gas inflamavel.
Utilizagado correta

Conforme descrito neste guia, o dispositivo s6 pode ser utilizado nos
locais apropriados. Se possivel, ndo toque na area da antena do
dispositivo.

Nao exponha o dispositivo a temperaturas extremas inferiores a -10 °C e
superiores a +40 °C.

Carregue o seu dispositivo apenas entre 0 °C e +40 °C.
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1. Sempre que este simbolo do contentor do lixo
com uma cruz estiver presente num produto,
significa que o produto se encontra abrangido
pela Diretiva Europeia 2012/19/UE.

2. Todos os produtos elétricos e eletronicos devem
ser eliminados separadamente do fluxo de
residuos municipais através de instalagdes
de recolha designadas pelo governo ou pelas
autoridades municipais.

3. Aceliminagao correta dos seus equipamentos
usados ajuda a prevenir potenciais efeitos
negativos sobre o ambiente e a salide humana.

Para obter informagdes de reciclagem deste produto, com base na
diretiva REEE, envie um e-mail para weee@zte.com.cn

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

Pela presente, a ZTE Corporation declara que o equipamento de radio do
tipo Z2464N se encontra em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaragao de conformidade da UE encontra-se
disponivel no seguinte endereco da Internet:
https://certification.ztedevices.com

O dispositivo destina-se apenas a utilizagéo interior ao funcionar em gamas
de frequéncias de 5150 a 5250 MHz.

AT | BE | BG | HR | ¢y | cz | DK
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Conformidade dos produtos relacionados com o consumo de
energia

Se a caixa de embalagem incluir um carregador, estad em conformidade
com a Diretiva de Produtos Relativa ao Consumo de Energia (ErP)
2009/125/CE do Parlamento e Conselho Europeus.

As informagdes detalhadas sobre o ErP estéo disponiveis no website da
ZTE https://certification.ztedevices.com.
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Priro¢nik za hitro nastavitev (sl)
PRAVNE INFORMACIJE

Avtorske pravice © 2025 ZTE CORPORATION.
Vse pravice pridrzane.

Noben del te publikacije se ne sme prepisovati, ponatisniti, prevajati ali
uporabljati v kakrsni koli obliki ali na kakrgen koli nacin, v elektronskem
ali mehanskem zapisu, vkljuéno s fotokopiranjem in snemanjem na
mikrofilm, brez predhodnega pisnega dovoljenja druzbe ZTE Corporation.

Obvestilo

Druzba ZTE Corporation si pridrZuje pravico spremembe besedila v tem
priro¢niku zaradi tiskarskih napak ali zaradi posodabljanja specifikacij,
navedenih v tem priroéniku, brez predhodnega obvestila.

Uporabnikom nasih pametnih naprav ponujamo samopostrezbo. Za ve¢
informacij o vseh navodilih za hiter zacetek, uporabniskem prirocniku,
samopostrezbi in podprtih modelih izdelkov obiscite uradno spletno
mesto druzbe ZTE (na naslovu https://ztedevices.com). Informacije na
spletnem mestu imajo prednost pred katerimi koli drugimi podatki.

Izjava o omejitvi odgovornosti

Druzba ZTE Corporation izrecno zavra¢a vsakréno odgovornost za
napake in poSkodbe, povzrogene z nepooblaséenim spreminjanjem
programske opreme.

Slike in posnetki zaslonov, prikazani v tem priroéniku, se lahko razlikujejo
od dejanskega izdelka. Vsebina v tem priro¢niku se morda razlikuje od
dejanskega izdelka ali programske opreme.

Blagovne znamke

ZTE in logotipi ZTE so blagovne znamke druzbe ZTE Corporation.

nubia in logotipi druzbe nubia so blagovne znamke druzbe Nubia
Technology Co., Ltd.

Android™ je blagovna znamka druzbe Google LLC.

Besedna oznaka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne znamke
podjetja Bluetooth SIG, Inc., zato je vsakrsna uporaba teh blagovnih
znamk, ki jo opravi podjetje ZTE Corporation, pridobljena z licenco.

m§r:3 Logotip microSDXC je blagovna znamka podjetja SD-3C,
XC |LLC

dtsx

ZA PATENTE DTS GLEJTE HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/.
IZDELANO PO LICENCI DRUZBE DTS, INC. IN NJENIH PODRUZNIC.
DTS, DTS:X, LOGOTIP DTS:X IN DTS:X ULTRA SO REGISTRIRANE
BLAGOVNE ZNAMKE OZ. BLAGOVNE ZNAMKE DRUZBE DTS, INC.
IN NJENIH PODRUZNIC V ZDRUZENIH DRZAVAH AMERIKE IN/

ALI DRUGIH DRZAVAH. © DTS, INC. IN NJENE PODRUZNICE VSE
PRAVICE PRIDRZANE.

Druge blagovne znamke in trgovska imena so last njihovih lastnikov.
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Informacije o varnosti izdelka

Med voznjo ne smete klicati ali sprejemati telefonskih klicev.
Med voznjo nikoli ne pisite in ne berite sporogil.

Med pogovorom drzite telefon vsaj 5 mm od telesa.

Drobni delci lahko povzro€ijo zadusitev.

Telefon lahko proizvaja glasen zvok.

Za preprecevanje morebitne okvare sluha odsvetujemo
dalj$e poslusanje pri visoki glasnosti. Med uporabo zvocnika
bodite previdni, ko drZite telefon blizu usesa.

Ne dotikajte se magnetnih povrsin.

Zagotovite varno razdaljo med napravo in srénimi
spodbujevalniki ter drugimi elektronskimi medicinskimi
pripomocki.

Telefon izklopite v bolni$nicah in zdravstvenih ustanovah,
kadar ste k temu pozvani.

Telefon izklopite v letalih in na letalis¢ih, kadar ste k temu
pozvani.

Telefon izklopite v bliZini eksplozivnih sredstev ali teko¢in.

Telefona ne uporabljajte na bencinskih ¢rpalkah.

Telefon lahko oddaja izjemno mocno ali utripajoco svetlobo.

Telefona ne smete odvreci v ogen;.

|zogibajte se izjemno visokim/nizkim temperaturam.

Preprecite stik s teko¢inami. Telefon mora biti suh.

Ce zelite razstaviti telefon, se obrite na pooblasenega
ponudnika storitev ali sledite navodilom za popravilo.

Uporabljajte samo zdruzljive dodatke.

Za opremo, ki jo je mogoce priklopiti, mora biti vti¢nica
names$céena blizu opreme in lahko dostopna.

dldldldldl dld d'dl 4l d dl .dl dldl d dldl s

Na telefon se ne smete zanesti kot na primaren vir
komunikacije v sili.
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Specifi¢na absorpcijska stopnja (SAR)

Mobilna naprava je oddajnik in sprejemnik radijskih signalov. Zasnovana
je tako, da ne presega omejitev za izpostavljenost radijskim valovom,
priporo¢enih z mednarodnimi smernicami. Te smernice, ki jih je razvila
neodvisna znanstvena organizacija ICNIRP (Mednarodna komisija za
varstvo pred neionizirajo¢imi sevaniji), vklju€ujejo priporo¢ene mejne
vrednosti izpostavljenosti, ki varujejo vse ljudi, ne glede na starost in
zdravstveno stanje.

Smernice uporabljajo mersko enoto, imenovano specificna absorpcijska
stopnja ali stopnja SAR. Omejitev stopnje SAR za mobilne naprave je

2 W/kg. Najvisja vrednost stopnje SAR za to napravo pri testu pri glavi
je 1,057 W/kg* in 1,443 W/kg* pri testu ob telesu na oddaljenosti 5 mm.
Mobilne naprave omogocgajo vrsto funkcij, zato jih lahko uporabljate tudi
na drugih mestih, npr. na telesu, kot je opisano v navodilih za uporabo**.

Vrednost stopnje SAR je merjena pri najvecji moci oddajanja naprave,
zato je dejanska vrednost stopnje SAR, med delovanjem te naprave,
obi¢ajno precej nizja od predhodno navedene. Do tega pride zaradi
samodejnega spreminjanja moci oddajanja naprave, kar zagotavlja,
da se uporablja samo najmanj$a mo¢, potrebna za komunikacijo z
omrezjem.

* Preizkusi so opravljeni v skladu s standardi EN 50360, EN 50566, EN
50663, EN 62209-1 in EN 62209-2.

** Glejte razdelek »Delovanje pri no$enju na telesu « v navodilih za
uporabo.

Poizvedbe o e-oznaki

Na seznamu aplikacij se dotaknite moZnosti Nastavitve > O telefonu >
Informacije o e-oznacevanju.

Opozorilo CE

Opozorilo glede baterije

¢ Ce baterijo zamenjate z neustrezno, obstaja nevarnost eksplozije.
* |zrabljene baterije odlagajte v skladu z navodili.

* Baterije ne smete zavreci v ogenj ali vro¢o pecico, je mehansko
zdrobiti, ali razrezati. Tak3na dejanja lahko povzrocijo eksplozijo.

¢ Ce baterijo pustite na zelo visoki temperaturi, lahko pride do
eksplozije ali uhajanja vnetljive tekocine ali plina.

* Baterija, izpostavljena izredno nizkemu zraénemu tlaku, lahko
povzroci eksplozijo ali uhajanje vnetljive tekocine ali plina.
Pravilna uporaba

V skladu s tem priroé:nikom je napravo dovoljeno uporabljati samo na
primernih lokacijah. Ce je le mogoce, se dela naprave z anteno ne
dotikajte.

Naprave ne izpostavljajte skrajnim temperaturam, nizjim od -10 °C in
vigjim od +40 °C.
Napravo polnite samo pri temperaturah med 0 °C in +40 °C.
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Odlaganje stare naprave

1. Ce je na izdelku znak preértanega zabojnika za
smeti, je izdelek podvrzen zahtevam Direktive
2012/19/EU.

2. Vso izrablieno elektri¢no in elektronsko
opremo je treba odlagati lo¢eno od obi¢ajnih
gospodinjskih odpadkov v zbirnih centrih, ki jih
dologijo drzavni al lokalni organi.

3.  Ustrezno odlaganje starih naprav prispeva k
preprecevanju morebitnih negativnih posledic za
okolje in zdravje ljudi.

Za dodatne informacije o recikliranju tega izdelka v skladu z Direktivo
OEEO (o odpadni elektricni in elektronski opremi) posljite e-postno

sporocilo na naslov weee@zte.com.cn

Druzba ZTE Corporation izjavlja, da je radijska oprema tipa Z2464N skladna
z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spletnem naslovu:
https://certification.ztedevices.com

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Uporaba naprave je omejena samo na zaprte prostore, kadar deluje v
frekvenénem razponu od 5150 MHz do 5250 MHz.

AT BE BG HR cYy cz DK
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Skladnost z direktivo ErP

Ce embalaza vkljuéuje polnilnik, je skladna z Direktivo o izdelkih,
povezanih z energijo (ErP) 2009/125/ES Evropskega parlamenta in
Sveta.

Podrobne informacije v zvezi z direktivo ErP so na voljo na spletnem
mestu druzbe ZTE https://certification.ztedevices.com.
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Vodi¢ za brzi pogetak (sr)

PRAVNE INFORMACIJE

Autorska prava © 2025. ZTE CORPORATION.
Sva prava zadrzana.

Nijedan deo ove publikacije ne sme da se citira, reprodukuje, prevodi
niti koristi u bilo kom obliku ili na bilo koji nacin, elektronski ili mehanicki,
ukljucujuci fotokopiranje i snimanje na mikrofilmu, bez prethodne pisane
dozvole korporacije ZTE.

Napomena

Korporacija ZTE zadrZava pravo da ispravi Stamparske greske ili aZzurira
specifikacije u ovom vodi¢u bez prethodne najave.

Korisnicima naSeg pametnog uredaja nudimo samousluZzivanje. Na
zvaniénom veb-sajtu korporacije ZTE (https://ztedevices.com) potraZite
vise informacija o kompletnom vodicu za brzi pocetak, korisnickom
priruéniku, samousluzivanju i podrzanim modelima proizvoda. Informacije
na veb-saijtu imaju prioritet.

Odricanje od odgovornosti

Korporacija ZTE se izri¢ito odri¢e svake odgovornosti za greske i
ostecenja koji nastanu zbog neovlas¢enog menjanja softvera.

Slike i snimci ekrana koji se koriste u ovom vodi¢u mogu se razlikovati od
stvarnog proizvoda. Sadrzaj ovog vodi¢a se moze razlikovati od stvarnog
proizvoda ili softvera.

Zasticeni znakovi

ZTE i ZTE logotipi su zasti¢eni znakovi korporacije ZTE.

nubia i logotipi nubia su zastitni znaci kompanije Nubia Technology Co.,
Ltd.

Android™ je zastitni znak kompanije Google LLC.

Slovni znak Bluetooth® i logotipi registrovani su zastitni znakovi
organizacije Bluetooth SIG, Inc. i korporacija ZTE ih koristi pod licencom.

iCro
ms') microSDXC logotip je zastitni znak kompanije SD-3C, LLC.
X

dtsx

DTS PATENTE POTRAZITE NA LOKACIJI
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. PROIZVEDENO POD LICENCOM
KOMPANIJE DTS, INC. | NJENIH POVEZANIH SUBJEKATA. NAZIVI
DTS, DTS:X, LOGOTIP DTS:X | DTS:X ULTRA SU REGISTROVANI
ZASTITNI ZNAKOVI ILI ZASTITNI ZNAKOVI KOMPANIJE DTS, INC. |
NJENIH POVEZANIH SUBJEKATA U SJEDINJENIM DRZAVAMA I/ILI
DRUGIM ZEMLJAMA. © DTS, INC. | NJENI POVEZANI SUBJEKTI. SVA
PRAVA ZADRZANA.

Ostali zastitni znaci i trgovacki nazivi pripadaju svojim vlasnicima.
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Informacije o bezbednom kori$éenju proizvoda

Ne upucujte pozive niti odgovarajte na njih tokom voznje.
Nikada ne $aljite tekstualne poruke tokom voznje.

Drzite telefon na udaljenosti od najmanje 5 mm od tela dok
obavljate pozive.

Sitni delovi mogu da dovedu do gusenja.

Telefon moze da proizvede glasan zvuk.

Da biste spregili ostecenje sluha, ne slusajte glasne zvukove
u duzem vremenskom periodu. Budite oprezni ako telefon
drzite blizu uha dok koristite zvucnik.

Izbegavaijte kontakt sa predmetima koji stvaraju magnetno
polje.

Drzite telefon dalje od pejsmejkera i drugih elektronskih
medicinskih uredaja.

Iskljucite telefon kada se to od vas zatraZi u bolnici i
medicinskim objektima.

Iskljucite telefon kada se to od vas zatraZi u avionu i na
aerodromu.

Iskljucite telefon kada ste u blizini eksplozivnih materijala ili
tednosti.

Nemojte da koristite telefon na benzinskoj pumpi.

Telefon moZe da emituje jaku ili treperavu svetlost.

Ne bacaijte telefon u vatru.

Izbegavajte ekstremne temperature.

Izbegavajte kontakt sa tecnostima. Pazite da telefon uvek
bude suv.

Da biste rastavili telefon, obratite se ovlas¢enom serviseru ili
pratite uputstva za popravku.

Koristite samo kompatibilnu dodatnu opremu.

Za opremu koja se prikljucuje, uti¢nica treba da bude
postavljena blizu opreme i lako dostupna.

dldldldldldldldld dldldd il dld d:dls

Ne oslanjajte se na telefon kao na glavni uredaj za
komunikaciju u hitnim slu¢ajevima.
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Specifi¢na stopa apsorpcije (SAR)

Vas mobilni uredaj emituje i prima radio-talase. Projektovan je tako da
ne premasuje ograni¢enja izlaganja radio-talasima koja su preporucena
medunarodnim smernicama. Te smernice definisala je nezavisna nau¢na
organizacija ICNIRP i one obuhvataju bezbednosne nivoe kojima se
garantuje zastita svih ljudi, bez obzira na starost i zdravlje.

U tim smernicama se koristi merna jedinica pod nazivom specificna
stopa apsorpcije, skracéeno SAR. SAR ograni¢enje za mobilne uredaje
iznosi 2 W/kg. Najvisa SAR vrednost izmerena pri testiranju ovog uredaja
blizu glave bila je 1,057 W/kg*, a blizu tela 1,443 W/kg* na udaljenosti od
5 mm. Buduéi da mobilni uredaji imaju razli¢ite funkcije, mogu se koristiti
i u drugim poloZajima, npr. na telu, kao $to je opisano u korisnickom
uputstvu**.

Buduci da se kod merenja SAR vrednosti koristi najve¢a snaga
emitovanja uredaja, stvarna SAR vrednost ovog uredaja tokom rada
obi¢no je niza od navedenih vrednosti. Razlog su automatske promene
nivoa napajanja uredaja da bi se obezbedilo kori§¢enje samo minimalne
snage potrebne za komunikaciju sa mrezom.

* Testovi se izvode u skladu sa standardima EN 50360, EN 50566, EN
50663, EN 62209-1 i EN 62209-2.

** U korisnickom uputstvu potrazite kako se uredaj koristi na telu.

Upiti o e-oznakama

U listi aplikacija dodirnite Podes$avanja > O telefonu > Informacije o
e-oznacavanju.

1a u vezi sa ' CE

Napomena u vezi sa baterijom

* Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija zameni
neodgovarajuéim tipom.

* Odlozite iskori¢ene baterije u skladu sa uputstvom.

* Ne odlazite bateriju u vatru ili vru¢u pe¢nicu i nemojte je mehanicki
drobiti ili rezati. To moze dovesti do eksplozije.

* Ostavljanje baterije u okruzenju sa izuzetno visokom temperaturom
moze dovesti do eksplozije, odnosno curenja zapaljive tecnosti ili
gasa.

® Baterija podvrgnuta izuzetno niskom vazdus$nom pritisku moze
dovesti do eksplozije, odnosno curenja zapaljive tecnosti ili gasa.
Pravilna upotreba

Kao $to je opisano u ovom vodi¢u, uredaj moze da se koristi samo na
odgovarajucoj lokaciji. Ukoliko je mogucée, nemojte dodirivati antenu
uredaja.

Nemojte da izlaZete uredaj ekstremnim temperaturama, nizim od -10°C i
vi§im od +40°C.

Uredaj punite samo na temperaturi u rasponu od 0 do +40 °C.
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Odlaganje starog uredaja u otpad

1. Simbol precrtane korpe za otpatke na proizvodu
oznacava da je proizvod obuhvaéen Evropskom
direktivom 2012/19/EU.

2. Sve elektricne i elektronske proizvode treba
odlagati odvojeno od kué¢nog otpada, preko
namenskih sabirnih objekata koje je imenovala
drzavna ili lokalna uprava.

3. Pravilnim odlaganjem starih uredaja u otpad
sprecice se negativne posledice po Zivotnu
sredinu i ljudsko zdravlje.

Ako Zelite informacije o recikliranju ovog proizvoda u skladu sa
direktivom WEEE, posaljite e-poruku na weee@zte.com.cn

DEKLARACIJA O USAGLASENOSTI SA PROPISIMA EU

C€

Korporacija ZTE ovim izjavljuje da je radio-oprema tipa Z2464N u skladu sa
Direktivom 2014/53/EU.

Ceo tekst deklaracije o usaglasenosti sa propisima EU dostupan je na
sledecoj internet adresi: https://certification.ztedevices.com

Uredaj je ogranicen na koriéenje u zatvorenom prostoru samo dok radi u
opsezima frekvencija od 5150 do 5250 MHz.
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Uskladenost sa direktivom ErP

Ako kutija za pakovanje sadrzi punjac, on je u skladu sa Direktivom o
zahtevima za ekodizajn proizvoda koji koriste energiju (ERP) 2009/125/
EC Evropskog parlamenta i Saveta.

Detaljne informacije o direktivi ErP dostupne su na veb-sajtu kompanije
ZTE https://certification.ztedevices.com.
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Vodi¢ za brzi pocetak (bs)

PRAVNE INFORMACIJE

Autorska prava © 2025 ZTE KORPORACIJA.

Sva prava zadrzana.

Nijedan dio ove publikacije ne smije se citirati, reprodukovati, prevoditi ili
koristiti u bilo kojem obliku, ili na bilo koji nacin, elektronicki ili mehanicki,
ukljucujuci fotokopiranje i mikrofilm, bez prethodnog pisanog dopustenja
ZTE korporacije.

Biljeska

ZTE korporacija zadrZzava pravo da koriguje greske nastale pri Stampanju
ili da aZurira specifikacije bez prethodnog obavjestenja.

Korisnicima nasih pametnih uredaja nudimo samousluzivanje. Posjetite
sluzbenu web stranicu ZTE (na https://ztedevices.com) za vise
informacija o punoj verziji vodica za brzi pocetak, prirucniku za upotrebu,
samousluZivanju i podrzanim modelima proizvoda. Informacije na web
stranici imaju prednost.

Odricanje od odgovornosti

ZTE korporacija se izriito odri¢e bilo kakve odgovornosti za kvarove i
Stete uzrokovane neovlastenim izmjenama softvera.

Slike i snimke ekrana kori$tene u ovom vodic¢u mogu se razlikovati
od stvarnog proizvoda. Sadrzaj u ovom vodicu moze se razlikovati od
stvarnog proizvoda ili softvera.

Zastitni znakovi

ZTE i ZTE logotipi su zastitni znakovi korporacije ZTE.

nubia i nubia logotipi su zastitni znakovi Nubia Technology Co., Ltd.
Android™ je zastitni znak kompanije Google LLC.

Bluetooth® natpis i logotipi su registrovani zastitni znaci u viasnistvu
Bluetooth SIG, Inc. i svaka upotreba tih znakova od strane ZTE
korporacije je pod licencom.

iCro
ms') microSDXC logotip je zastitni znak kompanije SD-3C, LLC.
X

dtsx

ZA DTS PATENTE, POGLEDAJTE
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. PROIZVODENO PREMA LICENCI
KOMPANIJE DTS, INC. I NJENIH PODRUZNICA. DTS, DTS:X, DTS:X
LOGO | DTS:X ULTRA SU REGISTROVANI ZASTITNI ZNAKOVI ILI
ZASTITNI ZNAKOVI KOMPANIJE DTS, INC. | NJENIH PODRUZNICA
U SJEDINJENIM DRZAVAMA I/ILI DRUGIM DRZAVAMA. © DTS, INC. |
NJENE PODRUZNICE. SVA PRAVA ZADRZANA.

Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim vlasnicima.
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Informacije o sigurnosti proizvoda

Ne upucujte i ne primajte telefonske pozive tokom voznje.
Nikada nemojte slati poruke tokom voznje.

Prilikom upucivanja poziva telefon drZite udaljen najmanje
5 mm od tijela.

Mali dijelovi mogu uzrokovati gusenje.

Vas telefon moze proizvesti glasan zvuk.

Da biste sprijecili moguce ostecenje sluha, nemojte dugo
slusati s visokim jainama zvuka. Budite oprezni dok
drzite telefon uz uho dok je zvuénik u upotrebi.

Izbjegavaite kontakt s bilo &im magnetnim.

Drzite uredaj dalje od pejsmejkera i drugih elektronskih
medicinskih uredaja.

Iskljucite telefon kada to od vas zatraZe u bolnicama i
medicinskim ustanovama.

Iskljucite telefon kada to od vas zatraZe u avionu i na
aerodromima.

Iskljucite u blizini eksplozivnih materijala ili te¢nosti.

Ne koristite na benzinskim pumpama.

Vas telefon moZe proizvesti jako ili trepéuce svjetlo.

Ne bacaijte telefon u vatru.

Izbjegavajte ekstremne temperature.

Izbjegavajte kontakt sa te¢nostima. Drzite telefon suhim.

Da biste rastavili telefon, kontaktirajte ovlastenog
servisera ili slijedite upute za popravak.

Koristite samo kompatibilnu dodatnu opremu.

Za opremu koja koristi utika¢, potrebno je da uti¢nica
bude blizu opreme i da je lako dostupna.

4l gl 4l dldidl 44l 4l 4l -4l dl i dll 4 'd°q| <

Ne oslanjajte se na telefon kao primarni uredaj za hitnu
komunikaciju.
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Specifi¢na stopa apsorpcije (SAR)

Va$ mobilni uredaj je radio predajnik i prijemnik. Dizajniran je tako da ne
prelazi granice izloZenosti radio talasima koje preporu¢uju medunarodne
smjernice. Ove smjernice je razvila nezavisna nau¢na organizacija
ICNIRP i ukljuCuju sigurnosne granice osmisliene da osiguraju zastitu
svih osoba, bez obzira na starost i zdravlje.

Smiernice koriste mjernu jedinicu poznatu kao Specifi¢na stopa
apsorpcije ili SAR. Ograni¢enje SAR-a za mobilne uredaje je 2 W/kg, a
najveéa SAR vrijednost za ovaj uredaj pri testiranju pored glave bila je
1,057 W/kg*, a pri testiranju pored tijela 1,443 W/kg* na udaljenosti od
5 mm. Buduéi da mobilni uredaji nude niz funkcija, mogu se koristiti u
drugim poloZajima, na primjer na tijelu kako je opisano u ovom uputstvu
za upotrebu**.

Kako se SAR vrijednost mjeri kori$tenjem najvece snage odasiljanja
uredaja, stvarna SAR vrijednost ovog uredaja tokom rada obi¢no je niza
od gore navedenih vrijednosti. To je zbog automatskih promjena razine
snage uredaja kako bi se osiguralo da koristi samo minimalnu snagu
potrebnu za komunikaciju s mrezom.

* Ispitivanja se provode u skladu s EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN
62209-1 i EN 62209-2.

** Molimo pogledajte koristenje pri nodenju na tijelu u uputstvu za
upotrebu.

Informacije o e-oznaci

Na listi aplikacija dodirnite Postavke > O telefonu > Informacije o
e-oznaci.

CE upozorenje
Upozorenje za bateriju

* Postoji rizik od eksplozije ako bateriju zamijenite neodgovaraju¢om
baterijom.

* |IstroSene baterije odloZite u skladu s uputstvima.

* Ne bacajte bateriju u vatru ili vruéu pe¢, nemojte je mehanicki lomiti
niti sje¢i. To moZe dovesti do eksplozije.

* Odlaganje baterije u izuzetno toplo okruzenje moze dovesti do
eksplozije ili curenja zapaljive tecnosti ili plina.

* Baterija izloZena jako niskom pritisku zraka moZze uzrokovati
eksploziju ili curenje zapaljive te¢nosti ili plina.
Pravilno koristenje

Kao $to je opisano u ovom vodiéu, uredaj se moZe koristiti samo na
ispravnom mjestu. Ako je moguce, nemojte dodirivati podrucje antene na
uredaju.

Ne izlaZite uredaj ekstremnim temperaturama nizim od -10 °C i vi§im od
+40 °C.

Punite svoj uredaj samo pri temperaturama izmedu 0 °C i +40 °C.
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Odlaganje starog uredaja

1. Simbol prekrizene kante za smece sa tockovima
na proizvodu znadi da je uredaj obuhvacen
Direktivom Evropske unije broj 2012/19/EU.

2. Svi elektri¢ni i elektronicki proizvodi se trebaju
odlagati odvojeno od kué¢nog otpada na
namjenskim mjestima za prikupljanje koje odredi
vlada ili lokalne vlasti.

3. Ispravno odlaganje starih uredaja moze sprijeciti
moguce negativne posljedice po okolinu i zdravlje
ljudi.

Za informacije o reciklazi ovog proizvoda na osnovu Direktive o otpadnoj
elektriénoj i elektronskoj opremi (WEEE) posaljite e-mail na weee@zte.
com.cn

EU IZJAVA O USKLADENOSTI

Korporacija ZTE ovim izjavljuje da je radio oprema tipa Z2464N usaglaSena
s Direktivom 2014/53/EU.

Cijeli tekst EU izjave o saglasnosti je dostupan na sljedecoj internet adresi:
https://certification.ztedevices.com

Uredaj je ogranicen na koristenje u zatvorenom prostoru samo kad radi na
frekventnim opsezima od 5150 do 5250 MHz.
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Uskladenost s ErP-om

Ako kutija pakovanja uklju¢uje punjag, on je u skladu sa Direktivom o
energetskim proizvodima (ErP) 2009/125/EC Evropskog parlamenta i
Vijeca.

Detaljne informacije o ErP-u dostupne su na web stranici ZTE-a https:/
certification.ztedevices.com.
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Rovid lizembehelyezési utmutaté (hu)
JOGI INFORMACIOK

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Minden jog fenntartva.

Ajelen kiadvany barmely részének idézése, reprodukalésa, leforditasa
vagy felhasznalasa barmilyen formaban és eljarassal (elektronikus vagy
mechanikus, beleértve a fénymasolast és a mikrofilmet is) tilos a ZTE
Corporation elézetes irdasos engedélye nélkdl.

Megjegyzés

A ZTE Corporation fenntartja a jogot a nyomdahibak javitasara és
a kézikonyvben kézolt miszaki adatok elézetes értesités nélkiili
frissitésére.

Az okos eszkozok felhasznaloi szamara 6nkiszolgald lehetéséget
kinalunk. A teljes rovid lizembehelyezési Utmutatdval, a hasznalati
utmutatéval, az dnkiszolgalassal és a tamogatott termékmodellekkel
kapcsolatos tovabbi informaciokért kérjiik, latogasson el a ZTE
hivatalos wet 4 devi com). A weboldalon talalhatd
informaciok tekintenddk elsédlegesnek.

Felel6sség kizarasa

A ZTE Corporation hatarozottan kizar mindenféle felelésséget a szoftver
engedély nélkili atalakitasabol szarmazo hibakért és karokeért.

Az Utmutatdban szerepl6 képek és képernydfelvételek eltérhetnek a
tényleges terméktdl. Az utmutato tartalma eltérhet a tényleges terméktél
vagy szoftvertdl.

Védjegyek

AZTE és a ZTE emblémak a ZTE Corporation védjegyei.

A nubia és a nubia logék a Nubia Technology Co., Ltd. védjegyei.

Az Android™ a Google LLC védjegye.

A Bluetooth® szévédjegy és emblémak a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat

képez6 regisztralt védjegyek. A ZTE Corporation engedéllyel hasznalja
ezeket a védjegyeket.

iCro™
ms') A microSDXC embléma az SD-3C, LLC védjegye.
X

dtsx

ADTS-SZABADALMAKKAL KAPCSOLATBAN LASD
HTTP:/XPERL.COM/DTS-PATENTS/. GYARTASAA DTS, INC.

ES LEANYVALLALATAINAK ENGEDELYEVEL TORTENIK. A

DTS, DTS:X, ADTS:X LOGO ES ADTS:X ULTRAA DTS, INC. ES
LEANYVALLALATAINAK VEDJEGYEI VAGY BEJEGYZETT VEDJEGYEI
AZ EGYESULT ALLAMOKBAN ES/VAGY MAS ORSZAGOKBAN. ©
DTS, INC. ES LEANYVALLALATAI. MINDEN JOG FENNTARTVA.

Minden egyéb védjegy és kereskedelmi név az illetd jogbirtokos
tulajdonat képezi.
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Termékbiztonsagi informéaciok

Vezetés kdzben ne kezdeményezzen és ne fogadjon hivast.
Soha ne SMS-ezzen vezetés kozben!

Hivés kozben legalabb 5 mm tavolségra tartsa a telefont a
testetol.

Az apro alkatrészek fulladast okozhatnak.

Atelefon erés hangot adhat ki.

Az esetleges hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne
hallgassa huzamosabb ideig nagy hangerén a késziiléket.
Legyen elévigyazatos, ha be van kapcsolva a telefon
hangszoroja, mikézben a fiiléhez tartja a késziiléket.

Kertilie a magneses eszkozokkel valo érintkezést.

Tartsa tavol szivritmus-szabalyozoktol és egyéb elektronikus
gyogyaszati eszk6zoktol.

Kérhazban, egészségligyi intézményben kapcsolja ki, ha ez
az el6iras.

Replilégépen, replilétéren kapcsolja ki, ha ez az el6iras.

Robbanasveszélyes anyagok és folyadékok kdzelében
kapcsolja ki.

Ne hasznalja benzinkuton.

A telefon erés, illetve villogo fényt adhat ki.

Ne dobja tiizbe!

Keriilie a széls6séges hémérsékleti viszonyokat.

Ovja a nedvességtsl. Tartsa szarazon.

A telefon szétszerelése tekintetében forduljon szakszervizhez,
vagy kdvesse a javitasi Utmutatot.

Kizarélag kompatibilis kiegészitéket hasznaljon.

Az elektromos halézatra csatlakoz6 berendezések esetén
az elektromos aljzatnak a berendezés kozelében, kénnyen
hozzaférhetd helyen kell lennie.

dldlldl gl dlddl dl-dl 4l 4l dldl Sl Ml dl dldl s

Vészhelyzet esetén ne hagyatkozzon a telefonjara, mint
elsédleges kommunikacios eszkdzre.
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Fajlagos elnyelési tényez6 (SAR)

Mobileszkdze egy radios adé-vevs. Ugy tervezték, hogy az elsidézett
radiéfrekvencias terhelés ne haladja meg a nemzetkdzi iranyelvekben
meghatérozott mértéket. Ezeket az irdnyelveket az ICNIRP nevii
fliggetlen tudomanyos szervezet dolgozta ki, és azok Un. biztonsagi
rahagyast is tartalmaznak, amely az életkortdl és az egészségi allapottol
fliggetlentil garantélja minden személy biztonsagat.

Az iranyelv a fajlagos elnyelési tényez6 (SAR) néven ismert
mértékegységen alapul. A mobilkésziilékekre vonatkozé SAR hatarérték
2 W/kg, mig a késziilék altal kibocsatott, a flilnél mért érték 1,057 W/
kg*, a testnél mért érték pedig 1,443 W/kg* volt 5 mm tavolsagban. Mivel
a mobileszkdzok tébbféle funkciéval rendelkeznek, mas poziciéban is
hasznalhatok, példaul a felhasznalo testén is, amint az a jelen hasznalati
Utmutatéban is szerepel**.

Mivel a SAR-értéket az eszkdz legmagasabb sugarzasi teljesitménye
mellett hatarozzak meg, az aktudlis érték az eszkdz hasznalatakor
jellemzéen a feltiintetett érték alatt marad. Ennek oka, hogy az eszkoz
automatikusan valtoztatja az adételjesitményét, igy minimalizalva a
halézattal valé kapcsolattartas energiaigényét.

* Améréseket az EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN 62209-1 és EN
62209-2 szabvanyoknak megfeleléen végezték.

** Atestkozelben viselve tortén6 miikédtetést lasd a hasznalati
utmutatéban.

Tajékoztatas az e-cimkérdl

Az alkalmazaslistan érintse meg a Beallitasok > Névjegy > E-cimke
informacié lehetéséget.

CE-figyelmeztetés

A ral kapcsol igy

*  Anem megfelelé tipust akkumulator hasznalata robbanast okozhat.

*  Ahasznalt akkumulatorokat az utasitasoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.

. Ne rakja az akkumulatort tiizbe vagy forré siitdbe, illetve ne térje
Ossze és ne vagja szét. Ez robbanashoz vezethet.

. Ha az akkumulatort fokozottan magas kérnyezeti hémérsékleten
tarolja, az robbanashoz vagy az akkumulatorban lévé gyulékony
folyadék vagy gaz szivargasahoz vezethet.

*  Arendkiviil alacsony légnyomasnak kitett akkumulator felrobbanhat,
illetve a benne 1évé gyulékony folyadék vagy gaz szivaroghat.
Megfelelé hasznalat

Ahogy azt a jelen Utmutato is leirja, az eszkdzt csak a megfelel6 helyen
szabad hasznalni. Ha lehetséges, ne érintse meg az eszkdz antenndja
kordli részt.

Ne tegye ki az eszkozt -10 °C-nal alacsonyabb és +40 °C-nal magasabb
szélséséges homérsékletnek.

Akésziiléket csak 0 °C és +40 °C kozétt téltse.
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A régi késziilék artalmatlanitasa

1.

Ha athuzott kerekes szemétgy(ijté tartalyt

abrézolé szimbdlumot lat egy terméken, akkor
az adott termék az Eurdpai Unié 2012/19/EU

iranyelvének hatalya ala tartozik.

Minden elektromos és elektronikai terméket a
lakossagi hulladéktdl elkiilonitve kell gydijteni a
kormany vagy az 6nkormanyzatok altal kijelolt

gyujtlétesitményekben.

Régi késziilékeinek megfelel6 artalmatlanitasa
segithet megelézni az esetlegesen az egészségre
vagy kornyezetre artalmas hatasokat.

Atermék WEEE-iranyelv szerinti Gjrahasznositasaval kapcsolatos
tovabbi tajékoztatasért kiildjon e-mailt a kdvetkezd cimre: weee@zte.

com.cn

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

AZTE Corporation ezennel nyilatkozik arrél, hogy a Z2464N tipusu

radiofrekvencias eszkdz megfelel a 2014/53/EU iranyelv el6irasainak.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovegét a kovetkez6 webhelyen

olvashatja el: https://certification.ztedevices.com

Az eszkéz hasznalata csak beltérre korlatozddik, ha az 5150-5250 MHz-es
frekvenciatartoményban hasznaljak.

ErP-megfeleléség

Ha a csomagolédoboz tartalmaz télt6t, akkor megfelel az Eurépai

AT | BE | BG | HR | ¢y | cz | DK
EE FI FR | DE | EL | HU | IE
I W | m[w | MT | N PL
PT | RO | sk | si ES | SE |UK(NI
NO | IS Ll CH | TR

Parlament és a Tanacs energiaval kapcsolatos termékekre vonatkozd

2009/125/EK szamu iranyelvének (ErP).

Arészletes ErP-informéaciok megtalalhatok a ZTE webhelyén: https://

certification.ztedevices.com.
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Struény navod k pouziti (cz)

PRAVNI INFORMACE

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Vsechna prava vyhrazena.

Zadna &ast této publikace nesmi byt citovana, reprodukovana, prelozena
nebo pouzita v Zadné podobé ani Zadnym zpusobem, elektronicky ani
mechanicky, véetné kopirovani a mikrofilmu, bez pfedchoziho pisemného
svoleni spole¢nosti ZTE Corporation.

Upozornéni

Spole¢nost ZTE Corporation si vyhrazuje pravo zménit tiskové chyby
nebo aktualizovat specifikace bez pfedchoziho upozornéni.

Pro uZivatele nasich chytrych zafizeni nabizime pfimé sluzby. Na
oficiélnim webu spole¢nosti ZTE (na adrese https://ztedevices.com)
naleznete vice informaci o kompletnim struéném navodu k pouziti,
uZivatelské pfirucce, pfimych sluzbach a podporovanych modelech
produktt. Informace na webu maji pfednost.

Zreknuti se odpovédnosti

Spoleénost ZTE Corporation se vyslovné zfika jakékoli odpovédnosti za
chyby a poskozeni zptisobena nepovolenymi Gpravami softwaru.

Obrazky a snimky obrazovek pouzité v tomto navodu se mohou lisit
od vlastniho produktu. Obsah tohoto ndvodu se mize lisit od vlastniho
produktu ¢&i softwaru.

Ochranné znamky
ZTE aloga ZTE jsou ochranné znamky spolecnosti ZTE Corporation.

nubia a loga spole¢nosti nubia jsou ochranné znamky spolecnosti Nubia
Technology Co., Ltd.

Android™ je ochranna znamka spole¢nosti Google LLC.

Logotyp a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky a jsou
majetkem spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jejich veskeré pouziti
spole¢nosti ZTE Corporation je licencovano.

mg:g Logo microSDXC je ochranna znamka spole¢nosti SD-3C,
LLC.

dtsx

INFORMACE O PATENTECH DTS NALEZNETE NA STRANCE
HTTP://XPERL.COM/DTS-PATENTS/. VYROBENY NA ZAKLADE
LICENCE OD SPOLECNOSTI DTS, INC. A JEJICH PRIDRUZENYCH
SPOLECNOSTI. DTS, DTS:X, LOGO DTS:X A DTS:X ULTRA JSOU
REGISTROVANE OCHRANNE ZNAMKY NEBO OCHRANNE ZNAMKY
SPOLECNOSTI DTS, INC. A JEJICH PRIDRUZENYCH SPOLECNOSTI
VE SPOJENYCH STATECH A/NEBO V JINYCH ZEMICH. © DTS, INC.
A JEJi PRIDRUZENE SPOLECNOSTI. VSECHNA PRAVA VYHRAZENA.

Dal3i ochranné znamky a obchodni nazvy jsou majetkem pfislusnych
vlastniku.
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Bezpecnostni pokyny

Nevolejte ani nepiijimejte hovory béhem fizeni, pokud
neméte handsfree sadu. Nikdy neposilejte textové zpravy
béhem fizeni.

P¥i volani drzte telefon alespori 5 mm od téla.

Malé ¢asti mohou zpUsobit zaduSeni.

Vas telefon mize vydavat hlasity zvuk.

Aby nedoslo k poskozeni sluchu, neposlouchejte dlouhodobé
pfi vysokych hlasitostech. Budte opatrni, kdyZ drzite telefon u
ucha, zatimco je aktivovan hlasity reproduktor.

Vyhnéte se kontaktu s &imkoliv magnetickym.

Drzte se dale od kardiostimulatort a dal$ich elektronickych
|ékarskych zafizeni.

Vypnéte telefon, pokud jste k tomu vyzvani v nemocnicich a
zdravotnickych zafizenich.

Vypnéte telefon, pokud jste k tomu vyzvani v letadle a na
letistich.

Vypnéte telefon, pokud se nachazite v blizkosti vybusnych
materialti nebo kapalin.

NepouZzivejte telefon na tankovacich stanicich.

Vas telefon mize vydavat jasné nebo blikajici svétlo.

Nehazejte telefon do ohné.

Vyhnéte se pouzivani telefonu v extrémnich teplotach.

Vyhnéte se kontaktu s kapalinami. Telefon udrZujte v suchu.

Chcete-li telefon rozebrat, obratte se na autorizované servisni
stfedisko nebo postupujte podle pokynt k opravé.

Pouzivejte pouze kompatibilni pfislugenstvi.

Pro telefon s moznosti nabijeni musi byt zasuvka instalovana
v blizkosti telefonu a musi byt snadno pfistupna.

4l dldldldldldl d:dl dl.dl dldl dl dl dl dl 4l <

V pfipadé nouze nespoléhejte se na sv(j telefon jako na
primarni zafizeni pro nouzovou komunikaci.
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Mnozstvi energie pohlcené télem (SAR - Specific Absorption
Rate)

Mobilni zafizeni je radiovy vysila¢ a pfijimac. Je navrzeno tak,

aby neprekracovalo limity vyzafovani radiovych vin doporuc¢ené
mezinarodnimi smérnicemi. Tyto smérnice byly vypracovany nezavislou
veédeckou organizaci ICNIRP a zahrnuji mezni bezpe¢nostni hodnoty
zajistujici ochranu zdravi vSech osob, bez ohledu na vék a zdravotni
stav.

Smérnice pouzivaji mérnou jednotku znamou pod oznacenim mnozstvi
energie pohlcené télem ¢ili SAR. Limitni hodnota SAR pro mobilni
zafizeni je 2 W/kg a nejvy$si hodnota SAR tohoto zafizeni naméfena
pfi testovani v oblasti hlavy byla 1.057 W/kg* a pfi testovani pro celé
télo 1.443 W/kg* pfi vzdalenosti 5 mm. ProtoZe mobilni zafizeni nabizeji
fadu funkci, Ize je pouzivat i v jinych umisténich, napfiklad na téle, jak je
popsano v uzivatelské prirucce**.

ProtoZe se hodnota SAR méfi pfi nejvy$§im vysilacim vykonu zafizeni,
bé&zna provozni hodnota SAR tohoto zafizeni je zpravidla nizsi, nez
bylo uvedeno vyse. Divodem jsou automatické zmény trovné vykonu
zafizeni, které zajituji, Ze zafizeni vyuziva pouze minimalini vykon
potiebny ke komunikaci se siti.

* Testy byly provadény podle norem EN 50360, EN 50566, EN 50663,
EN 62209-1 a EN 62209-2.

**Viz Informace o provozu pfistroje na téle v uzivatelské pfirucce.
Zjisténi udaju z elektronického oznaceni

Klepnutim pfejdéte ze seznamu aplikaci do nabidky Nastaveni > O
> Udaje na elektr é ceni.

Vystraha CE

Vystraha tykajici se baterie

* Pokud je baterie vyménéna za nespravny typ, hrozi riziko vybuchu.
® Pouzité baterie likvidujte podle pokyna.

* Nevhazuijte baterii do ohné nebo horké trouby, ani ji mechanicky
nedrtte ani neroziezavejte. Mohlo by dojit k vybuchu.

® Ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou teplotou mize
vést k vybuchu nebo uniku hoflavé kapaliny ¢i plynu.

® Pokud je baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu, mtze
to vést k vybuchu nebo Uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

Spravné pouziti

Jak je popsano v této pfirucce, vase zafizeni smi byt pouZito pouze na

spravném misté. Je-li to mozné, nedotykejte se oblasti antény na zafizeni.

Nevystavujte zafizeni extrémnim teplotam niz8im nez -10 °C a vy$8im
nez +40 °C.

Zafizeni nabijejte pouze v rozmezi teplot 0 °C az +40 °C.
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Likvidace starych vyrobku

1. Pokud je na vyrobku uveden symbol
preskrtnutého kontejneru, na vyrobek se vztahuje
evropska smérnice 2012/19/EU.

2. VSechny elektrické a elektronické vyrobky
musi byt likvidovany oddélené od bézného
komunaliniho odpadu prostfednictvim sbérnych
mist uréenych viadou nebo mistnimi ufady.

3. Spravna likvidace vyslouzilych vyrobki pomaha
snizit negativni dopad na Zivotni prostfedi a
zdravi ¢lovéka.

Chcete-li ziskat informace o recyklaci tohoto produktu podle smérnice
WEEE, poslete e-mail na adresu weee@zte.com.cn.

PROHLASENI O SHODE EU

Spolec¢nost ZTE Corporation timto prohladuje, Ze radiovy pfistroj typu
Z2464N je ve shodé se smérnici 2014/53/EU.

Cely text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na strance https://certification.
ztedevices.com.

Kdyz zafizeni pracuje v kmitoétovém rozsahu 5150-5250 MHz, pouZivejte
ho pouze ve vnitfnich prostorach.

AT BE BG HR cYy cz DK
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Shoda s ErP

Pokud baleni obsahuje nabijecku, odpovida smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2009/125/ES o vyrobcich spojenych se spotiebou
energie (ErP).

Podrobné informace o ErP jsou k dispozici na webovych strankach ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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Kratke upute (hr)

PRAVNE INFORMACIJE

Autorska prava © 2025 ZTE CORPORATION.
Sva prava pridrzana.

Nijedan dio ove brosure ne smije se citirati, reproducirati, prevoditi
ili upotrebljavati u bilo kojem obliku ni na bilo koji nacin, elektronicki
ili mehanicki, uklju€ujuci fotokopiranje i snimanje na mikrofilm, bez
prethodne pisane dozvole tvrtke ZTE Corporation.

Obavijest

Tvrtka ZTE Corporation zadrZava pravo izmjene pogresaka u ispisu ili
azuriranja specifikacija u ovim uputama bez prethodne obavijesti.

Nudimo samostalnu uslugu za korisnike nasih pametnih uredaja.

Za dodatne informacije o potpunim kratkim korisnickim uputama,
korisni¢kom priruéniku, samostalnoj usluzi i podrzanim modelima
proizvoda posijetite sluzbene internetske stranice tvrtke ZTE (na adresi
https://ztedevices.com). Prednost imaju informacije navedene na
internetskim stranicama.

Odricanje od odgovornosti

Tvrtka ZTE Corporation izri€ito se odri¢e svake odgovornosti za kvarove
i Stete nastale kao rezultat neovlastenih izmjena softvera.

Slike i prikazi zaslona iz ovog priru¢nika mogu se razlikovati od stvarnog
proizvoda. Sadrzaj ovih uputa moze se razlikovati od stvarnog proizvoda
ili softvera.

Zastitni znakovi (Zigovi)
ZTE i logotipi ZTE zaétitni su znakovi (Zigovi) tvrtke ZTE Corporation.

nubia i logotipi nubia zastitni su znakovi (Zigovi) tvrtke Nubia Technology
Co., Ltd.

Android™ je zaétitni znak (Zig) tvrtke Google LLC.

Oznaka i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znakovi u viasnidtvu
tvrtke Bluetooth SIG, Inc., a svaka upotreba takvih oznaka tvrtke ZTE
Corporation je zasticena licencom.

iCro™
ms') Logotip microSDXC zaétitni je znak tvrtke SD-3C, LLC.
X

dtsx

PATENTE DTS-a POTRAZITE NA STRANICI
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. PROIZVEDENO PREMA LICENCI
TVRTKE DTS, INC. | NJEZINIH POVEZANIH DRUSTAVA. DTS, DTS:X,
LOGOTIP DTS:X | DTS:X ULTRA REGISTRIRANI SU ZASTITNI
ZNAKOVI ILI ZASTITNI ZNAKOVI TVRTKE DTS, INC. | NJEZINIH
POVEZANIH DRUSTAVA U SJEDINJENIM AMERICKIM DRZAVAMA
I/ILI DRUGIM ZEMLJAMA. © DTS, INC. | NJEZINA POVEZANA
DRUSTVA. SVA PRAVA PRIDRZANA.

Ostali zastitni znakovi (Zigovi) i trgovacki nazivi u vlasnistvu su svojih
vlasnika.
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Informacije o sigurnoj upotrebi proizvoda

Tijekom voZnje nemojte upudivati ni primati telefonske
pozive. Tijekom voznje nemojte pisati SMS poruke.

Tijekom upucivanja poziva drZzite telefon na udaljenosti od
najmanje 5 mm od tijela.

Maniji dijelovi mogu predstavljati opasnost od gusenja.

Telefon moze proizvesti glasne zvukove.

Kako ne bi doslo do ostecenja sluha, nemojte dugo
slusati vrlo glasan zvuk. Budite pazljivi kad je uklju¢en
zvuenik, a telefon drzite blizu uha.

Izbjegavaijte kontakt s magnetima/predmetima koji sadrze
magnete.

Drzite podalje od sréanog stimulatora i drugih medicinskih
uredaja.

Iskljucite telefon kada je to potrebno u bolnicama i
zdravstvenim ustanovama.

Iskljucite telefon kad je to potrebno u zrakoplovu i zraénim
lukama.

Iskljucite telefon kad se nalazite u blizini eksplozivnih tvari
ili tekugina.

Ne upotrebljavaijte telefon na benzinskim stanicama.

Telefon moZe proizvesti jako ili treperavo svjetlo.

Telefon ne bacajte u vatru.

Izbjegavajte ekstremne temperature.

Izbjegavaite kontakt s tekuéinama. Pazite da telefon bude
suh.

Da biste rastavili telefon, obratite se ovlastenom serviseru
ili slijedite upute za popravak.

Upotrebljavajte samo kompatibilnu dodatnu opremu.

Za opremu koja se moze ukapcati u uti¢nice, uticnica se
mora postaviti blizu opreme i mora biti lako dostupna.

4l gl 4l dldidl 44l 4l 4l -4l dl i dll 4 'd°q| <

U hitnim slu¢ajevima ne oslanjajte se na telefon kao na
jedini na¢in komunikacije.

44




Specifi¢na stopa apsorpcije (SAR)

Va$ mobilni uredaj odasilje i prima radijske valove. Dizajniran je tako
da ne prekoracuje ogranicenja izlozenosti radijskim valovima koja su
preporu¢eni medunarodnim smjernicama. Te je smjernice osmislila
neovisna znanstvena organizacija ICNIRP i one obuhvacaju sigurne
razine kojima se osigurava zastita svih osoba, bez obzira na starost i
zdravstveno stanje.

U tim smjernicama upotrebljava se mjerna jedinica koja se naziva
Specificnom stopom apsorpcije, skraceno SAR. SAR ograni¢enje za
mobilne uredaje iznosi 2 W/kg, a najvisa SAR vrijednost izmjerena pri
ispitivanju uredaja pored glave iznosila je 1,057 W/kg*, a pri ispitivanju
pored tijela 1,443 W/kg* na udaljenosti od 5 mm. Buduci da mobilni
uredaji pruzaju niz razlicitih funkcija, mogu se upotrijebiti i u drugim
poloZajima, primjerice na tijelu, kao $to je opisano u korisnickom
priruéniku**.

Buduci da se SAR mijeri s pomoc¢u najvece snage emitiranja uredaja,
stvarni SAR ovog uredaja tijekom rada obi¢no je nizi od prethodno
navedenih vrijednosti. Razlog su automatske promjene razine snage
uredaja, ¢ime se osigurava da uredaj za komunikaciju s mrezom
upotrebljava samo minimalnu potrebnu snagu.

* Testiranja se vr$e u skladu sa standardima EN 50360, EN 50566, EN
50663, EN 62209-1 i EN 62209-2.

** Pogledaijte dio u korisni¢kom priru¢niku koji se odnosi na no$enje uz
tijelo.

Pristup E-oznaci

Na popisu aplikacija dodirnite Postavke > O telefonu > Informacije o
E-oznaci.

CE upozorenje

Upozorenje za bateriju

*  Postoji opasnost od eksplozije u slucaju zamjene baterije
neodgovaraju¢om vrstom.

. Iskoristene baterije odlaZite u skladu s uputama.

. Ne bacaijte bateriju u vatru ili ne stavljajte ih u vru¢u pecnicu te ne
gnjecite mehanicki i ne rezite bateriju. To moZe izazvati eksploziju.

. Baterije ostavljene u okruzenju s iznimno visokom temperaturom
mogu izazvati eksploziju ili curenje zapaljive tekucine ili plina.

® lzlaganje baterije iznimno niskom tlaku zraka moze izazvati
eksploziju ili curenje zapaljive tekuéine ili plina.

Pravilna upotreba

Kao $to je opisano u ovim uputama, uredaj smijete upotrebljavati
isklju€ivo na odgovaraju¢em mjestu. Ako je moguce, ne dodirujte dio
uredaja na kojem se nalazi antena.

Ne izlaZite uredaj ekstremnim temperaturama nizima od -10 °C i vi§ima
od +40 °C.

Uredaj punite samo na temperaturama izmedu 0 °C i +40 °C.
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Odlaganje starog uredaja

1. Simbol prekrizene kante za smece s kotacima
znaci da je uredaj sukladan s Direktivom
Europske unije 2012/19/EU.

2. Svi elektri¢ni i elektronicki uredaiji trebali bi
se odlagati odvojeno od komunalnog otpada,
putem zasebnih pogona s drzavnim ili lokalnim
dozvolama za rad.

3. Pravilnim zbrinjavanjem starog uredaja
smanjujete moguci negativan utjecaj na okoli§ i
ljudsko zdravlje.

Za vie informacija o recikliranju proizvoda na temelju direktive WEEE,
posaljite poruku e-poste na adresu: weee@zte.com.cn

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Tvrtka ZTE Corporation ovim putem potvrduje da je oprema za radijsku
komunikaciju tipa Z2464N u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi: https://certification.ztedevices.com

Uredaj je ogranicen na upotrebu samo u zatvorenom u frekvencijskom
rasponima od 5150 do 5250 MHz.
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Uskladenost s direktivom ErP

Ako pakiranje uklju¢uje punja¢, u skladu je s Direktivom o proizvodima
povezanim s energijom (ErP) 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a.

Detaljne informacije o direktivi ErP dostupne su na internetskim
stranicama tvrtke ZTE https://certification.ztedevices.com.
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PbkoBoacTBo 3a 6bp3 cTapT (bg)
MPABHA MH®OPMALIUA

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Bcuuku npaBa 3anasexu.

Hukos YacT Ha Taan nyBnukauus He MoXe Aa ce LMTupa,
Bb3NPOM3BEX/A, NPEBEX/A UMK M3NON3Ba B KakeaTo 1 1a 6uno dopma
WN C KakBUTO 1 ia BUNO CPE/ICTBA, ENEKTPOHHM UMM MEXaHNYHN,
BKIIO4MTENHO (hOTOKONMpaHe 1 Mkpocunm, 6e3 NpeasapuTenHo
nucmeHo paspetuenne ot ZTE Corporation.

Benexka

ZTE Corporation cv 3anassa npaBoTo fja Npasy NPOMEHN Ha nevaTHu
rpeLLks Unu Aa akTyanuaupa cnelmdukaumunte B Tosa pbkoBoacTso 6es
npeasapuTenHo ysegomnexue.

Mpeanarame camooGenyxBaHe 3a HaluMTe NOTpeGuTenn Ha
VHTENUrEHTHN ycTpolicTea. 3a noBeye MHopMaLMs OTHOCHO
MbIHOTO PLKOBOACTBO 3a GbP3 CTapT, PbKOBOACTBOTO 3a paboTa,
camMo0GCnyKBaHETO U NOAAbPXaHNTE MOAENM, MONs, fnoceTeTe
oduumantna yebeant Ha ZTE (Ha https://ztedevices.com).
WHdopmaumsiTa Ha yebealita e ¢ npuopuTer.

OTKa3 OT OTFOBOPHOCT

ZTE Corporation n3pn4Ho ce oTkassa OT OTTOBOPHOCT 3a KakBWTO W Aa
€ fileheKTn ¥ NOBPEAN, MPUUMHEHM OT HEeYTbITHOMOLLEHN NPOMEHM Ha
codTyepa.

V13nonaBaHunTe B HACTOSILLOTO PBKOBOACTBO M30BPaXKeHNs 1 ekpaHHM
CHUMKM MOXEe ia Ce pa3nnyasat OT peanHus NpoaykT. CbabpkaHueTo B
HaCTOALIOTO PLKOBO/ICTBO MOXE Aa Ce pa3nuyiasa OT pearnHisi NpoayKT
vnmn codpryep.

TbproBCky Mapku

ZTE v embnemute ZTE ca TbproBcku mapku Ha ZTE Corporation.

nubia 1 norata Ha nubia ca Tbproecku mapku Ha Nubia Technology Co.,
Ltd.

Android™ e Tbproecka Mapka Ha Google LLC.

CrioBHaTa Mapka 1 em6nemute Bluetooth® ca perncTpupaHmi TbproBcku
Mapku, cobeTBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc., u Besikakea ynotpe6a Ha
Teaun mMapku ot cTpaHa Ha ZTE Corporation e no nuueHs.

micro-
S
X

dtsx

3A MATEHTW HA DTS BWXKTE: HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/.
MPOW3BEJEHW MO NULIEH3 OT DTS, INC. U HEMHWUTE CBbP3AHU
NPEAMPUATUA. DTS, DTS:X, JIOFOTO DTS:X M DTS:X ULTRA CA
PEFMCTPUPAHW THPFOBCKM MAPKM UN TBPTOBCKW MAPKU
HA DTS, INC. ¥ HEMHUTE ®UNMANU B CLEOVNHEHUTE LWATU
WWNWN OPYTN IBPXKABW. © DTS, INC. U HEMHUTE CBbP3AHN
NPEANPUATUA. BCUYKN MPABA 3AMA3EHN.

[pyruTe TbProBCKi Mapku 1 TProBCKY HAMMEHOBaHMA ca COBCTBEHOCT
Ha CbOTBETHUTE UM NpuUTEXaTeni.
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imA 3a T Ha npoAaykKTa

He n3BbpLuBaiiTe 1 He oTroBapsiiiTe Ha obax/aaHus, JokaTo
wocbnpate. Hukora He nuLeTe 1 He U3npallaiiTe TeKCToBM
cboblLueHus, joKaTo Wodupare.

Mo Bpeme Ha pa3roBop ApbxTe TenedoHa Hai-Manko Ha 5
MM OT TANOTO.

MankuTe yacTu MOXe fja Npean3BukaT 3ajyLuasaHe.

TeneoHBLT MOXe [ja NPOU3BEAe CUMEH 3BYK.

3a [ja NpefoTBPATUTE BL3MOXHO YBpEXaHe Ha Criyxa, He
CJ'I\/LIJaIZTe npy BUCOKN HMBA Ha 3ByKa NPOABLIMKUTENHO BpemMe.
B'l:/:leTe BHUMAaTENHW, Korato AbpXuTe 0 YXOTO CU CBOS
Teﬂel}pDH C BKITO4€EH BMUCOKOroBopuTen.

MaBsarsaiiTe KOHTAKT C MarHUTHU enemMeHTH.

[pbXTe Ha pa3CTosHME OT NECMEKbPH 1 IPYTA eneKTPOHHM
MEANLIMHCKN 3aenust.

UsknioysaliTe cnopes ykasanusTa B 6OMHULN 1 MeANLIMHCKA
3asefeHus.

M3knioysaiiTe cropep ykasanusta Ha 6opga Ha camoneTu n
Ha neTuwa.

W3knioysaiiTe B 6nM30CT A0 B3pMBOOMACHM Matepuani unm
TEYHOCTH.

He n3nonsBaiite B 6EH3NHOCTAHLMUN.

TenecoHbT MOXeE [a NpousBeae sipka unu npumurealla
CBeTNuHa.

He naxsbpnsinTte TenedoHa B OrbH.

M3bsreaiite ekcTpeMHu TemnepaTypu.

M3bsarBaiiTe KOHTaKT ¢ Te4HoCTu. MaseTe TenedoHa cyx.

3a f1a pa3rnobuTe TenedoHa ci, CBbPXETE CE C OTOPU3NPaH
[I0CTaBYYMK Ha YCTYMA UMK CrieaBaiiTe MHCTPYKLIMUTE 33 PEMOHT.

M3nonspaiiTe camo CbBMECTUMM akcecoapu.

3a obopyasaHe, KOETO Ce BKII04Ba C LLencer, KOHTaKTbT
TpsibBa 1a € MOHTVPaH B30 A0 Hero U Aa e NecHOAoCTbIEH.

dldldl dldldldl dl:d -l dl 3 N M4 4l -dF

He pasuuTaiite Ha TenecdoHa kaTo OCHOBHO YCTPOIICTBO 3a
KOMYHUKaLWS B CMIELWHM Cryyau.

48




CneundmueH koedmMUMeHT Ha nornbuaxe (SAR)

Mo6u1AHOTO yCTPOICTBO NpeacTaBnsisa paaronpefasaren u

paavionpuemuuk. To e NPoeKTUpaHo Aa He HafBuLIaBa rpaHuLUTe

3a M3naraHe Ha Bb3ENCTBUETO Ha PAANOBbLIHI, NPENOPbYaHN OT
yHapogHuTe y . Teany ca pa3paboTeHu ot

HesaBucumara Hay4Ha opraHusaums ICNIRP v BkniouBat rpaHuum 3a

6e30MacHOCT, NpeaHasHaYeHn Aa rapaHTpaT NpeanassaHeTo Ha BCUUKM

Xopa, He3aBMCIMO OT Bb3PACTTa U 3APaBOCIIOBHOTO M CLCTOSHUE.

YKka3aHusiTa 3nonaeart MepHa eAnHIULA, U3BECTHA KaTo cneunuduyeH
koeduuMeHT Ha nornbluaHe unu SAR. SAR NUMUTBT 3a MOBUITHU
yctpoictea e 2 W/kg. Hait-Bucokara cToitHocT Ha SAR 3a ToBa
YCTPOWCTBO, M3MepeHa no Bpeme Ha Tectose, e 1,057 W/kg* ao
rnasara n 1,443 W/kg* oo TsnoTo npu pasctosiHue ot 5 mm. Tbit kaTo
MOGUIHUTE YCTPOICTBA NPeAnarat Wipoka rama ot (yHKLWM, Te Morat
[na GbaaT M3non3BaHu 1 B IPYro MOMOXEHWE, KaTo Hanpumep 40 TAMOTO,
KaKTO € OnMcaHo B PLKOBOACTBOTO 3a MOTpeGUTens* .

Toih kaTo SAR ce namepBa 4pe3 13nonssaHe Ha Hai-B1COKaTa MOLLHOCT
Ha n3nbYBaHe Ha yCTPOMCTBOTO, AeCTBUTENHMAT SAR Ha ToBa
YCTPOIICTBO M0 Bpeme Ha paBoTa 0BMKHOBEHO € MOf NoCo4eHaTa No-rope
CTOMHOCT. TOBa Ce AbMKM Ha aBTOMATUYHNTE NPOMEHM Ha MOLLHOCTTa
Ha YCTPOCTBOTO, 3a [ Ce rapaHTupa, Ye TO W3MOomn3asa MUHUMATHO
HeoBXoaMMaTa MOLLHOCT 33 KOMYHMKaLMs C Mpexara.

* TectoBete ca nposeaeHn B cbotBeTcTBME ¢ EN 50360, EN 50566, EN
50663, EN 62209-1 n EN 62209-2.

** BUXTE pbKOBOACTBOTO 3@ NOTPEBUTENSI OTHOCHO U3MON3BaHe Ha
YCTPOWCTBOTO BNK30 A0 THNOTO.

Mpernen Ha enekTpoHHUA eTuket E-label

OT cnncbka ¢ npunoxerus aokocHete HacTpoiku > 3a TenedoHa >
WHdopmauun 3a enektpoHHus etuket E-label.
MpeaynpexaeHus CE

Mpeaynpexaexun 3a 6atepuata

* [pu cMsiHa Ha GaTepusiTa C HenpaBueH TUN UMa ONacHoCT OT
eKcnnosus.

®  V3xsbpnsiTe n3nonasaxuTe 6atepum cropes UHCTpyKLMUTE.

® He uaxBbpnisiiTe 6atepusita B OrbH 1 He 51 NOCTaBANTE B ropeLla
ypHa, HUTO 5 MadKaliTe UNM pexeTe MexaHn4Ho. Tosa Moxe Aa
[10Be/ie /10 eKCrro3nst.

® OcraBsiHeTO Ha GaTepns B cpeaa C U3KIIOYNTENHO BUCOKA
TemnepaTtypa Moxe Aa j0BeAe [0 eKCMNo3Ns UNn n3TuyaHe Ha
3ananuma TeYHOCT U ras.

® bBaTepus, N3noxeHa Ha N3KMIOYUTENHO HUCKO Bb3AYLIHO HansraHe,
MOXe [a AoBeAe [0 eKCMI03Us UNn U3TUYaHe Ha 3ananuma Te4HoOCT
nnm ras.

MpaBunHa ynotpe6a

KakTo e onucaHo B ToBa pPbKOBOACTBO, YCTPOICTBOTO TpAbBa Aa 6bae
M3M0M3BaHo Camo Ha NpaBumHiUTe MecTa. Mo Bb3MOXHOCT n3bsirsarite
[1a /I0KOCBaTE 30HaTa OKOMO aHTeHaTa Ha yCTPOMCTBOTO.
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He nanaraiite ycTpOACTBOTO Ha €KCTPEMHI TEMMEPATypU, NO-HUCKM OT
-10°C unu no-ucoku ot +40°C.

BapexaanTe yCTPOMCTBOTO €1 Camo Ha Temnepatypu mexay 0°C n +40°C.

W3xBbpnsiHe Ha BalweTo cTapo ycTpoicTBO

1. KoraTo KbM AaZieH NPOAYKT € NPUKPEneH eTukeT
CbC CMBO Ha 3a/JpackaHo KoY 3a OTNaabLu,
TOBa 03HaYaBa, e Toi TPsGBa f1a Ce 3XBBLPNN
cnopep eBponeickata fupektusa 2012/19/EC.

2. BCUYKM eneKTPUYECKN N eNeKTPOHHN NPOAYKTU
TpsibBa fa ce U3XBBLPMAT OTAENHO OT BuToBUTE
OTNadbLy B Crieumarntm NyHKTose 3a cbGupate,
onpefieneHy oT AbPXaBHUTE UMK MECTHUTE
BNacTu.

3. TpaBunHUAT HauNH Ha N3XBbpPNsiHe Ha Baweto
CTapo YCTPONCTBO LLe CNOMOrHe 3a u3bsreaHe
Ha Bb3MOXHUTE OTpuuaTenHn nocneacTens 3a
OKOfHaTa cpeaa 1 YoBELLKOTO 3ApaBe.

3a MHhopMAaLIMA OTHOCHO PELIKNNPAHETO Ha TO3M MPOYKT B
cvoteeTcTBue ¢ [iupektusata OEEO, nsnparete umenn Ha weee@zte.
com.cn

EC OEKNAPALUWS 3A CbOTBETCTBUE

C HacToswoTo ZTE Corporation aeknapupa, 4e pagroo6opyasaHeTo oT TUn
Z2464N e B cvotBeTcTBUE C [upekTusa 2014/53/EC.

MbnnusaT TekeT Ha EC Aeknapauvsita 3a CbOTBETCTBUE € AOCTBIEH Ha
cneaHust uHTepHeT agpec: http://certification.ztedevice.com

YCTPOWCTBOTO € OrpaHNHEHO 3a M3MOMN3BaHe Ha 3akpuTo camo npy pabota B
4ecToTHUTE Ananasonu ot 5150 go 5250 MHz.

AT BE BG HR CcYy cz DK

EE FI FR DE EL HU IE

IT Lv LT LU MT NL PL

PT RO SK SI ES SE [ UK(NI)

NO 1S LI CH TR

Cwoteetcteue ¢ ErP

AKO BKII0YBa 3apsIHO YCTPOWCTBO, ONakoBbYHaTa KyTusi 0Troaps
Ha [lupekTuBaTa 3a eHepruiHute npoayktu (ErP) 2009/125/E0O Ha
Esponeiicknst napnameHT 1 Ha CbeeTa.

Moppo6Hata uHchopmaums 3a ErP e HanuuyHa B yebeaiita Ha ZTE Ha
appec: https://certification.ztedevices.com.
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Ghid rapid (ro)

INFORMATII JURIDICE

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Toate drepturile rezervate.

Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi citata, reprodusa, tradusa
sau utilizata in nicio forma si prin niciun mijloc, electronic sau mecanic,
inclusiv prin fotocopiere si microfilm, fara acordul prealabil scris al ZTE
Corporation.

Notificare

ZTE Corporation Tsi rezerva dreptul de a face modificari asupra erorilor
de tiparire sau de a actualiza specificatiile din acest ghid, fara instiintare
prealabila.

Oferim autoservire pentru utilizatorii dispozitivelor inteligente. Vizitati
site-ul web oficial ZTE (la adresa https://ztedevices.com) pentru mai
multe informatii cu privire la ghidul rapid complet, manualul utilizatorului,
autoservire si la modelele de produse acceptate. Informatiile de pe site-
ul web au prioritate.

Declinarea responsabilitatii

ZTE Corporation si declind in mod expres orice raspundere pentru
defectele si deteriorarile provocate de modificérile neautorizate aduse
software-ului.

Este posibil ca imaginile si capturile de ecran utilizate in acest ghid sa
difere de produsul propriu-zis. Continutul din acest ghid ar putea sa
difere de produsul sau de software-ul propriu-zis.

Mérci comerciale

ZTE si logourile ZTE sunt mérci comerciale ale ZTE Corporation.

nubia si logo-urile nubia sunt marci comerciale ale Nubia Technology
Co., Ltd

Android™ este o marca comerciala a Google LLC.

Inscriptia Bluetooth® si logourile sunt marci inregistrate, care sunt
proprietatea Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre
ZTE Corporation se efectueaza sub licenta.

micro-
S
X

Logoul microSDXC este marca comerciala a SD-3C, LLC.

dtsx

PENTRU BREVETE DTS, CONSULTATI
HTTP://XPERL.COM/DTS-PATENTS/. FABRICAT SUB LICENTA DE
LA DTS, INC. SI AFILIATII SAl. DTS, DTS:X, SIGLA DTS:X si DTS:X
ULTRA SUNT MARCI COMERCIALE INREGISTRATE SAU MARCI
COMERCIALE ALE DTS, INC. SI ALE AFILIATILOR SAI DIN STATELE
UNITE SI/SAU ALTE TARI. © DTS INC. I AFILIATII SAl. TOATE
DREPTURILE REZERVATE.

Alte marci si denumiri comerciale apartin proprietarilor respectivi.
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Informatii privind siguranta produsului

Nu efectuati si nu preluati apeluri telefonice n timp ce
conduceti. Nu trimiteti niciodata mesaije text in timp ce
conduceti.

Tineti telefonul la o distanta de cel putin 5 mm de corp in timp
ce efectuati apeluri.

Piesele mici pot reprezenta pericol de sufocare.

Telefonul dvs. poate produce un sunet puternic.

Pentru a impiedica o posibiléd afectare a auzului, nu ascultati la
volum ridicat perioade lungi de timp. Fiti extrem de atent atunci
cand tineti telefonul aproape de ureche cu difuzorul pornit.

Evitati contactul cu obiecte magnetice.

Tineti dispozitivul la distantd de stimulatoare cardiace si alte
dispozitive medicale electronice.

Opriti dispozitivul in spitale si unitati medicale, cand vi se
solicitd acest lucru.

Opriti dispozitivul la bordul aeronavelor si in aeroporturi.

Opriti dispozitivul in apropierea materialelor sau lichidelor
explozive.

Nu utilizati telefonul in benzinarii.

Telefonul dvs. poate emite o lumina puternicd sau
intermitenta.

Nu aruncati telefonul in foc.

Evitati temperaturile extreme.

Evitati contactul cu lichide. Pastrati telefonul uscat.

Pentru a dezasambla telefonul, contactati un furnizor de
service autorizat sau urmati instructiunile de reparatie.

Utilizati numai accesorii compatibile.

Pentru echipamentele care trebuie conectate la alimentare,
priza trebuie instalata in apropierea echipamentului si trebuie
sa fie usor accesibila.

dldldldl dlddldddlddddldldddle

Nu vé bazati pe telefon ca dispozitiv principal pentru
comunicatii de urgenta.
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Rata specifica de absorbtie (SAR)

Dispozitivul dvs. mobil este un emitétor si receptor radio. Este proiectat
sa nu depaseasca limitele de expunere la unde radio recomandate

de regulile internationale. Aceste reguli au fost elaborate de catre
organizatia stiintifica independenta ICNIRP si includ limite de siguranta
gandite sa asigure protectia tuturor persoanelor, indiferent de varsta si
de starea de sdnatate.

Regulile utilizeazé o unitate de masura numita rata specifica de absorbtie
sau SAR. Limita SAR pentru dispozitive mobile este de 2 W/kg iar cea
mai mare valoare SAR pentru acest dispozitiv, la testarea pentru utilizare
la nivelul capului, a fost de 1.057 W/kg*, iar la testarea la nivelul corpului
1.443 W/kg* la o distanta de 5 mm. Deoarece dispozitivele mobile oferd
o gama larga de functii, acestea pot fi utilizate in alte pozitii, cum ar fi pe
corp, astfel cum este descris in manualul de utilizare**.

Deoarece SAR-ul se masoara utilizand cea mai inaltd putere de
transmisie a dispozitivului, valoarea SAR efectiva a acestui dispozitiv in
timpul functionarii este de obicei mai scazuta decét valoarea indicata mai
sus. Acest fapt se datoreaza schimbarilor automate ale nivelului energiei
dispozitivului, pentru a se asigura ca acesta utilizeaza puterea minima
necesara pentru a comunica cu reteaua.

* Testele se realizeaza in conformitate cu EN 50360, EN 50566, EN
50663, EN 62209-1 si EN 62209-2.

** Va rugam sa consultati manualul de utilizare pentru dispozitivele
purtate pe corp.

nd E-label

Din ecranul de pornire, atingeti Setéri > Despre telefon > Informatii
despre etichetarea electronica.

Informatii pri

Avertisment CE

Avertisment baterie

* Exista riscul de explozie, daca bateria este inlocuita cu un tip incorect.
® Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor.

® Nu aruncati o baterie in foc sau intr-un cuptor fierbinte, nu zdrobiti si
nu taiati mecanic o baterie. Acest lucru poate genera o explozie.

® Lasarea unei baterii intr-un mediu cu o temperatura extrem de ridicata
poate duce la o explozie sau la scurgeri de lichid sau gaz inflamabil.

® O baterie supusa unei presiuni extrem de scazute a aerului poate
genera o explozie sau scurgeri de lichid sau gaz inflamabil.
Utilizare corespunzatoare

Astfel cum este descris Tn acest ghid, dispozitivul dvs. poate fi utilizat
numai in locul potrivit. Daca este posibil, nu atingeti zona in care se afla
antena dispozitivului dvs.

Nu expuneti dispozitivul dvs. unor temperaturi extreme mai scazute de
-10 °C si mai ridicate de +40 °C.

incéreati dispozitivul numai la temperaturi intre 0°C si +40°C.
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Casarea aparatului vechi

1. Céand acest simbol cu un cos de gunoi taiat cu
o cruce este atasat la un produs, inseamna ca
produsul este acoperit de Directiva Europeana
2012/19/UE.

2. Toate produsele electrice si electronice trebuie
casate separat de fluxul deseurilor municipale,
prin intermediul unor centre de colectare
desemnate de autoritatile centrale sau locale.

3. Casarea corectd a aparatului vechi va contribui
la prevenirea potentialelor consecinte negative
pentru mediu si sdnatatea umana.

Pentru informatiile de reciclare a acestui produs pe baza directivei DEEE,
trimiteti un e-mail la adresa weee@zte.com.cn

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Prin prezenta, ZTE Corporation declara ca echipamentul radio tip Z2464N se
conformeaza Directivei 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa de internet: https:/certification.ztedevices.com

Dispozitivul este restrictionat exclusiv pentru utilizare in interior, atunci cand
functioneaza in gama de frecvente cuprinsa intre 5150 si 5250 MHz.
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Conformitatea ErP

in cazul in care in cutia de ambalare este inclus un incarcator, acesta
este conform cu Directiva 2009/125/CE a Parlamentului European si a
Consiliului privind produsele cu impact energetic (ErP).

Informatiile detaliate despre ErP sunt disponibile pe site-ul web ZTE
https://certification.ztedevices.com.
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08nyog ypriyopng exkkivnong (el)
NAHPO®OPIEZ NOMIKOY MEPIEXOMENOY

Mveuparika Sikaiwpara © 2025 ZTE CORPORATION.

Me Tnv emiQUAAgN TAVTOG SIKAIWUATOG.

AtrayopeUeTal n TapdBeon, n avarrapaywyr, N HETaQpacn A n xprion
OTIOIOUBATIOTE PEPOUG QUTAG TNG BNUOCIEUONG, O€ OTTOINdATIOTE
Hop®r| fj PE OTTOIOBATIOTE HETO, NAEKTPOVIKOU F) UnXavikoU TUTTou,
oupTIEPIAQBAVOUEVNG TG GWTOAVTIYPAPRG KAl TOU HIKPOPIAY, XWPig
TIponyoupevn ypamtA adeia Tng ZTE Corporation.

Eidomoinon

H ZTE Corporation diatnpei 1o SiKaiwua va TTpayuaToTIolEl TPOTIOTIOINCEIG
o€ OQAAPaTA EKTUTTWONG I} VA EVNUEPWVEI TIG TTPOBIAYPAPEG OTOV
TTapévTa 0dnNy6 Xwpig TTponyoUuevn 1d0Troinar.

Mpoo@époupe UTTINPETia aUTOEEUTINPETNONG YIa XPAOTES ECUTTVWV
OUOKeUWV. ETioke@Teite Tov emmionpo ioTdToTo TG ZTE (07N S1sUBuvan
https://ztedevices.com) yia TTEPICTOTEPEG TIANPOPOPIEG TXETIKA HE TOV
TTARPN 08NY6 YPryopng EKKIVNONG, TO EYXEIPIBIO XPAONG, TIG UTINPETIES
QUTOEEUTTNPETNONG KAl TO UTTOOTNPIJOUEVT HOVTEAT TTPOIGVTWY. O1
TTANPOPOPIEG GTOV IOTOTOTIO Eival Of TTIO £YKUPEG.

Atromroinon uBivng

H ZTE Corporation amotoigital pnté omoladimoTe eublvn yia
ehatTwpaTa kai BAGBES TTou TTpokaAoUvTal aTrd pn E0UTIOdOTNHEVN
TpOTIOTTOINGN TOU AoYIoHIKOU.

O1 EIKOVEG Kal Ta OTIYUIGTUTTG 086VNG TTOU EP@avifovTal oTov TTapovTa
0dnyo evdéxetal va Slapépouv armmd ekeiva oTo TTPAyHATIKO TTPoidv. To
TIEPIEXOUEVO TTOU EPQAVIZETAI OTOV TIAPOVTA 08NYO EVIEXETAI Va SIOQEPEI
aTTé EKEIVO OTO TIPAYHATIKG TIPOIOV 1} GTO AOYICHIKO.

Eptropikd ofipara
H ovopacia ZTE kai Ta Aoyotutra ZTE gival egmmopikd ofpara g ZTE
Corporation.

H ovopaacia nubia kai Ta AoyéTutra nubia givar pTropiké ofpaTta Ing
Nubia Technology Co., Ltd.

H ovopaaia Android™ eival eptropiké orjpa g Google LLC.

To AekTiké ofiua Bluetooth® kai Ta avioToixa AoyétuTra givai
KATaXWPIOHEVA EPTTOPIKG OrpaTa TTou aviikouv oTnv Bluetooth SIG,
Inc. OTroIadATIOTE XproN auTwWyY Twv onudTwy améd Tn ZTE Corporation
yivetal katémmiv adeiag.

m!gr:g To Aoyétutro microSDXC eivai epmropiké onpa g SD-3C,
X LLC.

dtsx

FATA AINAQMATA EYPEZITEXNIAZ DTS, ENIZKE®TEITE TH
ZEAIAAHTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. KATAZKEYAZETAI
KATOTIN AAEIAZ AMO THN DTS, INC. KAI TIZ ©OYTATPIKEZ

THZ. Ol ONOMAZIEZ DTS KAI DTS:X, TO AOTOTYMNO DTS:X KAI

H ONOMAZIA DTS:X ULTRA EINAI ZHMATA KATATEOENTA 'H
EMMOPIKA THMATA THZ DTS, INC. KAI TON ©OYTATPIKQN THZ ZTIZ
HNQMENEZ MOAITEIEZ 'H/KAI ZE AAMEZ XQPEZ. © DTS, INC. KAI Ol
OYTFATPIKEZ THZ. ME THN EMI®YAAZH MANTOZ AIKAIQMATOZ.

AN gPTTOPIKG OPATA KAl EUTTOPIKEG OVOHATIEG AVIKOUV OTOUG
avTioTOIXOUG KATOXOUG TOUG.
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MAnpogopicg ao@daAsiag TPoidvTog

Mnv TTpayPaTOTIOIEITE KOl UNV ATTAVTATE OE KAROEIG EVW)
odnyeite. Mn oTEAVETE TIOTE PNVUHOTO KEIPEVOU EVW) OBNYEITE.

KpatriaTe To TNAé@wvo ot amdaoTacn TouhdxioTov 5 XAoT. amd
TO OWHA 0ag KATE TN DIAPKEIR TwV KAHOEWV.

Ta pIKpd gapTrpaTa eVEEXETAI VO TIPOKAAETOUY TIVIYHO.

To TAé@wvo pTropei va Trapdyel duvaTté fxo.

lMa va amopuyeTe TUXOV BAGBEG OTNV KON, PNV OKOUTE O€
MeydAn évraon fixou yia peyaha xpovikd SiaoTripara. Na gioTe
TTPOCEKTIKOI OTAV KPATATE TO TNAEPWVO KOVTE OTO QUTi UG EVWD
T0 nxeio BpiokeTal o€ Xprion.

ATTOQUYETE TNV ETTAPN PE OTTOIABATIOTE PayVNTIKA QVTIKEIUEVA.

KpaTaTe Tn ouokeun pakpid ommd BnpatodoTeg Kai GAAeG
NAEKTPOVIKEG IATPIKEG OUOKEUEG.

ATTEVEPYOTTOINGTE TN CUOKEUN OE VOCOKOUEIT KOl IATPIKEG
£YKATAOTATEIG, EGV 00G BOBEi OXETIKI EVIOAR.

ATTEVEPYOTIOINOTE TN CUCKEUN O€ AEPOOKAPN Kal AEPOSPOUIT,
€AV oag doBei OXETIKA EVTOA.

ATTEVEPYOTIOINOTE TN OUCKEUN KOVTE O€ EKPNKTIKG UAIKG 1}
uypd.

Mn XPNOIMOTIOIEITE TN GUOKEUN O€ TTPATAPI KAUCTUWY.

To TNAEPVO eVOEXETAI va TIAPAYEI EVTOVO QWG I WG TTOU
avaBooBrivel.

Mn pixveTe T0 TNAEPWVO OTN PWTIA.

ATroQUYETE TIG aKpaieg BEPUOKPATIES.

ATTOQUYETE TNV ETTAPNA HE UYPA. AlATNPEITE TO TNAEQWVO
oTEYVO.

Ma va aTroouvapHOAOYHOETE TO KIVNTO OAgG, ETTIKOIVWVACTE
ue évav e§ouaiodoTnuévo Tapoxo o€pPIg 1) akoAoUBAOTE TIG
odnyieg ETMOKEURG.

XpnolpoTTolEiTe HOVO oUpBATA ageooudp.

lMa Tov eE0TTAITPG TToU CUVdEETal OTO PEUNA, N TTPida Ba
TIPETTEN VO eyKaBioTaTal KOVTG OTOV £EOTTNIOHO Kall va Eivail
£UKoAa TTpooBdaiun.

Al LN Al 4=l "l 4l - 4l 4 dl <

Mn BacieaTe 0T0 TNAEQWVO WG BACIKF TUOKEUR Yia
ETTIKOIVWVIEG EKTAKTNG AVAYKNG.

56




ZTuvteAeoTng EiSikiig ATroppéenong (ZEA)

H kivnTA ouokeur oag eival padloTrouTrog Kal dEKTNG. ‘Exel oxedlaoTei
WOTE VO PNV UTTEPPAiVE T CUVICTWHEVA Opia EKBEONG O€ padlokupaTa,
Ue Bdon Tig digbveig 0dnyieg. AUTEG o1 0dnyieg £xouv ouvTayBei aTé Tov
avegapTnTo £mMOoTNHOVIKG opyaviopd ICNIRP kai repidapBavouy Ta 6pia
aoQaAEiag TToU £XOUV OXESIQOTEI IO TNV TIPOOTACTA OAWY TWV ATOUWY,
avegapTnta atméd TV NAIKia Kal TNV KardoTacn TG UyEiag Toug.

AuTéG 01 0BnYieg XPNOIUOTIOIOUV pia HOVADA PETPNONG TTOU Eival yVwoThH
wg ZuvteAeoTng EidikAg ATroppdenong fi ZEA. To dpio ZEA yia kivnTég
ouokeuég ival 2 W/kg kai n upnAdtepn Tipf ZEA yia Qutriv Tn CUOKEUR
kata TN dokipn yia 1o kepdah ATav 1,057 W/kg* kai yia 1o owpa 1,443
W/kg* o€ améoTtaon 5 xAoT. Q¢ KIVNTEG GUOKEUEG, Ta TNAEQWVA QUTA
TIPOCPEPOUV Hia OEIPd aTrd AgIToupyieg. MTTopoUv va xpnoipotroinfolv
o€ AAAeG BECEIG, TI.X. OTO OWHA, OTTWG TTEPIYPAPETAI OTO EYXEIPISIO
xpfiong™.

H pérpnon Tou ZEA yivetal ue Baon tnv uwnASTeEPN 10XU EKTTOUTIAG,
oTIoTE N TpaypaTikh TipA ZEA auTig TNG OUOKEUNG Katd Tn Asitoupyia
eival ouvABwg xapnASGTEPN aTTO TNV TIAPATIAVW TIT. AUTO O@EiAeTal

o€ autopaTeg aAAayég oTo eTTiTTedo 10XU0G TNG CUOKEUNG, HE TIG

otroieg dlao@aAiZeTal 6TI  CUOKEUR XPNOIHOTIOIEF HOVO TNV EAGXIOTN
aTraIToUpEevn 10XU yia TNV ETTIKOIVWVia e To BikTUO.

* O1 BOKIPEG TTpayHATOTIoIUVTAl CUMQWYVA PE Ta TTpoTuTTa EN 50360, EN
50566, EN 50663, EN 62209-1 kai EN 62209-2.

** AVaTpESTE OTO EYXEIPIDIO XPrONG YIa 0BNYieg OXETIKA HE TN AsiToupyia
TNG CUOKEUNG OTAV £PXETAI OE ETTAQPI PE TO CWHA.

Aitnpa yia TNV nAekTpoviki eTikéTa (E-label)

AT6 Tn NioTa epappoywy, TatioTe PuBpicelg > ZXETIKG PE TO
TNAéQwvo > MAnpoopieg NAEKTPOVIKIG ETIKETAG.
Mpo&idomoinon CE

MposiSoTtroinon yia Tnv pmrarapia

® e TEPITITWON AVTIKATAOTAONG HE E0PAAUEVO TUTTO TTaTapiag,
UTTAPXE! KiVOUVOG €KPNENG.

®  O1 PETayEIPIoPEVEG PTTATAPIEG Ba TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI CUHPWVA
HE TIG 0Bnyieg.

®  Mnv aTTOPPITITETE PIO PTTATAPIC OTN QWTIA 1) OE KAUTO GOUPVO Kal
N ouvOAIBETE i) KOBETE pia pTTaTAPia PE PNYaVIKA péoa. KAt TéTolo
EVOEXETAI Va TTPOKOAETEI €KPNEN.

® EAQv a@roETe pia pTratapia o€ TePIBAANOV e EEQIPETIKA uWnAR
Beppokpaocia, UTTopei va TTpokUYel ékpngn 1 Slappor} eU@AEKTOU
uypou 1| agpiou.

®  Mmartapia TTou uTTOBAAAETaI O€ EEQIPETIKG XapunAr Trieon aépa
evdEXETal va TTPOKaAEDE! EkpnEn 1i Slappor] eUPAEKTOU UYpPOU 1
agpiou.

OpB1} xprion

Omwg TEPIYPAPETaAl OTOV TTAPOVTA 0dNYd, N CUCKEUK PTTOPET va
XPnoigotroleital pévo oe KatdAAnAo xwpo. Edv gival Suvatoév, unv
ayyiZeTe TNV TTEPIOXN TNG KEPAIOG OTN OUOKEUN.
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Mnv €KBETETE TN OUOKEUNR 0OG OE OKPaieg BEPUOKPATiES XAUNAGTEPEG
até -10°C kal upnAdTepeg atéd +40°C.

®oprifeTe TN CUTKEUN 0AG Ot BeppOKPacieg povo petagy 0°C kar +40°C.

Améppiyn TnNG TaAIdG CUOKEUNRG 0OG

1. ‘Otav oTo TPOoidV UTTAPXE! ETIKETA e TO GUUBOAO
Tou dlaypappEVOU KASOU aTTopPIHHATWY, TO
Tpoidv KaAUTITETal aTrd TNV Eupwrraikh Odnyia
2012/19/EE.

2. OAa Ta NAEKTPIKG KAl NAEKTPOVIKG TTPOIOVTA
Ba TTPETTEN VO ATTOPPITITOVTAl SEXWPIOTA aTTd
TN PO GOTIKWY ATTOPPIHPATWY HECW EIBIKWV
EYKATAOTACEWY TUANOYIG TTou KaBopidovTal atmd
TNV KUBEPVNON 1 TIG TOTTIKEG APXES.

3. HowoT améppiyn NG TTaNIdg 0ag CUTKEURG
OUPBAAAEI 0TIV aTTOQUYA THBAVWV ApPVNTIKWV
ETMTITWOEWY YIa TO TTEPIBAAAOV Kail TV avBpwTTIvn
uyeia.

[Ma g TTANpo@opieg avakUKAWGNG auToU Tou TIPOIOVTOG PE BAon TNV
odnyia OXeTIKA pe Ta aTTOBANTA NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £EOTTAIOHOU

(WEEE), oTeiAte email on dieuBuvon weee@zte.com.cn

Me 10 Tapév, n ZTE Corporation dnAwvel 611 0 padloegoTTAIopdg TUTIOU
Z2464N ouppop@wveTal pe Tnv Odnyia 2014/53/EE.

To TTARPES Keipevo TG drAwong ouppdpewong EE ival diabéoipo atnv €§rg
nAekTpovikr dielBuvon: https://certification.ztedevices.com

AHAQZH ZYMMOP®QZHE EE

H ouokeur TreplopieTal yia Xprion HOvo o€ ECWTEPIKOUG XWPOUG GTav
Aeitoupyei oTa €0pn ouxvoTATwy 5150 £wg 5250 MHz.

AT BE BG HR CcYy cz DK
EE FI FR DE EL HU IE
IT Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK SI ES SE [ UK(NI)
NO 1S LI CH TR

Zupuoépewon ErP

Av n cuokeuaoia TEpIAAUBAVEI QOPTIOTH, AUTOG CUPHOPPWVETAI HE TNV
odnyia 2009/125/EK Tou EupwrraikoU KoivoBouAiou kai Tou ZupBouhiou
GO0V aQOPA Ta TUVBESHEVA [E TNV EVEPYEIT TTPOIOVTA.

AeTrTopepeig TTANPo@opieg OXETIKA Pe TNV Odnyia ErP gival Siabéoipeg
aTov IoTéT0TI0 TNG ZTE https://certification.ztedevices.com.
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Struény navod na obsluhu (sk)
PRAVNE INFORMACIE

Autorské prava © 2025 ZTE CORPORATION.
Vsetky prava vyhradené.

Bez pisomného povolenia od spoloénosti ZTE Corporation je zakazané
akoukolvek formou alebo akymkolvek spésobom, ¢i uz elektronicky alebo
mechanicky, vratane kopirovania alebo prostrednictvom mikrofilmu,
citovat, rozmnozovat, prekladat alebo pouzivat ktortkolvek ¢ast tohto
dokumentu.

Vyhlasenie

Spolo¢nost ZTE Corporation si vyhradzuje pravo na vykonavanie tprav
pripadnych tlaciarenskych chyb alebo aktualizaciu technickych tdajov v
tomto navode bez predchadzajiceho oznamenia.

Pouzivatelom nasich inteligentnych zariadeni ponikame samoobsluznu
podporu. Na oficialnej webovej lokalite spolo¢nosti ZTE (na adrese
https://ztedevices.com) najdete dalSie informacie o Uplnom struénom
navode na obsluhu, pouzivatelskej prirucke, samoobsluznej podpore

a podporovanych modeloch produktov. Informacie uvedené na tejto
webovej lokalite st smerodajné.

Zrieknutie sa zodpovednosti

Spoloénost ZTE Corporation sa vyslovne zrieka akejkolvek
zodpovednosti za poruchy a $kody spdsobené neopravnenymi
softvérovymi Upravami.

Obrazky a snimky obrazovky pouzité v tomto navode sa mozu lisit od
skutoéného produktu. Obsah tohto navodu sa moze od skutoéného
produktu alebo softvéru lisit’.

Ochranné znamky
ZTE aloga ZTE st ochranné znamky spolocnosti ZTE Corporation.

nubia a loga nubia st ochranné znamky spolo¢nosti Nubia Technology
Co., Ltd.

Android™ je ochranna znamka spolo¢nosti Google LLC.

Slovné oznagenie a loga Bluetooth® st registrované ochranné znamky,
ktoré vlastni spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc., a spolo¢nost ZTE
Corporation pouziva tieto znamky na zaklade licencie.

I'I'I""° Logo microSDXC je ochranna znamka spolo¢nosti SD-3C,

LLC.

dts

INFORMACIE O PATENTOCH SPOLOCNOSTI DTS NAJDETE

NA STRANKE HTTP:/XPERL.COM/DTS-PATENTS/. VYROBENE
NA ZAKLADE LICENCIE OD SPOLOCNOSTI DTS, INC. A JEJ
PRIDRUZENYCH SPOLOCNOSTI. DTS, DTS:X, THE DTS:X LOGO
ADTS:X ULTRA SU REGISTROVANE OCHRANNE ZNAMKY
ALEBO OCHRANNE ZNAMKY SPOLOCNOSTI DTS, INC. A JEJ
PRIDRUZENYCH SPOLOCNOSTI V SPOJENYCH STATOCH
AMERICKYCH A/ALEBO INYCH KRAJINACH. © DTS, INC. A JEJ
PRIDRUZENYCH SPOLOCNOSTI. VSETKY PRAVA VYHRADENE.

Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy patria ich prislusnym
vlastnikom.
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Bezpecnostné informacie o produkte

Nevolajte ani neprijimajte telefonaty poc¢as Soférovania. Pocas
jazdy nikdy nepiste textové spravy.

Pocas telefonovania drzte telefén vo vzdialenosti minimaine 5
mm od tela.

Malé suciastky mézu sposobit’ dusenie.

Telefén moze vydavat hlasny zvuk.

Ak chcete predist pripadnému poskodeniu sluchu, nepocuvaijte
zariadenie prili§ dlho velmi nahlas. V pripadoch, ked drzite
telefon blizko svojho ucha, zatial o mate zapnuty reproduktor,
zvyste opatrnost.

Predchadzajte kontaktu s akymikolvek magnetickymi
predmetmi.

Zariadenie nepouzivajte v blizkosti kardiostimulatorov a inych
elektronickych lekarskych pristrojov.

V nemocniciach a zdravotnickych zariadeniach zariadenie na
vyzvu vypnite.

V lietadle a na letiskach zariadenie na vyzvu vypnite.

Ked sa nachadzate v blizkosti vybusnych materialov alebo
kvapalin, zariadenie vypnite.

Zariadenie nepouzivajte na ¢erpacich staniciach.

Telefén méZe vyzarovat jasné alebo blikajlce svetlo.

Telefén nelikvidujte v ohni.

Chrarite pred extrémnymi teplotami.

Chrarite pred kontaktom s kvapalinami. Udrzujte telefon v
suchu.

Ak chcete telefon rozobrat, obratte sa na autorizovaného
poskytovatela servisnych sluzieb alebo postupujte podla
pokynov na opravu.

Pouzivajte len kompatibilné prisluenstvo.

Pre zariadenia, ktoré je mozné zapojit, musi byt zasuvka
namontovana v blizkosti zariadenia a musi byt lahko dostupna.

4l Ll Al dl-dl-dl di°dl "l 2l 2l J0 gl dl°dl <

V nudzovych situaciach sa nespoliehajte na telefon ako na
hlavné komunikaéné zariadenie.
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Specificka miera absorpcie (SAR)

Vas mobilny telefon je radiovy vysielac a prijimac. Je navrhnuty tak,

aby neprekracoval limity vystavenia radiovym vinam odporucané
medzinarodnymi smernicami. Tieto smernice vytvorila nezavisla vedecka
organizacia ICNIRP a obsahuji bezpecnostné limity uréené na ochranu
v8etkych os6b bez ohladu na vek a zdravotny stav.

V smerniciach sa pouziva jednotka miery znama ako 3pecificka miera
absorpcie alebo SAR. Limit SAR pre mobilné zariadenia je 2 W/kg a
najvyssia hodnota SAR pre toto zariadenie pri testovani pri hlave bola
0,731 W/kg* a pri testovani pri tele bola 1,367 W/kg* pri vzdialenosti
5 mm. KedZe mobilné zariadenia ponukaju cely rad funkcii, mézu sa
pouzivat aj inym spdsobom, ako sa uvadza v pouzivatel'skej prirucke,
napriklad na tele**.

KedZe hodnota SAR je merana pri najvy§$om vykone vysielania
zariadenia, skutoéna hodnota SAR tohto zariadenia po¢as prevadzky
je zvy€ajne nizsia ako uvedené hodnoty. Automatické zmeny trovne
vykonu zariadenia zabezpecuju, Ze sa vykon zariadenia znizi na
minimum potrebné na komunikaciu v sieti.

* Testovania sa vykonavaju v sulade s normami EN 50360, EN 50566,
EN 50663, EN 62209-1 a EN 62209-2.

** Pozrite si informéacie o prevadzke pri noseni na tele v pouzivatel'skej
prirucke.

lektr zr

Ziskanie informacii
V zozname aplikécii tuknite na poloZky Nastavenia > Informécie o
leféne > Informacie elek ickéh: ¢eni

Upozornenie tykajtice sa oznacenia CE

Upozornenie tykajlce sa batérie

* Pri vymene batérie za nespravny typ hrozi riziko vybuchu.
* Staré batérie zlikvidujte v stlade s pokynmi.

* Batériu nevyhadzujte do ohfia, nevkladajte do hortcej rary,
mechanicky nedrvte ani nerezte. Toto konanie méze sposobit’
vybuch.

® Ak nechate batériu v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, méze
to sposobit vybuch alebo unik horlavej kvapaliny ¢i plynu.

® Batéria vystavena mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu méze
vybuchnit alebo z nej méze uniknut horfava kvapalina &i plyn.
Spravne pouzivanie

Ako je uvedené v tejto prirucke, zariadenie moézete pouzivat len na
spravnom mieste. Pokial je to mozné, nedotykajte sa oblasti, kde sa
nachadza anténa zariadenia.

Nevystavujte svoje zariadenie extrémnym teplotam nizsim ako -10 °C a
vy$$im ako +40 °C.

Zariadenie nabijajte iba pri teplote od 0 °C do +40 °C.
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Likvidacia starého zariadenia

1. Ak je na zariadeni tento symbol preciarknutej
nadoby na odpad, znamena to, Ze na zariadenie
sa vztahuje europska smernica 2012/19/EU.

2. Vsetky elektrické a elektronické vyrobky by
mali byt likvidované oddelene od komunalneho
odpadu prostrednictvom uréenych zbernych miest
stanovenych vladou alebo miestnymi Gradmi.

3. Spravny sposob likvidacie starych pristrojov
pomodze predist negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Ak chcete ziskat informéacie o recyklacii v stlade so smernicou OEEZ,
poslite e-mail na adresu weee@zte.com.cn

EU VYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost ZTE Corporation tymto vyhlasuje,' Ze radiové zariadenie typu
Z2464N je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je dostupné na internetovej adrese
https://certification.ztedevices.com

Pri prevadzke vo frekvenénom rozsahu 5 150 az 5 250 MHz je zariadenie
obmedzené iba na pouZitie v interiéri.

AT | BE [ BG | HR | ¢y | cz | DK
EE FI FR | DE | EL | HU | IE
I W | LT[ w | MT | N PL
PT | RO | sk | si ES | SE |UK(NI
NO | IS Ll CH | TR

Zhoda s poziadavkami na energeticky vyznamné vyrobky

Ak $katula balenia obsahuje nabijacku, je v stlade so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady o energetickych vyrobkoch (ErP)
2009/125/ES.

Podrobné informécie o programe ErP su k dispozicii na webovej lokalite
spolo¢nosti ZTE https://certification.ztedevices.com.
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Guia de inicio rapido (es)

Conozca su teléfono

Auricular
Bandeja Cémara frontal
de tarjeta i
—Boton lateral
nano-SIM/ ™|
microSDXC
Teclade |
volumen | Teclade
encendido/
Sensor de
huellas
dactilares
—Boton lateral
- w
)
NY—————————
Micréfono Altavoz
v— Flash
Cémaras _ | Luz
posteriores centelleante
Area de
NFC
Toma de carga/ \:/
[

USB tipo C jack

Su teléfono admite Wi-Fi de 2,4 GHz y 5 GHz.



Configuracion del teléfono

Puede instalar o extraer las tarjetas nano-SIM del teléfono sin necesidad
de apagarlo.

© ADVERTENCIA

Para no dafiar el teléfono, no utilice ningin otro tipo de tarjeta SIM ni
ninguna otra tarjeta nano-SIM no estandar recortada de una tarjeta SIM.
Su proveedor de servicios puede proporcionarle una tarjeta nano-SIM
estandar.

1. Inserte el extremo del instrumento para extraer la tarjeta en la ranura
de la bandeja de las tarjetas.

NOTA:

Utilice la herramienta para extraer la bandeja incluida en la caja. De lo
contrario, es posible que la bandeja de las tarjetas no se extraiga.

[ PRECAUCION:

Nunca utilice objetos afilados en lugar de la herramienta para extraer

la bandeja incluida. Asegurese de colocar la herramienta en posicion
perpendicular respecto al orificio. De lo contrario, el teléfono podria sufrir
dafios.

2. Extraiga la bandeja de las tarjetas e introduzca en ella una tarjeta
nano-SIM en la ranura derecha y otra tarjeta nano-SIM o una tarjeta
microSDXC (opcional) en la ranura izquierda, tal y como se muestra.
Vuelva a insertar la bandeja con cuidado.
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NOTA:

Si se instalan dos tarjetas nano-SIM, ambas tarjetas pueden conectarse
alared 5G, 4G, 3G 0 2G, y cualquiera de ellas se puede utilizar para los
datos moviles.

Carga del teléfono

La bateria del teléfono debe contar con suficiente carga para que el
teléfono pueda encenderse, detectar una sefial y realizar algunas
llamadas. Debe cargarla por completo tan pronto como sea posible.

© ADVERTENCIA

Utilice inicamente cargadores compatibles y cables USB tipo C. El uso
de accesorios no compatibles podria provocar dafios en el teléfono o la
explosion de la bateria.

(© ADVERTENCIA

Para retirar o ituir la bateria, po en con un
proveedor de servicio autorizado o siga las instrucciones de
reparacion. Si el telé no se d cor puede

causar lesiones personales y dafios en la bateria y el teléfono.

1. Conecte el adaptador a la toma de carga.

2. Conecte el cargador a una toma de corriente de CA estandar.

3. Desconecte el cargador cuando la bateria esté completamente
cargada.

NOTA:

Si el nivel de bateria es extremadamente bajo, es posible que no pueda
encender el teléfono, aunque se esté cargando. En ese caso, vuelva a
intentarlo después de cargar el teléfono durante al menos 20 minutos.
Comuniquese con el servicio de atencion al cliente si no puede encender
el teléfono después de una carga prolongada.
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E dido/- do del teléf

Antes de encender el teléfono, asegurese de que la bateria esté
cargada.

* Mantenga pulsada la tecla de encendido para encender el teléfono.

® Para apagarlo, mantenga presionada la tecla de encendido hasta que
aparezca el menu de apagadolreinicio y luego toque (1) > (1).

NOTA:
Si la pantalla se congela o tarda mucho en responder, mantenga pulsada
la tecla de ido durante aproxi 1ente 10 segundos para

reiniciar el teléfono.

Activacion del teléfono

El teléfono entra automaticamente en modo de reposo cuando no se usa
durante algun tiempo. La pantalla se apaga para ahorrar energia y las
teclas se bloquean para evitar operaciones accidentales.

Puede volver a activar el teléfono encendiendo la pantalla y
desbloqueando las teclas.

1. Pulse la tecla de encendido para encender la pantalla.
2. Deslice el dedo hacia arriba en la pantalla.

NOTA:

Si ha establecido la verificacion facial, una huella dactilar, un patrén de
desbloqueo o un PIN o contrasefia para el teléfono, debera utilizar su
cara o su huella dactilar, dibujar el patron o introducir el PIN/contrasefia
para desbloquear la pantalla.
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INFORMACION LEGAL

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.

Todos los derechos reservados.

No se permite citar, reproducir, traducir ni usar ninguna parte de
este manual en forma alguna o a través de cualquier medio, ya sea

electrénico o mecénico, incluyendo fotocopia o microfilm, sin tener el
consentimiento previo por escrito de ZTE Corporation.

Aviso
ZTE Corporation se reserva el derecho a rectificar los errores de

impresion, asi como el derecho a actualizar las especificaciones de esta
guia sin previo aviso.

Brindamos autoservicio a los usuarios de nuestros dispositivos
inteligentes. Para obtener mas informacion sobre la guia de inicio
répido completa, el manual del usuario, el autoservicio y los modelos
de productos compatibles, visite el sitio oficial de ZTE (en https://
ztedevices.com). La informacion del sitio web tiene prioridad.
Exencion de responsabilidad

ZTE Corporation renuncia a toda responsabilidad por cualquier dafo
derivado de la modificacién no autorizada del software.

Las imagenes y las capturas de pantalla usadas en esta guia pueden ser
diferentes del producto real. El contenido de esta guia puede ser distinto
del producto o el software real.

Marcas registradas
ZTE y los logotipos de ZTE son marcas registradas de ZTE Corporation.

nubia y los logotipos de nubia son marcas comerciales de Nubia
Technology Co., Ltd.

Android™ es una marca registrada de Google LLC.

La marca comercial Bluetooth® y los logotipos son marcas comerciales
registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y ZTE Corporation los usa
bajo licencia.

mgﬁg El logotipo de microSDXC es una marca comercial de
xXC SD-3C, LLC.

PARA OBTENER INFORMACION SOBRE LAS PATENTES DE DTS,
VISITE HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. FABRICADO BAJO
LICENCIADE DTS, INC. Y SUS FILIALES. DTS, DTS:X, EL LOGOTIPO
DTS:X'Y DTS:X ULTRA SON MARCAS COMERCIALES REGISTRADAS
O MARCAS COMERCIALES DE DTS, INC. Y SUS FILIALES EN EE.
UU. Y OTROS PAISES. © DTS, INC. Y SUS FILIALES. TODOS LOS
DERECHOS RESERVADOS.

El resto de marcas y nombres comerciales pertenecen a sus respectivos
propietarios.
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Informacién de seguridad del producto

No realice ni responda a llamadas telefénicas mientras
conduce. No escriba mensajes de texto mientras conduce.

Mantenga el teléfono a una distancia minima de 5 mm del
cuerpo cuando realice llamadas.

Las piezas pequefias pueden provocar asfixia.

El teléfono puede emitir un sonido fuerte.

Para evitar posibles dafios auditivos, no utilice el dispositivo
con el volumen muy alto durante periodos de tiempo
prolongados. Tenga cuidado al sujetar el teléfono cerca de
la oreja mientras el altavoz esta activado.

Evite que entre en contacto con objetos magnéticos.

Manténgalo alejado de marcapasos u otros dispositivos
médicos electronicos.

Apaguelo cuando asi se le indique en hospitales y centros
médicos.

Apaguelo cuando asi se le indique en aviones y aeropuertos.

Apaguelo cuando se encuentre cerca de materiales o
liquidos explosivos.

No utilice el teléfono en estaciones de servicio.

El teléfono puede producir una luz brillante o un destello.

No arroje el teléfono al fuego.

Evite las temperaturas extremas.

Evite que entre en contacto con liquidos. Mantenga el
teléfono seco.

Para desmontar el teléfono, péngase en contacto con un
proveedor de servicios autorizado o siga las instrucciones
de reparacion.

Utilice unicamente accesorios compatibles.

En el caso de equipos que puedan enchufarse, la toma debe
instalarse cerca del equipo, en un lugar de facil acceso.

dldldldldl dd dd d.ddddidldddle

No dependa del teléfono como dispositivo principal para las
comunicaciones de emergencia.
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Tasa de absorcion especifica (SAR)

Su dispositivo mévil es un transmisor y receptor de ondas de radio. Se ha
disefiado para que no pueda superar los limites de exposicion a ondas de
radio que recomiendan las directrices internacionales. Estas directrices
las desarroll6 la organizacion cientifica independiente ICNIRP e incluyen
margenes de seguridad establecidos para garantizar la proteccion de
todas las personas, independientemente de su edad y estado de salud.

Estas directrices utilizan una unidad de medida conocida como tasa

de absorcion especifica o SAR. El limite de SAR para los dispositivos
moviles es de 2 W/kg. El valor SAR mas alto de este dispositivo cuando
se probd en la cabeza fue de 1,057 W/kg*, y cuando se probo en el
cuerpo de 1,443 W/kg* con una distancia de 5 mm. Puesto que los
dispositivos méviles disponen de una amplia variedad de funciones,
pueden utilizarse en otras posiciones como, por ejemplo, sobre el
cuerpo, tal y como se describe en el manual del usuario**.

El valor de SAR se mide usando la energia de transmision mas alta
del dispositivo, por lo que el valor de SAR real de este dispositivo
durante su funcionamiento estd normalmente por debajo del indicado
anteriormente. Esto se debe a los cambios automaticos en el nivel de
energia del dispositivo para garantizar que solo utiliza el minimo de
energia necesario para conectarse a la red.

* Las pruebas se realizan de conformidad con EN 50360, EN 50566, EN
50663, EN 62209-1 y EN 62209-2.

** Consulte el uso del teléfono sobre el cuerpo en el manual del usuario.

Etiqueta E

Desde la lista de aplicaciones, toque Ajustes > Acerca del teléfono >
Informacién de etiqueta E.

Especificaciones

GSM 850/900/1800/1900 MHz

WCDMA Banda 1,2,5,8

Aplicaciones de Banda LTE 1,2,3,4,5,7,8,20,28,38,40,41

radio probadas por | Banda NR 5G 1,3,7,8,20,28,38,40,41,71,77,78
EUT 802.11a/blgin/ac

Bluetooth EDR

Bluetooth LE

GSM850: 33,04 dBm
GSM900: 32,92 dBm
GSM1800: 30,10 dBm
GSM1900: 29,98 dBm
Banda WCDMA 1: 23,2 dBm
Banda WCDMA 2: 24,1 dBm
Banda WCDMA 5: 23,7 dBm
Banda WCDMA 8: 23,9 dBm
Banda FDD LTE 1: 23,1 dBm
Banda FDD LTE 2/28: 23,4 dBm
Banda FDD LTE 3: 23,8 dBm

Potencia de salida
de RF maxima
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Banda FDD LTE 4: 23,6 dBm
Banda FDD LTE 5: 23,3 dBm
Banda FDD LTE 7/20: 23,5 dBm
Banda FDD LTE 8: 23,2 dBm
Banda TDD LTE 38: 23,4 dBm
Banda TDD LTE 40: 23,3 dBm
Banda TDD LTE 41: 23,1 dBm
Banda FDD NR 1: 23,44 dBm
Banda FDD NR 3: 23,54 dBm
Banda FDD NR 7: 23,39 dBm
Banda FDD NR 8: 23,83 dBm
Potencia de salida Banda FDD NR 20: 23,57 dBm
de RF maxima Banda FDD NR 28: 23,50 dBm
Banda TDD NR 38: 23,84 dBm
Banda TDD NR 40: 23,53 dBm
Banda TDD NR 41: 23,95 dBm
Banda TDD NR 71: 23,57 dBm
Banda TDD NR 77: 26,18 dBm
Banda TDD NR 78: 26,45 dBm
802.11b/g/n (2.4G): 19,26 dBm
802.11a/n/ac (5.0G): 15,49 dBm
Bluetooth EDR: 11,55 dBm
Bluetooth LE: 2,7 dBm

NFC: -4,08 dBuA/ma3 m

Precauciones de CE

Precauciones para la bateria

Existe riesgo de explosion si se sustituye la bateria por otra de tipo
incorrecto.

Deseche las baterias usadas de acuerdo con las instrucciones.

No tire ninguna bateria al fuego ni a un horno caliente, tampoco
aplaste ni corte ninguna bateria con herramientas mecanicas. Si lo
hace, puede provocar una explosion.

Si se deja una bateria en un entorno con temperaturas
extremadamente altas, se podria producir una explosion o la fuga de
liquido o gas inflamable.

Si la bateria se somete a una presion de aire extremadamente baja,
podria producirse una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

Uso adecuado

Como se describe en esta guia, el dispositivo solo puede utilizarse en
los entornos indicados. Si es posible, no toque el area de la antena del

di

ispositivo.

No exponga el dispositivo a temperaturas extremas (inferiores a -10 °C o
superiores a +40 °C).

Cargue el dispositivo solo entre 0 °C y +40 °C.
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Coémo desechar dispositivos antiguos

1. Cuando un producto incluye el simbolo de un
contenedor tachado con una cruz, significa que
se contempla en la Directiva 2012/19/UE de la
Uni6n Europea.

2. Todos los productos eléctricos y electrénicos
deben desecharse al margen de los residuos
municipales en centros de recogida designados
por las autoridades locales.

3. Al desechar su dispositivo antiguo correctamente,
estara contribuyendo a evitar consecuencias
perjudiciales para el medioambiente y la salud.

Para obtener la informacion relativa al reciclaje de este producto basada
en la directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(WEEE), envie un mensaje de correo electrénico a weee@zte.com.cn

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

Por la presente, ZTE Corporation declara que el tipo de equipo de radio
Z2464N cumple con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad UE esta disponible en la
siguiente direccion de Internet: https://certification.ztedevices.com

El uso del dispositivo esta restringido a espacios interiores solo cuando se
utiliza en las bandas de frecuencias de 5150 a 5250 MHz.
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Conformidad ErP

Si la caja de embalaje incluye un cargador, este cumple con la Directiva
2009/125/CE del Parlamento Europeo y del Consejo Europeo sobre
productos relacionados con la energia (ErP).

Dispone de informacion detallada sobre ErP en el sitio web de ZTE:
https://certification.ztedevices.com.
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Guida rapida all'uso (it)
Presentazione del telefono

Auricolare
| ———=— Folocamen

Supporto anteriore
estraibile per | —Pulsante dorsale
schede nano-
SIM/microSDXC
Tasto del |
volume | Tastodi
accensione/
Sensore
impronte
—Pulsante dorsale
NY——————————~
Microfono—— \;Altoparlante
Yy Flash
Fotocamere || |° Luce
posteriori intermittente
Area NFC
Presa per

ricarica/ S

N~

USB tipoC——————————

II telefono supporta il Wi-Fi a 2,4 GHz e 5 GHz.
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Configurazione del telefono

La scheda nano-SIM puo essere installata o rimossa mentre il telefono &
acceso.

© AVVERTENZA!

Per evitare di danneggiare il telefono, non utilizzare altri tipi di schede

SIM né formati di schede nano-SIM che non siano standard. Per

richiedere una scheda nano-SIM standard, rivolgersi al proprio provider

di servizi.

1. Inserire la punta dello strumento di espulsione del supporto estraibile
nell'apposito foro.

NOTA:

Utilizzare lo strumento di espulsione del supporto estraibile incluso nella
confezione. In caso contrario, non sara possibile rimuovere il supporto
estraibile per schede.

[} ATTENZIONE:

Non sostituire mai lo strumento di espulsione del supporto estraibile
incluso con oggetti appuntiti. Assicurarsi che lo strumento di espulsione
del supporto estraibile sia perpendicolare al foro. In caso contrario, il
telefono potrebbe subire danni.

2. Rimuovere il supporto estraibile per schede e inserire una scheda
nano-SIM nello slot a destra e un'altra scheda nano-SIM o una
scheda microSDXC (opzionale) nello slot a sinistra, come illustrato.
Far scorrere delicatamente il supporto estraibile in posizione.
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NOTA:

Se sono installate due schede nano SIM, entrambe possono connettersi
alla rete 5G, 4G, 3G o 2G ed entrambe sono utilizzabili per i dati mobili.
Ricarica del telefono

La batteria del telefono dovrebbe essere sufficientemente carica per
consentire 'accensione del telefono, la ricerca di un segnale e un numero
limitato di chiamate. Ricaricare completamente la batteria prima possibile.

© AVVERTENZA!

Utilizzare solo caricabatterie e cavi USB tipo C compatibili. L'utilizzo
di accessori non compatibili pud danneggiare il telefono o provocare
I'esplosione della batteria.

© AVVERTENZA!

Perri e 0 ituire la batteria, un fornitore

di servizi autorizzato o seguire le istruzioni di riparazione. Se il
non viene cor

4
lesioni personali e danni alla batteria e al telefono.

1. Collegare il cavo USB tipo C all'ingresso per il caricabatteria.

2. Collegare il caricabatteria a una presa di corrente CA standard.

3. Scollegare il caricabatteria, quando la batteria & completamente
carica.

NOTA:

Se la batteria & molto scarica, potrebbe non essere possibile accendere
il telefono anche durante la carica. In tal caso, provare di nuovo dopo
aver ricaricato il telefono per almeno 20 minuti. Contattare il servizio
clienti, se non si riesce ad accendere il telefono anche dopo un periodo
prolungato di ricarica.
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A ione/Spegnimento del telef

Prima dell'accensione, accertarsi che la batteria sia carica.
* Peraccendere il telefono, tenere premuto il tasto di accensione.

* Per spegnere il telefono, tenere premuto il tasto di accensione, fino a
quando non si apre il menu di spegnimento/riavvio, quindi toccare L')
premere nuovamente ().

NOTA:

Se lo schermo si blocca o impiega troppo tempo a rispondere, provare a
tenere premuto il tasto di accensione per circa 10 secondi per riavviare
il telefono.

Riattivazione del telefono

Il telefono passa automaticamente in modalita sospensione, se non
viene utilizzato per un certo periodo di tempo. Il display viene disattivato
per risparmiare energia e i tasti vengono bloccati per evitare operazioni
accidentali.

Per riattivare il telefono, accendere il display o sbloccare i tasti.
1. Per attivare lo schermo, premere il tasto di accensione.

2. Far scorrere il dito sullo schermo.

NOTA:

Se sono stati impostati il riconoscimento facciale, un'impronta digitale,
una sequenza di sblocco, un PIN o una password, & necessario utilizzare
il volto o I'impronta, disegnare la sequenza o immettere il PIN o la
password per sbloccare lo schermo.

Controllo genitori

Il tuo 1elefono suppona la funzionalita Controllo Parentale. Seleziona
[l e digitale e llo genitori > Controllo

genitori per accederw.
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INFORMAZIONI LEGALI

Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.

Tutti i diritti riservati.

Nessuna sezione di questa pubblicazione pud essere citata, riprodotta,
tradotta o utilizzata in qualsiasi forma o con qualunque mezzo,

elettronico o meccanico (comprese fotocopie e registrazioni), senza
previo consenso scritto da parte di ZTE Corporation.

Avviso

ZTE Corporation si riserva il diritto di modificare eventuali errori di
stampa o di aggiornare le specifiche riportate nel presente manuale,
senza alcun preavviso.

Offriamo assistenza self-service per gli utenti dei nostri smartphone.

Per ulteriori informazioni sulla guida rapida all’'uso, sul manuale
dell'utente, sull'assistenza self-service e sui modelli dei prodotti supportati
visitare il sito web ufficiale di ZTE (all'indirizzo: https://ztedevices.com).
Le informazioni riportate nel sito Web hanno la priorita.

Esclusione di responsabilita

ZTE Corporation nega espressamente qualsiasi responsabilita per difetti
e danni causati da modifiche non autorizzate del software.

Le immagini e le schermate utilizzate in questa guida potrebbero differire
dal prodotto reale. Il contenuto di questa guida potrebbe differire dal
software o dal prodotto reale.

Marchi

ZTE e ilogo ZTE sono marchi di ZTE Corporation.

nubia e i loghi nubia sono marchi di Nubia Technology Co., Ltd.
Android™ & un marchio di Google LLC.

Il marchio e i logo Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo da parte di ZTE Corporation &
regolato da licenza.

ms’
xc

Il logo microSDXC & un marchio di SD-3C, LLC.

dts x

PER | BREVETTI DTS VEDERE HTTP:/XPERI.COM/DTS-PATENTS/.
PRODOTTO SU LICENZA DA DTS, INC. E LE SUE AFFILIATE. DTS,
DTS:X, ILLOGO DTS:X E DTS:X ULTRA SONO MARCHI REGISTRATI
O MARCHI DI DTS, INC. E DELLE SUE AFFILIATE NEGLI STATI
UNITI E/O INALTRI PAESI. © DTS, INC. E LE SUE AFFILIATE. TUTTI |
DIRITTI RISERVATI.

Tutti gli altri marchi e nomi di marchi sono quelli dei rispettivi proprietari.
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Informazioni di sicurezza del prodotto

Non effettuare o rispondere a chiamate durante la guida.
Non scrivere mai messaggi durante la guida.

Tenere il telefono a una distanza di almeno 5 mm dal corpo,
mentre si effettua una chiamata.

Le parti piti piccole potrebbero causare soffocamento.

Il telefono pud emettere suoni a volume elevato.

Per evitare possibili danni all’'udito, non utilizzare un volume
elevato per lunghi periodi di tempo. Fare attenzione quando
si tiene il telefono accanto all'orecchio con I'altoparlante in
funzione.

Evitare il contatto con elementi magnetici.

Tenere lontano da pacemaker e da altri dispositivi medici
elettronici.

Spegnere il telefono quando richiesto negli ospedali o in
altre strutture sanitarie.

Spegnere il telefono quando richiesto sugli aeromobili e
negli aeroporti.

Spegnere il telefono in prossimita di materiali o liquidi
esplosivi.

Non utilizzare il telefono nelle stazioni di servizio.

Il telefono pud emettere una luce molto forte o
lampeggiante.

Non gettare il telefono nel fuoco.

Evitare le temperature eccessive.

Evitare il contatto con sostanze liquide. Mantenere asciutto
il telefono.

Per smontare il telefono, contattare un fornitore di servizi
autorizzato o seguire le istruzioni di riparazione.

Utilizzare solo accessori compatibili.

Per apparecchiature a innesto, la presa deve essere
installata vicino allapparecchiatura e facilmente accessibile.

dldldldl dldidl g4l 4l dl-dldl SN Sl 4l dldl o

Non affidarsi al telefono come dispositivo principale per
comunicazioni di emergenza.
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Tasso di assorbimento specifico (SAR)

Questo dispositivo mobile trasmette e riceve segnali radio. E progettato
per non superare i limiti di esposizione alle onde radio imposti dalle
linee guida internazionali. Tali linee guida sono state sviluppate
dall'ICNIRP, un’organizzazione scientifica indipendente, e includono i
limiti di sicurezza previsti per garantire la protezione di tutti gli utenti, a
prescindere dall’eta e dallo stato di salute.

Le linee guida utilizzano un parametro noto come SAR (Specific
Absorption Rate, tasso di assorbimento specifico). Il limite SAR per

i dispositivi mobili & di 2 W/kg e il valore SAR massimo per questo
dispositivo durante il test alla testa & stato di 1,057 W/kg* e quando
testato sul corpo & stato di 1,443 W/kg* a una distanza di 5 mm. Poiché
i dispositivi mobili offrono un’ampia gamma di funzioni, & possibile
utilizzarli in diverse posizioni, ad esempio, sul corpo come descritto nel
presente manuale utente**.

Poiché il valore SAR viene misurato utilizzando la potenza di
trasmissione massima del telefono, il suo valore effettivo per il presente
dispositivo in funzione & generalmente piti basso rispetto a quello
indicato sopra. Cio & dovuto alle variazioni automatiche del livello di
potenza del dispositivo, per garantire 'uso della potenza minima richiesta
per comunicare con la rete.

* Le prove sono effettuate in conformita alle normative EN 50360, EN
50566, EN 50663, EN 62209-1 e EN 62209-2.

** Vedere la sezione "Utilizzo sul corpo" nel presente manuale utente.

Richiesta informazioni sulla E-label

Dall’elenco delle app, toccare |
> Informazioni sulla E-label.

Specifiche

GSM 850/900/1800/1900 MHz
WCDMABanda 1, 2, 5, 8
BandalTE 1,2,3,4,5,7,8, 20,28, 38,40 e 41

Applicazione radio | NRBanda 1, 3, 7, 8, 20, 28, 38, 40, 41, 71, 77,
testata EUT 78

802.11alb/g/n/ac
Bluetooth EDR
Bluetooth LE

GSMB850: 33,04 dBm
GSM900: 32,92 dBm

GSM 1.800: 30,10 dBm
GSM 1.900: 29,98 dBm
Banda WCDMA 1: 23,2 dBm
Banda WCDMA 2: 24,1 dBm
Banda WCDMA 5: 23,7 dBm
Banda WCDMA 8: 23,9 dBm
Banda FDD LTE 1: 23,1 dBm

Potenza di uscita
RF massima
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Banda FDD LTE 2/28: 23,4 dBm
Banda FDD LTE 3: 23,8 dBm
Banda FDD LTE 4: 23,6 dBm
Banda FDD LTE 5: 23,3 dBm
Banda FDD LTE 7/20: 23,5 dBm
Banda FDD LTE 8: 23,2 dBm
Banda TDD LTE 38: 23,4 dBm
Banda TDD LTE 40: 23,3 dBm
Banda TDD LTE 41: 23,1 dBm
FDD NR Banda 1: 23,44 dBm
FDD NR Banda 3: 23,54 dBm
FDD NR Banda 7: 23,39 dBm
Potenza di uscita | FDD NR Banda 8: 23,83 dBm
RF massima FDD NR Banda 20: 23,57 dBm
FDD NR Banda 28: 23,50 dBm
TDD NR Banda 38: 23,84 dBm
TDD NR Banda 40: 23,53 dBm
TDD NR Banda 41: 23,95 dBm
TDD NR Banda 71: 23,57 dBm
TDD NR Banda 77: 26,18 dBm
TDD NR Banda 78: 26,45 dBm
802.11b/g/n (2,4G): 19,26 dBm
802.11a/n/ac (5,0G): 15,49 dBm
Bluetooth EDR: 11,55 dBm
Bluetooth LE: 2,7 dBm

NFC: -4,08 dBuA/ma 3 m

Avvertenza CE
Avvertenza batteria

® Se la batteria viene sostituita con un tipo non corretto, pud esserci il
rischio di esplosione.

® Smaltire le batterie esauste in base alle istruzioni.

* Non smaltire una batteria nel fuoco o in un forno caldo né tagliarla o
schiacciarla meccanicamente. Cio pud provocare un’esplosione.

¢ Lasciare una batteria in un ambiente circostante ad altissima
temperatura pud causare un’esplosione o la perdita di liquido o gas
inflammabili.

® Una batteria sottoposta a una pressione dell'aria estremamente bassa
puo provocare un'esplosione o la perdita di liquido o gas infiammabili.
Uso corretto

Come descritto in questa guida, il dispositivo & utilizzabile solo in luoghi
idonei. Se possibile, non toccare I'area dell’antenna sul dispositivo.
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Non esporre il dispositivo o i relativi accessori a temperature estreme
inferiori a -10 °C e superiori a +40 °C.

Caricare il dispositivo solo a una temperatura compresa tra 0 °C e +40 °C.

Smaltimento del vecchio apparecchio

1.

Se un prodotto & contrassegnato con il simbolo
barrato del bidone della spazzatura con ruote,

significa che & conforme alla Direttiva europea
2012/19/UE.

Tutti i prodotti elettrici ed elettronici devono
essere smaltiti separatamente dal sistema di
raccolta rifiuti comunale, utilizzando apposite
strutture scelte dalla pubblica amministrazione o
dalle autorita locali.

Lo smaltimento corretto del vecchio apparecchio
aiuta a impedire potenziali conseguenze negative
per la salute e I'ambiente.

Per ricevere il manuale sul riciclo basato sulla direttiva RAEE relativo a
questo prodotto, inviare un'e-mail all'indirizzo: weee@zte.com.cn

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Con la presente, ZTE Corporation dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio Z2464N & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
allindirizzo Internet seguente: https://certification.ztedevices.com

In caso di funzionamento nelle gamme di frequenza comprese tra 5.150-
5.250 MHz il dispositivo € limitato al solo uso interno.
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Conformita ErP

Se la confezione include un caricabatteria, & conforme alla Direttiva
sui prodotti relativi all'energia (ErP) 2009/125/CE del Parlamento e del

Consiglio europei.

Le informazioni dettagliate sul’ErP sono disponibili sul sito web: https://
certification.ztedevices.com.
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Guide de démarrage rapide (fr)
Faites connaissance avec votre téléphone

Ecouteur—‘
—————————— Appareil
O photo avant
Logement de la__| — Déclencheur
carte nano-SIM/ bandouliére
microSDXC
Touche de__|
volume Touche Marche/
Arrét / Capteur
d’empreinte
digitale
|__Déclencheur
bandouliere
Microphor Haut-parleur
Flash
Appargilsi Lumiére
photo arriere respiratoire
Zone NFC
Prise de
charge/

USB type-C———————

Votre téléphone prend en charge le Wi-Fi 2,4 GHz et 5 GHz.
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Configuration de votre téléphone

Vous pouvez installer et retirer la ou les carte(s) nano-SIM méme si le
téléphone est allumé.

© AVERTISSEMENT !

Pour éviter d'endommager le téléphone, n'utilisez aucun autre type
de carte SIM ni de carte nano-SIM au format non standard découpée
a partir d'une carte SIM. Vous pouvez obtenir une carte nano-SIM au
format standard auprés de votre fournisseur de services.

1. Insérez la pointe de I'outil d'éjection dans le trou du support de cartes.

REMARQUE :

Veuillez utiliser I'outil d’éjection inclus dans la boite. Sinon, le support de
cartes risque de ne pas pouvoir étre éjecté.

D ATTENTION :

N'utilisez jamais d’objets pointus pour remplacer I'outil d’éjection fourni.
Assurez-vous que I'outil d’éjection du support est perpendiculaire au
trou. Sinon, cela risquerait d'endommager le téléphone.

2. Ouvrez le logement de la carte et placez une carte nano-SIM dans
I'emplacement situé a droite et une autre carte nano-SIM ou une
carte microSDXC (en option) dans I'emplacement de gauche, comme
illustré. Replacez délicatement le support.
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REMARQUE :

Si deux cartes nano-SIM sont installées, les deux cartes peuvent se
connecter au réseau 5G, 4G, 3G ou 2G, et I'une ou l'autre carte peut étre
utilisée pour les données mobiles.

Charge du téléphone

La batterie de votre téléphone doit étre suffisamment chargée pour que
le téléphone s’allume, détecte un signal et puisse passer des appels.
Vous devez charger complétement la batterie dés que possible.

@ AVERTISSEMENT !

Utilisez uniquement des chargeurs compatibles et des cables USB
Type-C. Lutilisation d’accessoires incompatibles peut endommager votre
téléphone, voire causer I'explosion de la batterie.

© AVERTISSEMENT !

Pour retirer ou remplacer la batterie, contactez un prestataire

de services agréé ou suivez les instructions de réparation. Si le
élé n'est pas corr é é, cela peut causer des

blessures corporelles et endommager la batterie et le téléphone.

1. Branchez I'adaptateur sur la prise du chargeur.

2. Branchez le chargeur sur une prise de courant alternatif standard.

3. Lorsque la batterie est complétement chargée, débranchez le
chargeur.

REMARQUE :

Si le niveau de la batterie est trés faible, le téléphone peut refuser de se
mettre en route, méme connecté au chargeur. Dans ce cas, continuez
de charger le téléphone au moins 20 minutes, puis réessayez. Si vous
n'arrivez toujours pas a allumer le téléphone aprés une longue période
de charge, contactez le service clientéle.
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Mise sous tension/hors tension de votre téléphone
Vérifiez que la batterie est chargée avant d’allumer votre téléphone.

* Appuyez longuement sur la touche Marche/Arrét pour allumer votre
téléphone.

* Pour mettre hors tension, appuyez longuement sur la touche Marche/
Arrét jusqu’a I'apparition du menu Marche/Arrét, puis appuyez sur

O>O.
REMARQUE :

Si I'écran se fige ou si son temps de réponse est trop long, pressez
et maintenez enfoncée la touche Marche/Arrét pendant plus de 10
secondes pour redémarrer le téléphone.

Sortie de veille de votre téléphone

Votre téléphone passe automatiquement en veille lorsqu'il reste inutilisé
durant une période définie. L'écran s’éteint pour économiser la batterie et
le clavier est verrouillé pour empécher toute utilisation involontaire.

Pour sortir votre appareil de veille, activez I'écran ou débloquez le
clavier.

1. Appuyez sur la touche Marche/Arrét pour réactiver I'écran.
2. Faites glisser votre doigt sur I'écran.
REMARQUE :

Si vous avez défini une reconnaissance faciale, une empreinte digitale,
un schéma de déverrouillage, un code PIN ou un mot de passe pour
protéger votre téléphone, vous devez utiliser votre visage ou votre
empreinte digitale, dessiner le schéma ou saisir le code PIN ou le mot de
passe pour déverrouiller votre écran.
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MENTIONS LEGALES
Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Tous droits réservés.

Aucune partie de ce guide ne peut étre extraite, reproduite, traduite,

ni utilisée sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit,
électronique ou mécanique, y compris par photocopie ou microfilm, sans
I'accord préalable écrit de ZTE Corporation.

Avis

ZTE Corporation se réserve le droit d’apporter des modifications aux
erreurs d'impression ou de mettre a jour la fiche technique de ce guide
sans notification préalable.

Nous offrons un service d’assistance autonome a nos utilisateurs
d’appareils intelligents. Veuillez consulter le site Web officiel de ZTE (a
I'adresse https://ztedevices.com) pour obtenir davantage d’informations
sur le guide de démarrage rapide complet, le guide de I'utilisateur, le
service d'assistance autonome et les modeéles de produit pris en charge.
Les informations disponibles sur le site Web sont prioritaires sur les
autres sources.

Limitation de responsabilité
ZTE Corporation décline toute responsabilité pour tout probleme ou
dommage résultant d’'une modification non autorisée du logiciel.

Les images et les captures d’écran utilisées dans ce guide peuvent
différer du produit final. Le contenu de ce guide peut différer du produit
ou du logiciel final.

Marques commerciales

ZTE et les logos ZTE sont des marques commerciales de ZTE
Corporation.

nubia et les logos nubia sont des marques commerciales de Nubia
Technology Co., Ltd.

Android™ est une marque commerciale de Google LLC.

La marque commerciale et les logos Bluetooth® sont la propriété de
Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés sous licence par ZTE Corporation.

mgﬁg Le logo microSDXC est une marque commerciale de
xXC SD-3C, LLC.

dtsx

POUR LES BREVETS LIES A DTS, CONSULTEZ LE SITE WEB
HTTP://XPERL.COM/DTS-PATENTS/. FABRIQUE SOUS LICENCE DE
DTS, INC. ET DE SES SOCIETES AFFILIEES. DTS, DTS:X, LE LOGO
DTS:X ET DTS:X ULTRA SONT DES MARQUES DEPOSEES OU DES
MARQUES COMMERCIALES DE DTS, INC. ET DE SES SOCIETES
AFFILIEES AUX ETATS-UNIS ET/OU DANS D'AUTRES PAYS. © DTS,
INC. ET SES SOCIETES AFFILIEES. TOUS DROITS RESERVES.

Les autres marques commerciales et noms de marque sont la propriété
de leurs détenteurs respectifs.
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Informations de sécurité relatives au produit

N'utilisez pas le téléphone lorsque vous conduisez.
N’envoyez jamais de messages texte en conduisant.

Maintenez le téléphone a une distance d’au moins 5 mm du
corps ou de l'oreille pendant son utilisation.

Les petites pieces présentent un risque d’étouffement.

Votre téléphone peut produire du son & un volume élevé.

Pour protéger votre audition, ne vous exposez pas a des
volumes élevés pendant de longues périodes. Soyez
prudent(e) lorsque vous tenez votre téléphone prés de votre
oreille avec le haut-parleur activé.

Evitez tout contact avec un objet magnétique.

Maintenez le téléphone a distance des stimulateurs
cardiaques et de tout autre appareil médical électronique.

Eteignez I'appareil dans les hopitaux et les établissements
médicaux si le réglement de ces derniers le stipule.

Eteignez votre téléphone dans les avions et les aéroports
lorsque le réglement de ces derniers le stipule.

Eteignez le téléphone lorsque vous vous trouvez a proximité
de matériaux ou liquides explosifs.

N'utilisez pas I'appareil dans les stations-service.

Votre téléphone peut émettre une lumiére vive ou clignotante.

Ne jetez pas le téléphone au feu.

Evitez les températures extrémes.

Evitez tout contact avec des liquides. Gardez le téléphone
au sec.

Pour démonter votre téléphone, contactez un prestataire de
services agréé ou suivez les instructions de réparation.

Utilisez uniquement des accessoires compatibles.

Dans le cas d’un équipement électrique, la prise de courant
doit étre installée a proximité de I'équipement et doit étre
facilement accessible.

dldldldl dldidl dld dl dldd dll.dld d dls

En situation d’urgence, ne dépendez pas de votre téléphone
comme moyen principal de communication.
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Débit d’absorption spécifique (DAS)

Votre appareil mobile est un émetteur-récepteur d’'ondes radio. Il est
congu de maniére a ne pas dépasser les limites d’exposition aux ondes
radio recommandées par les directives internationales. Ces directives ont
été mises au point par 'lCNIRP, un organisme scientifique indépendant.
Elles précisent notamment des marges de sécurité destinées a assurer
la protection de toutes les personnes, quels que soient leur age et leur
condition physique.

Ces directives utilisent une unité de mesure appelée « débit d’absorption
spécifique » (DAS). La limite DAS pour les appareils mobiles est de 2 W/
kg. La valeur DAS maximale mesurée pour cet appareil au niveau de la
téte était de 1,057 W/kg*, et au niveau du corps de 1,443 W/kg* lorsqu'il
est placé a une distance de 5 mm. La limite du DAS au niveau des
membres (0 mm) pour les appareils mobiles est de 4 W/kg. La valeur du
DAS la plus élevée relevée pour cet appareil lors de tests a une distance
de 0 mm du corps était 3,388 W/kg*. Dans la mesure ou les appareils
mobiles offrent de nombreuses fonctions, ils peuvent étre utilisés dans
d’autres positions, notamment prés du corps comme décrit dans le
manuel utilisateur**.

Comme la valeur du DAS est mesurée en utilisant la puissance de
transmission la plus élevée de I'appareil, la valeur réelle du DAS pour cet
appareil en fonctionnement est généralement inférieure a celle indiquée
ci-dessus. Cela est dii aux changements automatiques du niveau de
puissance du téléphone qui permettent de n'utiliser que la puissance
minimale requise pour communiquer avec le réseau.

* Les tests sont réalisés conformément aux normes EN 50360, EN
50566, EN 50663, EN 62209-1 et EN 62209-2.

** Reportez-vous a la section consacrée a I'utilisation prés du corps dans
le manuel utilisateur.

Demande d'infor i sur I

du téléph >1r

Depuis la liste des applications, appuyez sur Parameétres > A propos
" S
r
d

Caractéristiques

GSM 850/900/1800/1900 MHz

Bande WCDMA 1,2,5,8

Lutilisation des radios | Bande LTE 1,2,3,4,5,7,8,20,28,38,40,41
aéélestéeavec |p. 40 56 NR 1,3,7,8,20,28,38,40,41,71,77,78
le matériel a I'essai
(MAE) 802.11a/b/g/n/ac

Bluetooth EDR

Bluetooth LE

GSM850 : 33,04 dBm
GSM900 : 32,92 dBm
GSM1800 : 30,10 dBm
Puissance de sortie  |GSM1900 : 29,98 dBm
maximale des Bande WCDMA 1 : 23,2 dBm
fréquences radio Bande WCDMA 2 : 24,1 dBm
Bande WCDMA 5 : 23,7 dBm
Bande WCDMA 8 : 23,9 dBm
Bande FDD LTE 1: 23,1 dBm
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Puissance de sortie | gnge FDD NR 8 : 23,83 dBm
maximale des

fréquences radio

Bande FDD LTE 2/28 : 23,4 dBm
Bande FDD LTE 3 : 23,8 dBm
Bande FDD LTE 4 : 23,6 dBm
Bande FDD LTE 5 : 23,3 dBm
Bande FDD LTE 7/20 : 23,5 dBm
Bande FDD LTE 8 : 23,2 dBm
Bande TDD LTE 38 : 23,4 dBm
Bande TDD LTE 40 : 23,3 dBm
Bande TDD LTE 41 : 23,1 dBm
Bande FDD NR 1 : 23,44 dBm
Bande FDD NR 3 : 23,54 dBm
Bande FDD NR 7 : 23,39 dBm

Bande FDD NR 20 : 23,57 dBm
Bande FDD NR 28 : 23,50 dBm
Bande TDD NR 38 : 23,84 dBm
Bande TDD NR 40 : 23,53 dBm
Bande TDD NR 41 : 23,95 dBm
Bande TDD NR 71 : 23,57 dBm
Bande TDD NR 77 : 26,18 dBm
Bande TDD NR 78 : 26,45 dBm
802.11b/g/n (2,4 GHz) : 19,26 dBm
802.11a/n/ac (5,0 GHz) : 15,49 dBm
Bluetooth EDR : 11,55 dBm
Bluetooth LE : 2,7 dBm

NFC : -4,08 dBuA/m a 3 m

Avertissement CE

Avertissement relatif a la batterie

La batterie peut provoquer une explosion si elle est remplacée par
un type de batterie non conforme.

Jetez les batteries usagées conformément aux consignes.

Ne mettez pas une batterie au feu ou dans un four chaud, et n’écrasez
pas ou ne percez pas mécaniquement une batterie. Cela peut
entrainer une explosion.

Laisser une batterie dans un environnement a trés haute température
peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

Une batterie soumise a une pression d’air extrémement basse
peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz
inflammable.

Utilisation appropriée

Comme décrit dans ce guide, il est nécessaire d'utiliser I'appareil
uniquement dans les emplacements autorisés. Evitez de toucher la zone
de I'antenne de votre appareil.

N'exposez pas votre appareil a des températures extrémes inférieures a
-10 °C et supérieures a +40 °C.

Chargez votre appareil uniquement entre 0 °C et +40 °C.
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Mise au rebut de votre ancien appareil

1. Lorsque le symbole représentant une poubelle
barrée est apposé sur un produit, cela signifie
que ce produit entre dans le champ d’application
de la directive européenne 2012/19/UE.

2. Tous les produits électriques et électroniques
doivent étre éliminés suivant un autre circuit que
le circuit standard de ramassage des ordures,
via les sites de collecte prévus a cet effet par les
autorités publiques nationales ou locales.

3. La mise au rebut de votre ancien appareil
suivant le circuit approprié permettra de prévenir
d’éventuelles conséquences néfastes pour
I'environnement et la santé humaine.

Pour obtenir des informations sur le recyclage de ce produit
conformément a la directive WEEE sur les déchets électriques et
électroniques, envoyez un e-mail a 'adresse weee@zte.com.cn

- ADEPOSER A DEPOSE
Cet appareil, ENMAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires,

cordons et batteries ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

DECLARATION DE CONFORMITE UE

Par la présente, ZTE Corporation déclare que le type d'équipement radio du
Z2464N est conforme & la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible & I'adresse
suivante : https://certification.ztedevices.com

Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur uniquement lorsqu'’il
fonctionne dans une plage de fréquences comprise entre 5150 a 5250 MHz

AT BE BG HR CcYy cz DK
EE FI FR DE EL HU IE
IT Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK SI ES SE [ UK(NI)
NO IS Ll CH TR

Conformité ErP

Si la boite d'emballage comprend un chargeur, elle est conforme a la
directive sur les produits liés a I'énergie (ErP) 2009/125/CE du Parlement
européen et du Conseil.

Les informations détaillées sur la conformité ErP sont disponibles sur le
site Web de ZTE, https:/certification.ztedevices.com.
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Snelstartgids (nl)

Uw telefoon leren kennen

°°"’°""esili
O

nano-SIM/
microSDXC ™|
kaarthouder

Volumetoets —

Camera aan

oorzijde

— Schoudertriggersensor

| Aan-uittoets/
vingerafdruksensor

— Schoudertriggersensor

Luidspreker

Microfoor

Camera's aan__ |
achterzijde

v— Flitser

—Ademhalingslichtje

NFC-gebied

Oplaad-/
USB Type-C-
aansluiting

Uw telefoon ondersteunt 2,4 GHz en 5 GHz wifi.
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De telefoon instellen

Nano-simkaarten kunnen worden geplaatst of verwijderd terwijl de
telefoon is ingeschakeld.

© WAARSCHUWING!

Gebruik geen andere soorten simkaarten of niet-standaard nano-
simkaarten die uit een simkaart zijn uitgesneden om zo schade aan
de telefoon te voorkomen. U kunt een standaard nano-simkaart bij uw
serviceprovider aanvragen.

1. Steek de punt van de kaarthouderuitwerptool in het gaatje op de
kaarthouder.

[ZZ] OPMERKING:

Gebruik de kaarthouderuitwerptool die in de doos zit. Anders zal de
kaarthouder mogelijk niet worden uitgeworpen.

B LET OP:

Gebruik altijd de bijgeleverde kaarthouderuitwerptool, en nooit andere
scherpe voorwerpen. Zorg ervoor dat de kaarthouderuitwerptool
loodrecht in het gaatje gaat. Anders kan de telefoon beschadigd raken.

2. Trek de kaarthouder eruit en plaats een nano-simkaart in de
rechtersleuf en een andere nano-simkaart of microSDXC-kaart
(optioneel) in de linker kaartsleuf, zoals afgebeeld. Duw de
kaarthouder voorzichtig weer naar binnen.
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OPMERKING:

Wanneer er twee nano-simkaarten zijn geplaatst, kan via beide kaarten
een verbinding met het 5G, 4G-, 3G- of 2G-netwerk worden gemaakt en
kunnen beide kaarten voor mobiele data worden gebruikt.

De telefoon opladen

De batterij van uw telefoon is bij het eerste gebruik voldoende opgeladen
om de telefoon in te schakelen, een signaal te vinden en een paar
telefoongesprekken te voeren. Laad de batterij zo snel mogelijk volledig
op.

© WAARSCHUWING!

Gebruik alleen compatibele laders en USB Type-C-kabels. Wanneer u
incompatibele accessoires gebruikt, kan uw telefoon beschadigd raken
of kan de batterij ontploffen.

© WAARSCHUWING!

Neem voor verwijdering of vervanging van de batterij contact

op met een erkende serviceprovider of volg de instructies

voor reparatie. Als de telefoon niet op de juiste manier wordt
gedemonteerd, kan dit leiden tot persoonlijk letsel en schade aan
de batterij en de telefoon.

1. Sluit de adapter aan op de aansluiting van de oplader.

2. Sluit de oplader aan op een stopcontact.
3. Haal de oplader uit het stopcontact als het opladen is voltooid.
OPMERKING:

Als de batterij bijna leeg is, kunt u de telefoon mogelijk niet inschakelen,
zelfs niet wanneer deze wordt opgeladen. Probeer de telefoon in dat
geval opnieuw in te schakelen nadat u deze ten minste 20 minuten hebt
opgeladen. Neem contact op met de klantenservice als u de telefoon na
lang opladen nog steeds niet kunt inschakelen.
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De telef in- en uif 1

Zorg ervoor dat de batterij is opgeladen voordat u de telefoon inschakelt.

* Houd de aan-uittoets ingedrukt om uw telefoon in te schakelen.

* Houd, om uit te schakelen, de aan-uittoets ingedrukt totdat het menu
Uitschakelen/opnieuw starten verschijnt en tik vervolgens op Q) >
) aan.

OPMERKING:

Houd de aan-uittoets meer dan 10 seconden ingedrukt om de telefoon
opnieuw op te starten als het scherm blijft hangen of als het te lang duurt
voordat de telefoon reageert.

De telefoon activeren

Uw telefoon schakelt automatisch over naar de slaapmodus als deze
enige tijd niet wordt gebruikt. Het scherm wordt uitgeschakeld om
energie te besparen en de toetsen worden vergrendeld om onbedoelde
bewerkingen te voorkomen.

U kunt uw telefoon activeren door het scherm in te schakelen en de
toetsen te ontgrendelen.

1. Druk op de aan-uittoets om het scherm in te schakelen.

2. Veeg omhoog op het scherm.

OPMERKING:

Als u gezichtsverificatie, een vingerafdruk, een ontgrendelingspatroon,
een pincode of een wachtwoord voor uw telefoon hebt ingesteld, moet u
uw gezicht of vingerafdruk gebruiken, het patroon tekenen of de pincode
of het wachtwoord invoeren om het scherm te ontgrendelen.
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JURIDISCHE INFORMATIE
Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Alle rechten voorbehouden.

Deze publicatie mag in geen enkele vorm en op geen enkele manier,

op elektronische of mechanische wijze, inclusief fotokopieén en
microfilm, worden geciteerd, gereproduceerd, vertaald of gebruikt zonder
schriftelijke toestemming vooraf van ZTE Corporation.

Kennisgeving

ZTE Corporation behoudt zich het recht voor om zonder voorafgaande
kennisgeving wijzigingen in deze handleiding aan te brengen bij
drukfouten of specificaties bij te werken.

Wij bieden selfservice voor gebruikers van onze smart-apparaten.
Bezoek de officiéle website van ZTE (https://ztedevices.com) voor
meer informatie over de volledige snelstartgids, gebruikershandleiding,
selfservice en ondersteunde productmodellen. De informatie op de
website heeft voorrang.

Disclaimer

ZTE Corporation wijst uitdrukkelijk elke aansprakelijkheid af voor
defecten en schade veroorzaakt door ongeautoriseerde aanpassingen
aan de software.

Afbeeldingen en schermafbeeldingen die worden gebruikt in deze
handleiding kunnen afwijken van het werkelijke product. De inhoud in
deze handleiding kan afwijken van het werkelijke product of de werkelijke
software.

Handelsmerken
ZTE en de ZTE-logo's zijn handelsmerken van ZTE Corporation.

nubia en de nubia-logo's zijn handelsmerken van Nubia Technology Co.,
Ltd.

Android™ is een handelsmerk van Google LLC.

Het Bluetooth®-woordmerk en de Bluetooth-logo's zijn geregistreerde
handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik van dergelijke
handelsmerken door ZTE Corporation is op basis van een licentie.

miges
S microSDXC-logo is een handelsmerk van SD-3C, LLC.
X

dts x

GANAAR HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/ VOOR INFORMATIE
OVER DTS-PATENTEN. VERVAARDIGD ONDER LICENTIE VAN
DTS, INC. EN HAAR GELIEERDE ONDERNEMINGEN. DTS, DTS:X,
HET DTS:X-LOGO EN DTS:X ULTRA ZIUN GEDEPONEERDE
HANDELSMERKEN OF HANDELSMERKEN VAN DTS, INC. EN
HAAR DOCHTERONDERNEMINGEN IN DE VERENIGDE STATEN
EN/OF ANDERE LANDEN. © DTS, INC. EN HAAR GELIEERDE
ONDERNEMINGEN. ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN.

Andere handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van hun
respectievelijke eigenaars.
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Veiligheidsinformatie over het product

Bel niet tijdens het rijden. Stuur nooit sms-berichten tijdens
het rijden.

Houd uw telefoon minimaal 5 mm van uw lichaam af wanneer
u belt.

Kleine onderdelen kunnen verstikking veroorzaken.

Uw telefoon kan een hard geluid produceren.

Luister niet te lang met een hoog volume om mogelijke
gehoorschade te voorkomen. Wees voorzichtig als u de
telefoon in de buurt van uw oor houdt terwijl de luidspreker is
ingeschakeld.

Vermijd contact met magnetische voorwerpen.

Houd de telefoon uit de buurt van pacemakers en andere
elektronische medische apparatuur.

Schakel de telefoon uit als dit in ziekenhuizen en andere
zorginstellingen wordt gevraagd.

Schakel de telefoon uit als dit in een vliegtuig of op een
vliegveld wordt gevraagd.

Schakel de telefoon uit in de buurt van explosieve materialen
of vioeistoffen.

Gebruik uw telefoon niet op benzinestations.

De telefoon kan een helder of knipperend licht produceren.

Gooi uw telefoon niet in het vuur.

Vermijd extreme temperaturen.

Vermijd contact met vioeistoffen. Houd uw telefoon droog.

Neem contact op met een erkende serviceprovider of volg de
instructies voor reparatie als u uw telefoon wilt demonteren.

Gebruik alleen compatibele onderdelen.

Voor apparatuur die op een stopcontact moet worden
aangesloten, moet het stopcontact zich in de buurt van de
apparatuur bevinden en gemakkelijk toegankelijk zijn.

dldldldl dldidl dl:dl 4l dl.dldl dl Sl dl dldl s

Vertrouw niet op uw telefoon als primair apparaat voor
noodcommunicatie.
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Specific Absorption Rate (SAR)

Dit mobiele apparaat is een radiozender en -ontvanger. Het apparaat is
zodanig ontworpen dat de limieten voor blootstelling aan radiogolven die
in internationale richtlijnen zijn vastgelegd, niet worden overschreden.
Deze richtlijnen zijn opgesteld door de onafhankelijke wetenschappelijke
organisatie ICNIRP en bevatten veiligheidsmarges om de veiligheid van
eenieder te waarborgen, ongeacht leeftijd en gezondheid.

Bij deze richtlijnen wordt gebruikgemaakt van de maateenheid SAR,
Specific Absorption Rate. De SAR-limiet voor mobiele apparaten is 2
WI/kg en de hoogste SAR-waarde voor dit apparaat was 1,057 W/kg*
bij tests bij het hoofd en 1,443 W/kg* bij tests bij het lichaam met een
afstand van 5 mm. De SAR-limiet voor ledematen (0 mm) voor mobiele
apparaten is 4 W/kg. De hoogste SAR-waarde voor dit apparaat bij een
test op het lichaam was 3,388 W/kg* op een afstand van 0 mm. Omdat
mobiele apparaten over veel verschillende functies beschikken, kunnen
deze op verschillende manieren worden gebruikt. Een mobiel apparaat
kan bijvoorbeeld op het lichaam worden gedragen, zoals beschreven in
de gebruikershandleiding**.

Omdat de SAR-waarde wordt gemeten aan de hand van het hoogste
uitzendvermogen van het apparaat, is de werkelijke SAR-waarde bij
gebruik van dit apparaat doorgaans lager dan bovengenoemde waarde.
Dit komt doordat het vermogen van het apparaat automatisch wordt
aangepast om ervoor te zorgen dat slechts het minimale vermogen wordt
gebruikt dat nodig is om te communiceren met het netwerk.

*De tests zijn uitgevoerd conform EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN
62209-1 en EN 62209-2.

** Zie de informatie over het op het lichaam dragen van dit apparaat in
de gebruikershandleiding.
Informatie op het E-label

Tik vanuit de lijst met apps op i > Over de telef >
Informatie op het e-label.

Specificatie
GSM 850/900/1800/1900 MHz
WCDMA Band 1,2,5,8
LTEBand 1,2, 3,4,5,7, 8, 20, 28, 38,40,41
Toepassing EUT- NRBand 1, 3,7, 8, 20, 28, 38, 40, 41, 71, 77,
geteste radio’s 78

802.11a/b/g/n/ac
Bluetooth EDR
Bluetooth LE

GSM850: 33,04 dBm
GSM900: 32,92 dBm
Maximaal RF- GSM1800: 30,10 dBm
uitgangsvermogen | GSM1900: 29,98 dBm
WCDMA Band 1: 23,2 dBm
WCDMA Band 2: 24,1 dBm
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WCDMA Band 5: 23,7 dBm
WCDMA Band 8: 23,9 dBm
FDD LTE Band 1: 23,1 dBm
FDD LTE Band 2/28: 23,4 dBm
FDD LTE Band 3: 23,8 dBm
FDD LTE Band 4: 23,6 dBm
FDD LTE Band 5: 23,3 dBm
FDD LTE Band 7/20: 23,5 dBm
FDD LTE Band 8: 23,2 dBm
TDD LTE-band 38: 23,4 dBm
TDD LTE-band 40: 23,3 dBm
TDD LTE-band 41: 23,1 dBm
FDD NR Band 1: 23,44 dBm
FDD NR Band 3: 23,54 dBm
FDD NR Band 7: 23,39 dBm
FDD NR Band 8: 23,83 dBm
FDD NR Band 20: 23,57 dBm
FDD NR Band 28: 23,50 dBm
TDD NR Band 38: 23,84 dBm
TDD NR Band 40: 23,53 dBm
TDD NR Band 41: 23,95 dBm
TDD NR Band 71: 23,57 dBm
TDD NR Band 77: 26,18 dBm
TDD NR Band 78: 26,45 dBm
802.11b/g/n (2.4G): 19,26 dBm
802.11a/n/ac (5.0G): 15,49 dBm
Bluetooth EDR: 11,55 dBm
Bluetooth LE: 2,7 dBm

NFC: -4.08 dBuA/m@3m

Maximaal RF-
uitgangsvermogen

CE-waarschuwing
Waarschuwing betreffende de batterij

* Er bestaat een risico op ontploffing als de batterij wordt vervangen
door een batterij van een onjuist type.

* Werp gebruikte batterijen weg volgens de instructies.

* Werp een batterij niet weg in vuur of een hete oven, en plet of snij
een batterij niet mechanisch. Dit kan leiden tot een explosie.

® Het achterlaten van een accu in een omgeving met extreem
hoge temperatuur kan leiden tot een explosie of het lekken van
ontvlambare vloeistoffen of gassen.

* Een batterij die wordt blootgesteld aan een extreem lage luchtdruk
kan leiden tot een explosie of lekkage van ontvlambare vloeistoffen
of gassen.
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Correct gebruik

Zoals in deze handleiding wordt beschreven, mag het apparaat
alleen op de juiste locatie worden gebruikt. Vermijd contact met het
antennegedeelte van uw apparaat.

Stel uw apparaat niet bloot aan extreme temperaturen onder -10°C en
boven 40°C.

Laad uw apparaat alleen op tussen 0 °C en +40 °C.

Uw oude apparatuur wegwerpen

1. Als het symbool van een doorgestreepte afvalbak
op een product of in de documentatie staat, valt
het product onder de Europese richtlijn 2012/19/
EU.

2. Deze elektrische en elektronische producten
mogen niet worden weggeworpen als normaal
huishoudelijk afval, maar moeten worden
ingeleverd bij speciale inleverpunten die door de
landelijke of lokale overheid zijn aangewezen.

3. Door deze producten op de juiste manier weg te
gooien, helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor
het milieu en de volksgezondheid te voorkomen.

Als u meer wilt weten over de recyclinginformatie van dit product op
basis van de AEEA-richtlijn, kunt u een e-mail sturen naar weee@zte.

€

Hierbij verklaart ZTE Corporation dat de radioapparatuur van het type
Z2464N voldoet aan richtlijn 2014/53/EU.

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar via het
volgende internetadres: https:/certification.ztedevices.com

Het apparaat mag binnenshuis alleen worden gebruikt als het werkt in het
frequentiebereik van 5150 tot 5250 MHz.

AT BE BG HR CcY Cz DK
EE FI FR DE EL HU IE
IT Lv LT LU MT NL PL
PT RO SK S| ES SE | UK(NI)
NO 1S LI CH TR

ErP-conformiteit

Als de verpakking een oplader bevat, voldoet deze aan de
energiegerelateerde productrichtlijn (ErP) 2009/125/EG van het
Europees Parlement en de Raad.

Uitgebreide ErP-informatie is beschikbaar op de website van ZTE:
http://certification.ztedevices.com.
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Instrukcja obstugi (pl)
Informacje o telefonie

Stuchawka
zaktadana do ucha

Tacka karty
nano-SIM/ ™|
microSDXC

Przycisk gto$nosci—

Mikrofon J l

Przedni aparat

— Wyzwalacz boczny

| Klawisz
zasilania/czujnik
linii papilarnych

— Wyzwalacz boczny

Gtosnik
/—\’ji Lampa
y btyskowa
Aparaty tylne —— Dioda stanu
Obszar NFC
Gniazdo
tadowania/ E

UsBtypuC—— 1

Telefon obstuguje sieci Wi-Fi 2,4 GHz i 5 GHz.
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Konfigurowanie telefonu
Karty nano-SIM mozna wktadaé lub wyjmowaé przy wigczonym telefonie.
© OSTRZEZENIE!

Aby unikng¢ uszkodzenia telefonu, nie wolno uzywac kart SIM innych
rodzajow ani niestandardowych kart nano-SIM wycietych z normalnych
kart SIM. Standardowa karte nano-SIM mozna uzyskac u lokalnego
operatora.

1. Wsun koricéwke przyboru do wysuwania tacki na karty w otwor w
niej.

UWAGA:

Uzyj narzedzia do wysunigcia tacki dotgczonego do pudetka. W
przeciwnym razie tacka na karte moze si¢ nie wysung¢.

[ PRZESTROGA:

Nigdy nie nalezy zastgpowac dotgczonego przyboru do wysuwania
tacki na karte zadnymi ostrymi przedmiotami. Upewnij sig, ze przybor
do wysuwania tacki na karte jest ustawiony prostopadle do otworu. W
przeciwnym razie telefon moze ulec uszkodzeniu.

2. Wyciagnij tacke na karte i umie$¢ karte nano-SIM w szczelinie
z prawej strony, a druga kartg nano-SIM lub kartg microSDXC
(opcjonalng) w szczelinie z lewej strony, jak pokazano na rysunku.
Ostroznie wsun tacke z powrotem na swoje miejsce.
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UWAGA:

Jesli sg zainstalowane dwie karty nano-SIM, obie mogg taczy¢ sie z
siecig 5G, 4G, 3G lub 2G i kazda karta moze by¢ uzywana do transmisji
danych komdrkowych.

tadowanie telefonu

Bateria powinna by¢ natadowana do poziomu wystarczajacego do
uruchomienia telefonu, odnalezienia sygnatu i wykonania kilku potgczen.
Nalezy jednak jak najszybciej w petni jg natadowac.

@ OSTRZEZENIE!

Nalezy uzywac wytgcznie kompatybilnych tadowarek i kabli USB typu
C. Uzywanie niekompatybilnych akcesoriow moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia telefonu lub wybuchu baterii.

© OSTRZEZENIE!

Aby wyjac lub wymieni¢ baterig, nalezy skontaktowac si¢ z

autoryzowanym serwisem lub ie z instr j
naprawy. Jesli telefon ie nieprawi y, moze
to sp: d ¢ zenia ciata oraz i ai
telefonu.

1. Podtgcz do tadowarki przewdd z wtyczkg do tadowania.

2. Podigcz tadowarke do standardowego gniazdka elektrycznego.
3. Odtgcz tadowarke, gdy bateria bedzie w petni natadowana.
UWAGA:

Jezeli poziom energii w baterii jest bardzo niski, to nawet podczas
tadowania telefon moze sie nie uruchomi¢. W takim przypadku nalezy
sprébowac ponownie po uptywie przynajmniej 20 minut tadowania. Jesli
nie mozna uruchomié telefonu nawet po duzszym tadowaniu, nalezy
skontaktowaé sie z punktem obstugi klienta.
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ie/wylaczanie
Przed wigczeniem telefonu nalezy sprawdzi¢, czy bateria jest
natadowana.

* Nacis$nij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wigczy¢ telefon.

® Aby wylgczy¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, az pojawi sig
menu wylgcz/uruchom ponownie, a nastepnie dotknij (') > Q)

UWAGA:

Jesli ekran przestanie reagowac na dotyk lub bedzie reagowac zbyt
wolno, uruchom ponownie telefon, naciskajgc przycisk zasilania i
przytrzymujgc go wcisnigty przez ponad 10 sekund.

Wychodzenie z trybu uspienia

Telefon automatycznie przechodzi w tryb uspienia, gdy nie jest uzywany
przez pewien czas. Wy$wietlacz wyltgczy sig, aby oszczedzac baterig.
Klawisze zostang zablokowane, aby nie dopusci¢ do ich przypadkowego
nacisnigcia.

Aby wyj$¢ z tego trybu, wigcz ekran i odblokuj klawisze.

1. Weciénij przycisk zasilania, aby wigczy¢ ekran.

2. Przesun w goére na ekranie.

UWAGA:

Jezeli telefon korzysta z weryfikacji twarzy, odcisku palca, rysowanego
wzoru odblokowywania, kodu PIN lub hasta, nalezy uzy¢ tych funkcji,
aby zdjaé blokade ekranu.

Akcesoria

Zawsze nalezy stosowac wytacznie oryginalne akcesoria — lub akcesoria
dopuszczone do uzytku przez firme ZTE. Akcesoria, ktdre nie zostaty
dopuszczone do uzytku przez firme ZTE, moga wptywac na wydajnos$é
pracy urzadzenia, uszkodzic je lub spowodowaé zagrozenie dla
uzytkownika.

Uzywanie akcesoriéw innego typu moze spowodowac utrate gwarancji
na urzadzenie, naruszenie lokalnych przepiséw i regulacji prawnych oraz
by¢ przyczyng wypadku. Aby uzyskac zatwierdzone akcesoria, nalezy
skontaktowacé sie z autoryzowanym centrum serwisowym.
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INFORMACJE PRAWNE
Copyright © 2025 ZTE CORPORATION.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Zabrania si¢ cytowania, rozpowszechniania, ttumaczenia i
wykorzystywania niniejszego dokumentu w jakikolwiek sposéb, w formie
elektronicznej lub mechanicznej, w tym tworzenia fotokopii i zapisywania
na mikrofilmie, bez pisemnego zezwolenia firmy ZTE Corporation.

Uwaga

ZTE Corporation zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w
instrukcji bez wczesniejszego powiadomienia, co pozwoli np. skorygowacé
btedy w druku lub zaktualizowa¢ dane techniczne.

Oferujemy serwis samoobstugowy dla uzytkownikéw naszych
inteligentnych urzadzen. Odwiedz oficjalng strone firmy ZTE (https://
ztedevices.com), aby znalez¢ wigcej informacji o catej skréconej
instrukcji obstugi, petnej instrukcji obstugi, serwisie samoobstugowym
i objetych nim produktach. Informacje opublikowane w witrynie
internetowej majg pierwszenstwo wzgledem tresci niniejszego
dokumentu.

Oswiadczenie

ZTE Corporation wyraznie wyrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za
btedy i szkody skutkiem nieautoryzowanych modyfikacji oprogramowania.

Produkt przedstawiony na zdjeciach i zrzutach ekranu zamieszczonych
w tej instrukcji moze odbiega¢ od wygladu rzeczywistego. Tresc¢ tej
instrukcji obstugi moze odbiega¢ od dziatania rzeczywistego produktu lub
oprogramowania.

Znaki towarowe

ZTE oraz logo ZTE sg znakami towarowymi firmy ZTE Corporation.
nubia i logo nubia sg znakami towarowymi Nubia Technology Co., Ltd.
Android™ jest znakiem towarowym firmy Google LLC.

Stowny znak towarowy Bluetooth® i jego logo to zarejestrowane znaki
towarowe firmy Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie przypadki wykorzystania
tych znakéw przez ZTE Corporation podlegajg licencji.

mg’:’o Logo microSDXC jest znakiem towarowym nalezacym do
X firmy SD-3C, LLC.

dtsx

ABY UZYSKAC INFORMACJE O PATENTACH DTS, ZOBACZ
HTTP://XPERI.COM/DTS-PATENTS/. PRODUKOWANE NA
LICENCJI DTS, INC. | JEJ PODMIOTOW ZALEZNYCH. DTS, DTS:X,
LOGO DTS:X | DTS:X ULTRA SA ZASTRZEZONYMI ZNAKAMI
TOWAROWYMI LUB ZNAKAMI TOWAROWYMI FIRMY DTS, INC.
W STANACH ZJEDNOCZONYCH I INNYCH KRAJACH. | JEJ
PODMIOTOW ZALEZNYCH W STANACH ZJEDNOCZONYCH I/
LUB INNYCH KRAJACH. © DTS, INC. | JEJ PODMIOTY ZALEZNE.
WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

Inne znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do ich prawowitych
wiascicieli.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa produktu

Nie nalezy wykonywacé i odbiera¢ potaczen podczas
prowadzenia pojazdu. Podczas prowadzenia pojazdu nie
nalezy pisa¢ wiadomosci tekstowych.

W trakcie rozmowy nalezy trzymac¢ telefon w odlegtosci co
najmniej 5 mm od ucha.

Niewielkie cze$ci stwarzajg ryzyko zakrztuszenia sie.

Telefon moze emitowac glosne dzwigki.

Aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu stuchu, nie nalezy
stucha¢ zbyt gtosno przez zbyt dtugi czas. Przy korzystaniu
z trybu glosnomodwigcego nalezy zachowac ostroznosc i nie
trzymac telefonu przy uchu.

Nalezy unika¢ kontaktu z przedmiotami magnetycznymi.

Nalezy trzymac¢ je z dala od rozrusznikéw serca i innych
urzadzen medycznych.

Urzadzenie nalezy wytgcza¢ na prosbe personelu podczas
przebywania w szpitalu lub placéwce medycznej.

Urzadzenie nalezy wytgczaé na prosbe zatogi samolotu i
personelu lotniska.

Urzadzenie nalezy wytacza¢ w poblizu materiatéw lub ptynow
wybuchowych.

Nie nalezy korzystac z telefonu na stacji paliw.

Telefon moze emitowac jasne lub blyskajace $wiatto.

Nie nalezy pozbywac sig telefonu poprzez wrzucenie go do
ognia.

Nalezy unika¢ ekstremalnych temperatur.

Nalezy unika¢ kontaktu z ptynami. Telefon powinien by¢
zawsze suchy.

Aby rozmontowac telefon, nalezy skontaktowac si¢ z
autoryzowanym serwisem lub postepowac zgodnie z
instrukcjami naprawy.

Nalezy uzywac wylacznie kompatybilnych akcesoriow.

Aldldl dldidl dl:dl dl dl .4l dl N Ml dl dldl <

W przypadku urzadzen podtgczanych gniazdko sieciowe
powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i powinno
by¢ tatwo dostgpne.
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Nie nalezy traktowac telefonu jako podstawowego urzadzenia
do komunikacji w nagtych wypadkach.

A

Wspétczynnik absorpcji promieniowania (SAR)

To urzadzenie mobilne jest nadajnikiem i odbiornikiem fal radiowych.
Zostato ono zaprojektowane w taki sposéb, aby energia fal radiowych
nie przekraczata granic bezpieczenstwa zalecanych przez normy
miedzynarodowe. Normy te zostaty opracowane przez niezalezng
organizacje naukowa ICNIRP z uwzglednieniem marginesu
bezpieczenstwa w celu zagwarantowania ochrony wszystkim osobom,
niezaleznie od wieku i stanu zdrowia.

W normach stosuije sie jednostke miary oddziatywania fal radiowych
znang jako wsp6tczynnik absorpcji promieniowania (Specific Absorption
Rate, SAR). Limit wspétczynnika SAR dla urzadzen mobilnych wynosi
2 W/kg. Najwyzsza warto$¢ wspotczynnika SAR dla tego urzadzenia
wyniosta 1,057 W/kg*, podczas pomiaréw w poblizu ciata wyniosta
1,443 W/kg*przy odlegtosci 5 mm. Przy szerokim zakresie funkgji, jaki
zapewniajg telefony komodrkowe, uzywa sie ich w réznych pozycjach,
réwniez na ciele, jak opisano w niniejszej instrukcji uzytkownika**.
Pomiary SAR wykonuije sie dla maksymalnej mocy emitowanego

przez urzadzenie sygnatu. Rzeczywista warto$¢ SAR podczas pracy
urzgdzenia jest zazwyczaj nizsza niz ta wskazana powyzej. Wynika to
z automatycznej regulacji poziomu emitowanego sygnatu urzadzenia,
co zapewnia uzycie jedynie minimalnej mocy wymaganej do utrzymania
fgcznosci z siecia.

* Testy prowadzone sg zgodnie z normami EN 50360, EN 50566, EN
50663, EN 62209-1 i EN 62209-2.

** Zobacz informacje na temat noszenia telefonu przy ciele.
Zapytanie o e-etykiete

Z listy aplikacji dotknij kolejno Ustawienia > Informacje o telefonie >
Informacje o e-etykietach.

Dane techniczne

To urzadzenie radiowe dziata w nastgpujacych pasmach czestotliwosci i
przy maksymalnej mocy czestotliwoéci radiowej.

GSM 850/900/1800/1900 MHz
Pasmo WCDMA 1,2,5,8
Pasmo LTE 1,2,3,4,5,7,8,20,28, 38, 40, 41

Pasmo NR n1, 3, 7, 8, 20, 28, 38, 40, 41,71, 77,
78

802.11a/b/g/n/ac
Bluetooth EDR
Bluetooth LE

Testowany sprzet
obstuguje moduty
radiowe.

GSMB850: 33,04 dBm
Maksymalna moc | Gsm900: 32,92 dBm
wyjéciowa fal
radiowych GSM1800: 30,10 dBm

GSM1900: 29,98 dBm
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Pasmo WCDMA 1: 23,2 dBm
Pasmo WCDMA 2: 24,1 dBm
Pasmo WCDMA 5: 23,7 dBm
Pasmo WCDMA 8: 23,9 dBm
Pasmo FDD LTE 1: 23,1 dBm
Pasmo FDD LTE 2/28: 23,4 dBm
Pasmo FDD LTE 3: 23,8 dBm
Pasmo FDD LTE 4: 23,6 dBm
Pasmo FDD LTE 5: 23,3 dBm
Pasmo FDD LTE 7/20: 23,5 dBm
Pasmo FDD LTE 8: 23,2 dBm
Pasmo TDD LTE 38: 23,4 dBm
Pasmo TDD LTE 40: 23,3 dBm
Pasmo TDD LTE 41: 23,1 dBm
Maksymalna moc Pasmo FDD NR 1: 23,44 dBm
wyjéciowa fal Pasmo FDD NR 3: 23,54 dBm
radiowych Pasmo FDD NR 7: 23,39 dBm
Pasmo FDD NR 8: 23,83 dBm
Pasmo FDD NR 20: 23,57 dBm
Pasmo FDD NR 28: 23,50 dBm
Pasmo TDD NR 38: 23,84 dBm
Pasmo TDD NR 40: 23,53 dBm
Pasmo TDD NR 41: 23,95 dBm
Pasmo TDD NR 71: 23,57 dBm
Pasmo TDD NR 77: 26,18 dBm
Pasmo TDD NR 78: 26,45 dBm
802.11b/g/n (2,4G): 19,26 dBm
802.11a/n/ac (5,0G): 15,49 dBm
Bluetooth EDR: 11,55 dBm
Bluetooth LE: 2,7 dBm

NFC: -4,08 dBuA/m przy 3 m

Uwaga WE

Uwaga dotyczaca baterii

* Uzywanie baterii niewtasciwego rodzaju grozi wybuchem.
®  Zuzytych baterii pozbywaj aig zgodnie z zaleceniami.

* Nie wrzucaj baterii do ognia ani gorgcego pieca; nie zgniataj
mechanicznie ani nie przecinaj baterii. Moze to spowodowa¢ wybuch.

® Pozostawienie baterii w bardzo wysokiej temperaturze otoczenia
moze spowodowacé wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

® Poddanie baterii dziataniu bardzo niskiego ci$nienia powietrza moze
doprowadzi¢ do wybuchu lub wycieku fatwopalnej cieczy lub gazu.

106



Wiasciwe korzystanie

Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko we wiasciwym miejscu, jak opisano
w niniejszej instrukcji. Jesli to mozliwe, nie dotykaj obszaru anteny
urzadzenia.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia w $rodowisku, w ktérym wystepujg
skrajne temperatury, nizsze od -10°C lub wyzsze od +40°C.

Urzadzenie nalezy tadowa¢ w temperaturze od 0°C do +40°C.

Wyrzucanie zuzytego urzadzenia

1. Jezeli produkt oznaczony jest symbolem
przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to,
Zze produkt ten podlega dyrektywie 2012/19/UE
Parlamentu Europejskiego.

2. Wszystkie urzadzenia elektryczne nalezy
oddziela¢ od odpadéw komunalnych i
wyrzucac tylko do wyznaczonych pojemnikow
zatwierdzonych przez administracje panstwowg
lub wiadze lokalne.

3. Prawidlowe pozbycie sie starego urzadzenia
zapobiega potencjalnym zagrozeniom dla
$rodowiska i zycia ludzkiego.

Niniejszym informujemy, iz gtéwnym celem ustawy z dnia 11 wrze$nia
2015 r. 0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym jest
ograniczenie ilosci odpadéw powstatych ze sprzetu oraz zapewnienie
odpowiedniego poziomu zbi ia, odzysku i recyklingu zuzytego
sprzetu oraz zwigkszenie $wiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci
dla $rodowiska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Majac na uwadze powyzsze nalezy wskazaé, iz w powyzszym procesie
gospodarstwa domowe spetniajg bardzo wazng role w przyczynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu.

Stosownie do art. 36 ww. ustawy uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla
gospodarstw domowych jest obowigzany do oddania zuzytego sprzetu
zbierajagcemu zuzyty sprzet.

Tym samym uzytkownik powinien:

a) Przekazac sprzet jednostkom prowadzacym zbiérke zuzytego sprzetu.
Szczegbtowe informacije o tych jednostkach mozna uzyska¢ na stronie
internetowej gminy wiasciwej dla uzytkownika lub

b) Kupujgc nowy sprzet moze pozostawic stary sprzet w punkcie
sprzedazy. Sprzedawcy detaliczni i sprzedawcy hurtowi sg zobowigzani
sg nieodptatnego przyjecia zuzytego sprzetu w ilosci nie wigkszej niz
sprzedawany nowy sprzet, jezeli zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju.
Pamieta¢ nalezy, iz prawidtowa utylizacja sprzgtu umozliwia zachowanie
cennych zasoboéw i uniknigcie negatywnego wplywu na zdrowie

i srodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami i sktadnikami niebezpiecznymi.

Aby uzyska¢ informacje w sprawie recyklingu tego urzadzenia zgodnie z
dyrektywa WEEE, wyslij wiadomo$¢ e-mail na adres weee@zte.com.cn
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UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym firma ZTE Corporation deklaruje, ze urzadzenie radiowe typu
Z2464N jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem https:/
certification.ztedevices.com

Urzadzenie przeznaczone jest wylgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen,

gdy dziata w zakresach czestotliwosci od 5150 do 5250 MHz.

Zgodnos¢ z ErP

AT | BE | BG | HR | ¢y | cz | DK
EE FI FR | DE | EL | HU | IE
I W | m[w | MT | N PL
PT | RO | sk | si ES | SE |UK(NI
NO | IS Ll CH | TR

Jesli opakowanie zawiera tadowarke, jest ona zgodna z Dyrektywa
o produktach zwigzanych z energig (ErP) 2009/125/WE Parlamentu

Europejskiego i Rady.

Szczegotowe informacje dotyczace ErP sg dostepne w witrynie

internetowej ZTE: https://certification.ztedevices.com.
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